Rejto Jeno - A pokol zsoldosai
A Toulet-tgy
l.

Az Uigyrol, arénylag nem sokan szereztek tudomast. A beligyminiszter kéréserea
lapok hamar napirendre tértek folGtte, minthaaz eset nem isaszazad egyik
legnagyobb kémkedés botranyalenne. A jobbolddiak afrancia hadsereg
presztizsé fdtették, abaoldaiak akdzismerten liberdisfelfogasi és

szegeny Toulet bundsségét f§ldtak, sigy ardnylag konnyen keresztlilvitték a
hadligybol és abetigybol kinyllé kezek, hogy asgté hamar dgjtette atémat.
Toulet kapitany esete sokban emlékeztetett a Dreyfus-Ugyre. Felekezeti héttere
nem volt abotranynak, de kortilményeiben, lefolyasaban, foszerepl ojének
zarkzottsdgaban -ami nem emelte a népszeruségét kortarsa kdzott - sokban
hasonlitott a boldogtalan Dreyfus kdvarié jara

1930. november 6-an olyan lopas tértént a hadligyminisztériumban, amilyenre
eddig még nem volt pdda. Eltunt egy jegyzokonyv, amely Franciaorszag és egy
mésik nagyhatal om tengerészeti. szakértoinek tanacskozasardl készillt, s akdzos
flottafelvonulés tervét tartd- mazta egy foldkozi-tengeri héborl esetére. Az
okmany fontossaga egyedild|d mindazon okiratok kozdtt, amelyek valaha kemek
kezébe jutottak. Az atény, hogy a szerzodés tartdmardl masok is tudomést
szerezhetnek, tobb év munkgé semmisitette meg. Nemzetkozi bonyodalmak
fenyegettek. Allamtitkérokat nyugdijaztak. A killgy- és hadlgyminisztérium
régen tisztaban volt azzal, hogy vaahol a gépezet legfontosabb akatrészel

kozott hibavan. Mé&r két éve dltak tehetetlenll sorozatos kémkedésekkel
szemben. Ellenséges nagyhatad mak a hadseregek legféltebb titkai kozUl tudtak
meg egyet smést. A kémnek ott kellett Ulnie, szOrnyu volt még agondolat is, a
hadUigyminisztérium vaamelyik magasabb pozicigjaban.

A kémelhérit6 csak annyit tudott az égyre surubben és siirgosebben érkezo
jelentésekbol, hogy "Gordon™ fedonévve egy kém dlyan eredmeényes munké végez,
amdy agyarmati hadsereg tevékenységét, esetleg |étét fenyegeti. A francia
kémeket kilfoldon Ugy ismerték, mintha pontos névsor birtokaban lennének. Ha
pedig franciakéme haritd akart egy jelento- sebb kémet letartdztatni,,
legtdbbszor mér csak Ures lakast tadt, minthavaaki értesitené a kiszemelt
egyéneket. Az orszég minden rendori szerve a" Gordon' nevu informétort
nyomozta. Azutan kipattant a Touloni Jegyzokonyv ligye. Es ez aszémyu csapés
egyben afdszabadul &t jel entette, mert Lauyand szézados végre kinyomozta
"Gordont". Leon Toulet vezérkari kapitany volt atitokzatos " Gordon'!

Leon Toulet elokelo katonacsal&dbdl szarmazott. Apja, Toulet marsall mintaképe
volt abétor, észes, kituno katondnak. Toulet csaédjaarrdl volt hires, hogy

soha nem fordult el o kozéttik gazdag ember. Szegény katonadk voltak, a
hivatasuknak és a hivatasukbdl éltek. Toulet nem volt népszeru bgjtarsa

kdzott. Komoly, zérkdzott embernek ismerték, kisse talan gogdsnek is. Nem
voltak barétai, kivéve Dondd szézadog, akivel még akatona nevelointé-

fetben bardtkoztak meg, és Du Garde szézadost, akinek ahtgaval jart jegyben.
November 23-an, tehdt tobb mint két héttel alopas utén, Lauyanel szézados
elment a hadligyminisztérium elott §fél egy orakor, és vilagossigot latott az



egyik ablakban. Nem valt ritka eset, hogy vaamelyik osztdyon §szeka
dolgoztak, de alegutdbbi |opés idegessé tette az embereket, killondsen
Lauyandlt, aki a kémelhéritd csoport nyomozo csoportjanak afondke volt. Es
tanécstal ansdgaban, vagy tadn dsztonszeruen bement az épliletbe. Hivataos 6ra
utan minden belépo tiszt ido és ddum megje 6lésével dairtaaneveét. Toulet
dolgozott az egyik szobdban. Sokszor jart be §jd. Lauyand kedvetlenl

beszé getett atiszttel, azutén ement. Mie ott tavozott volna az éplletbal,

egypar kérdest intézett a portashoz.

- Elofordult mér, hogy valamelyik tiszt nem irtabe anevét, amikor gje jott
dolgozni?

- Soha. A tiszt urak igazan tudjék, mi arend.

Erre nézve Lauyand dinnyogott valamit, amit a portds nem értett. Azutan
lapozgatott a kdnyvben. November 5-én nem lophattdk & az okmanyt, mert ketten
is dolgoztak a 104-es szobdban. November 4-én senki sem | épett be a kapun.
Harmadikén Toulet. Mésodikan még megvolt az okmany. Hatodikéig nem kereste
senki. Ez ido datt egy tiszt volt bent, akinek

akamalehetett...aki egyedil volt... Eh! Ez igazan oriiltség! Toulet marsal

fia... Cigarettézott és elgondolkozvajarkdt akihdt € ocsarnok boltivel

kozott. Nézzik csak... 2-an meg megvolt...5-én nem lophattdk d..4-én nem jéart
itt senki...3-an csak egy tiszt volt... Toulet!... Ostobasag! - mondja Ujra
magéban.

Vaaki jott le alépcson. Toulet volt. Aktatdskaval.

- Temégitt vagy? - kérdezte vidaman. - Varsz vaakit?

- Tulgidonképpen senkit. A portastdl kérdeztem egy-két dolgot. Midtaaz a
jegyzokonyv dtunt, nem tudok audni. It valami nincsrendben. - Enisazt
hiszem. Jossz?

Egyitt mentek acsipos, hideg szakdban.

- Kérlek, gondalj csak jol vissza. Nem emlékszel vaamire, gyanUs neszre vagy
ilyesmire? Nem hivtak telefonhoz egy percre alopés dott vaamelyik gje?

- Ezekre a ngpokra egészen pontosan emlékszem. Otodikén amenyasszonyom
telefondt §jdl... De akar.hdrman is voltunk bent...

- Naés 3-éan?

- ...3-é&n egydtaan nem voltam bent gjd. - Biztos vagy ebben, kérlek?

- Egészen biztos. Cslinya, havas eso valt. - Igen, igen...

Ké nap malva Toulet-t |etartoztatték.

A tobbi kdnnyen ment. Miutan Toulet-re terel odott agyanu, jelentkezett egy
szazados, aki nyaron Cannes-ban 1étta egy feltunoen szép hdlggye pezsgozni.
Egy pincér fényképrol felismerte Toulet kapitanyt. Azutén kiderdilt, hogy a
l&tszolag z&rkdzott, szegény katonatdbb helyen mulatott civilben, és sokszor
egy-egy §szakahavi joveddmé megha add'dsszegeket koltétt. Toulet
kétségbeesetten tagadott. Nem fogadta  a diszkréten felganlott kivezeto

utat, midon egy katonatérsa a cellaban hagyta revolverét. Minden esetben azt
valotta, hogy november 3-a&n nem volt bent a hadligyminisztériumban. A portas
azt dlitotta, hogy bent volt, és akodnyvben ezen anapon etetiz orai
megjel6léssd ott it Toulet déirdsa



A fotérgya as megrendito volt. La Motte tborszernagy elnokolt. Vige ezredes
képvisdte avadat.

- On azt dlitja, hogy november 3-an nem volt bent a hadiigyminisztériumban.
Tovébbamint dibit hangoztatja, hogy Du Garde szézados Urra beszélt
telefonon, megd lapodtak, hogy egytt vacsoréznak, és a szézados djon magéert
autdjava alakasahoz!

- lgen, igy tortént...

- Elrenddlem Du Garde vezérkari szézados kihdlgatasét.

Oszlllo, szép, magas ember |€pett aterembe. Szomoruan nézett avadlottra. - Du
Garde szézados Ur! Beszdlt 6n november 3-an telefonon avédiottal ?

- Igen. Neullyben voltam, ott van a Du Garde-kastély anyamat 1&togattam meg.
Ddutan 6t vagy hat orakor Toulet kaptény telefondt, hogy nincs dolgaestea
hedligyben, és szeretne egytt vacsorézni ahligomma ésvelem.

- Esmiért nem vacsoréztak egy(itt?

- Visszafelé jovet akocs defektet kapott. - Milyen természetu volt ez a

defekt?

- Ugy tudom, fogyott az olg. Nagy kod volt, ésfeledton Parizsfelé akocs
felmondtaa szolgdatot. A sofor ement alegktze ebbi kdzségbe, hogy garazst
keressen, és bevontattuk akocsit. Kozben §fé Iett, Ugyhogy egyenesen
hazamentem alakésomra, azonnd felhivtam avadlottat, de nem felelt a

telefonja

- Milyen embernek ismerte Toulet-t?

- En derék, jellemes, okos ésj6 embemek ismertem. K iilénben semmi esetre sem
egyeztem volnabele abba, hogy €ljegyezze ahligomat.

- K6szonom. K évetkezo tand:Roger Duplineux sofor! Du Garde soforje |épett a
terembe,

- November 3-an §jel Du Ciarde szézados aut - A legfurcsabb. A carter csavarja
meg volt lazulva, éslassan szivargott ki az olg. - Mikor vette ezt észre?

- Sginos késon. Csak akkor, mikor mér besiiltek a dugattydk. Ez annyit jelent,
hogy az * &melegedett, kiszaradt motorrészek olg hijan nem tudnak mukddni. -
Lehet, hogy mér odafel € kezdett az olg szivarogni?

- Ki van z&rva. Féiton beslilt volna a gép.. Kilonben is késobb a gardzsban
megnéztem a cartert, éslatam, hogy dsszevisszavan karcolvaa csavar kordll,
minthaegy nem erreva 6 nagy franciakulccsd lazitottak volnameg. Kozvetlendl
induls dott Neullyben, a gardzshan kellett meglazulni az olgjcsapnak ahhoz,
hogy még negyven kilométert futhasson akocs, amig az egész olg kifalyik.

- Az nem lehet - kérdezte avédo -, hogy vaaminek nekititodott akocs dja, és
ettol megnyilt alefoly6?

- A csavar éppen csak hogy egy kissé volt meglazitva. A muhelyben megnéztem a
tartdlyt. A carter djan, aszelep koril félkor alaku karcolasok voltak. -
Vdloméasaramegesketem.

Miutan kiment asofor, az elnok Toulet-hez fordult.

- Ez az dibije tsszeomlott. Magata akét beszélt meg Du Garde-dal, de kdzben
gondos- kédas tortént, hogy a szazados ne jéhessen € arandevira. Magaa
legnagyobb veétket kovette e, amit csak ember elkdvethet. Legaldbb felejen
ertemint féfi, ésvaljabe.

- Artatlan vagyok -mondta csendesen és nyugodtan Toulet. -Tudom, hogy végem
van. De nem valhatom bundsnek magam, mert artatlan vagyok, éserrol még a



taborszernagy Ur is meg fog gyozodni valamikor.

Toulet nagyon sapadt volt, de nyugodtan és hatérozottan beszdlt. - Elrendelem
az irasszakérto kihdlgatését. Az irdsszakérto nem vdlott terheloen.

- Kétségtelen -mondta -, hogy anovember 3-an bejegyzett déirds aportés
konyveében aig kilonbdzik atobbi Toulet-déirastdl. Nagyon kdnnyen lehetséges,
hogy o maga irta. De mégis egy-két csekéységben dtéro...

- Azt Alitja, hogy az déiras nem Toulet keze irasa?

- Ezt nem &llitom. En csak konstatdlom, hogy néhany aprésigban ez az irés
kil6nbozik atobbitol. De eofordulhat az is, hogy ugyanaz az ember més
hangulatban, atoll vagy apapir rossz fekvése miatt nem pontosan Ugy irjalea
nevét, ahogy szokta

Most &z Ugyész egy ivet tett az irasszekéerto eé.

- Meg tudné mondani, irasszakeérto Ur, hogy az iven lathaté hédrom aairés kozll
melyik avadlott keze irésaés melyik hamisitvany?

Figyelmesen nézte az Uigyész aszta &ra dolve, azutan rdmutatott az egyik
déirésra -' Ez ahamiskérem.

Az Ugyész ényujtotta a papirl pot az e ndknek:

- Mind ahérom aairés Toulet keze irésa. A papirost tandk hitel esitették’.
megd lapitom tehét, hogy e hipotézisekre épllo irésszakértoi tudomany nem
befolyasolhat komolyan egy ditdtet, andynek aapjéa csak targyi bizonyitékok
képezhetik.

- Amdly targyi bizonyitékokat ebben az esetben avad isnélkil6zi - vetette
kdzbe az Uigyvéd.

- Toulet, 1épjen ide -mondtaaz elndk, és dtadta az ivet Toulet-nek. -Mind a
héarom déiras a.magae?

- Mind ahdrom aairés tolem szarmazik - mondta egy futé pillantés utan, és
Ujraényujtotta az endknek a papirost.

- Legjobb tudédsom szerint vallottam - mondta az irdsszakérto.

- Es nem tévedett - sz0lIt kézbe Toulet. - A portésnd taldt bejegyzés november
3-&3dl hamisitvany. .

Az ligyész fddlt.

- A védo Ur szerint avad nem dapult targyi bizonyitékokon. A targyi
bizonyitékokat azonban helyettesitheti akoronatanu. Ezt ismeri, Ugyved Ur,
nem?- Ugy van.

- Kérem Joseph Larnac |ak§ kihallgatasit.

Toulet lakgalépett be. Reszketeg, osz ember volt. Otven éve dIE acsa&d
szolgdaéban. - Toulet! - mondtaaz Ugyész. - Magaazt dlitja, hogy november
.'3-an §szaka nem volt kint alakashdl. Fenntartja ezt?

- Fenntartom, miutan ez az igazsag.

- Joseph Larnac, mit sz8l maga ehhez? - kérdezte az elnok.

Az Oreg lakgnak aszga szée rangatdzott, és e csukld hangon mondta:

- Nemigaz! Az én ablakom akapu mellett nyilik az utcara... Hgnalbanj6tt haza
akapitany url... Vaamit keresett a zsebében... ésaz utcal lampadaalt...
Eppen az ablakom elott... Az aktatdskaisahonadatt volt... O, istenem!...
Hogyan istetvette!... - Es zokogés rézta. Toulet falfenéren dlt. Szeme
kimeredt, mintha kisértetet 1&tna, és Uigy suttogta:

- Joseph...6reg Joseph... te engem...engem |&ttdl?

- Igen. A lampa fénye éppen az arcraesett. O, istenem! Hogy istehette! ...



Egy Toulet!... Egy Toulet darultaahazgat!... - A dobbent csendben csak a
lak§ gorcsis zokogésa hallatszott. Azutan az endk krékogott egyet és
enuncidta

- Vdlomésra megesketem. -Az 6reg kitamolygott aterembal.

- Vadlott! Lehetett valami okaennek alakginak arra, hogy hamisan valljon maga
elen? - Nem... Joseph Larnac ,alegtisztességesebb ember, akit valaha
ismertem...Szilletésem- tol fogva mellettemn van, mindig huséges, ragaszkodd és
becsliletes volt. -Ujranyugodt lett, ésleliit avadlottak padjara.

- Kivan vaamit mondani az utolsb sz6 jogan?

- Kérem, ne itéljenek haldra. Nem ahadtdl fdek, de nem hahatok meg addig,
amig ez agydazat tapad anevemhez.

Eletfogytig tartd szigoritott fegyhazra ifdték, amit hazgatdl taval,

rangjéol megfosztva, a hadseregbol kicsapva, Cayenne pokldban kel dtdltenie.
- K6szo6ndm - mondta a vadiott.

Ad acta
l.

Egyetlen ember volt, aki akétségtelen bizonyitékok dacaramint egy manidkus -
mert ésszeru agpjaigazén nem volt erre -, gy hitt Toulet artatlansbgaban. Ez

az ember Dondd szézados volt. Az itélet estéjén egyitt Ultek Du Garde lakésan.
Vadamennyien Toulet egykori barda. A hangulat komor volt. Claire, Toulet
menyasszonyaidegdsszeroppanassal feklidt egy szanat6riumban. A fotargyadas
napjan még hitt valami csodaban, csokonydsen ésfdorulten. Az itélet utan csak
annyit mondott: "artatlan volt", azutén vaami merevgdresszeru alapotba et
Egyitt volt aszuk baréti kor, amelybol csak Toulet hianyzott. Du Garde, Donad
és Lauyand szézados, Despodin Uigyved gyonyoru lednyava, Emmyve. Emmy
Despodi tdlt, asszonyosidomu no volt, mér aharminc év korl, hires
zongoramuvészno. K éztudott dolog volt, hogy Du Garde kapitany ésaleany kozott
van vaami. Egyesek szerint akapitany fdeségl[ akarjavenni. Du Garde, Ugy
latszik, még nem jott tisztaba az érzelmeive éstérsasagon kivil csak nagyon
ritkén mutatkozott Emmy Despodinnel. A [any kitartd udvarl6i kozé tartozott
doktor Ranat Zelim, egy arab szarmazas(, j6 nevu orvos, mesés vagyonu emir fig,
aki jelenleg a Pasteur-intézetben volt segédtanar. Az orvos, aki gyermekkora

6ta élt Parizsban, elfranciasodott, sot eleurdpaiasodott. Ny§as, finom kozor

lett, amdllett komoly tudds. Emmy doktor Ranat udvarlésat szivesen fogadta, bér
gy latszott, hogy Du Garde, ez az okosimpond 6 katona még jobban tetszett
neki.

-- En éppen deget foglalkoztam az esditel, hiszen jéforman egyedill az én
érdemem volt Toulet |eleplezése --mondta Lauyand -, sgjnos kétségtelen, hogy o
abunds. Kildnben minek hazudott volnaannyit. Miért tégadta volna, hogy 3-an
bent volt aminisztériumban. Es az anevetséges dlitas, hogy egész §jel

otthon volt... Mikor azon az estén d&rulta magat és kijelentette, hogy nem

jart aminisztériumban 3-an; azt hittem, egulok a meglepetés- tal...

- Toulet artatlan volt -- mondta Dondd. -- Gyermekkorétdl fogvaismerem. A
legbecsliletesebb férfi avildgon. Nem tudom, mi tértént, nem értem, hogy

tortént, kétségtelentll avilég legrejtélyesebb igye, de Toulet



becsiiletessegében Ugy hiszek, mint amagaméban.

- Csak ne nagyon hangoztasd... - mormogta Lauyand.

- Sot dlenkezoleg. Itdet utén felmentem a hadligyminiszterhez. Ott volt La
Motte tébor- szernasy is. Hatérozottan kijelentettem, hogy meggyozodésem
szerint Toulet &tatlan. - Esmi lett az eredmény -kérdezte Despodliri.

- Gyors eredmenye volt. Délutan parancsot kaptam, hogy tiz napon bel Ul
jelentkezzem svatagi hadosztdyunknd, aszpahiknd. Varatianul r§jéttek, hogy
képessegeimnek Afrikdban tégabb tere nyilik. Ez azonban nem vatoztat azon,
hogy fenntartom és hangoztatni. fogom: Toulet artatlan!

- En nem értek hozza -mondta az orvos -, de az bizonyos, hogy a kapitanyt a
legklonb embernek hittem, és sz6 nékill ramertem volnabizni avagyonomeat.
Még mais megfogha tatlan e ottem.

- En azt hiszem, valami hipnotikus hatés datt dlhatott -szdlt kizbe Du Garde

-, csaK igy tudom magyarazni. Hipnotikus d omban csalekedett. Van ilyen doktor?
- Hogyne -mondta megfontoltan az orvos -, a ponyvaregényekben. Még ha
fdtédeznémis, hogy van poszthipnotikus szuggeszcio, ilyen hossza

lefolyassal ésvisszaemlékezésnek ilyen teljes hianyava nem lehetséges.
Hosszasan hallgattak. Ugy Ultek egytt, mint akik egy kedves, ehunyt
hozzétartozéra gondolnak vissza.

- Nerri lehetett valami no a dologban? - kérdezte Emmy, de azonnal megbanta,
mert eszébe jutott, hogy abeteg Claire, Du Garde hligajegyben jat. Toulet-vel.

- Amit alegkevéshé értek - terelte ligyesen mésraa szot Ranat -, az a pincérek
tantvallomasa. Nem tudok elképzelni egy pezsgospoharat Toulet kapitany kezében.
Olyan puritan embernek ismertem... Még most sem tudom e hinni, hogy vaaki igy
tudjon komédi- azni.

- De azt csak senki nem dAlitja, hogy ez a huséges dreg inas hamisan vallott a
gazdgadlen? Maga Toulet erositette meg avallomasat - mondta Lauyandl.

- lgen! Ez o valt! -mondta Donald. -Megerositette a koronatantl vallomésanak a
hitel &, nem téroddtt azzd, hahddraitdik is, mert tudta, hogy az preg
inastévedhet, viziondhat, de feltétlentl becsliletes ember.

- Kétsigtelen -sz6lt most Despodin Uigyvéd -, hogy nincs avilégon polgari vagy
katonai torvényszék, amely felmenthette volna. Sot. Szerintem alegenyhébb
itéletet hoztdk, amit ilyen bunre ki lehet mondani ennyi Sllyoshito kérilmény

utan.

- Ezigaz -mondta Donald. - Enisazt hittem, hogy haldrafogjék iténi a
szerencsétlent. De az elnok két hadjaratot verekedett végig mint Toulet marsall
bajtérsz;. Azt hiszem, azért tette meg, amit tehetett, b&r nem tudom, hogy
jobb-eahaand akiszabott bintetés.

- Csak azt csodalom -mondta Lauyand -, hogy nem fogadta e afdganlott
revolvert... - Gyavalett volna, hamegteszi! - dordgte Donald. - Ezzdl csak
azoknak tett volna szivességet, akik vele fedezték aljas buneiket! En mondom
nektek, hogy a Toulet-tigy méanincs befgjezve.

A jdenlévok kdzill senki sem bizott ebben, de nem szdltak vitédbaafanatikus
Dondddal, Nem maradtak sokag egyiitt. Nyomott hangulatban vatak €, és Donald
hazament csoma: golni, hogy eutazzon Uj dlomasheyére.



...EQy szézad katonasag allt a hatalmas udvaron. Félarbocra eresztették a
trikolort. Tavolrdl tompa dobpergés halatszott. Kozeledett... Toulet kapitény
jelent meg. Ké szuronyos or kisérte és egy kplar. M 6gotte tompan peregtek a
dobok. Lassari |épett & aszazad dott. Fegyverek alabnd. Tisztelgés nincs,
ahogy napiparancsban j6tt: "Reggel nyolc orakor csukldgyakorlatok helyett
Toulet kapitany lefokozésa. A legénység tudtéra adando, hogy arégi
rangjelzésének birtokaban dlépo kapitanynak tisztel géssdl ne szolgdjon.”
Tram...tram...szélnak a dobok, és hald shpadtan, de egyenes testtartassal

haladt akapitany orel kozott. "Allj!™ A dobok ehdlgatnak. Duhamel ezredes
felolvassaaz itdetet. A kaszarnya kapuja €l ott csodilet. Megperdiinek a
dobok. Trombita recseg, most mér hosszan, végig az egész szégyenteljes
gyasszertartéson. A kaplér egy kisollova jon, éslehullanak arangjel zé- sek,
sapkardzsa, époulettek, egyetlen gomb kivéelével valamennyi koppanvaesk a
foldre. Mint szemét hever akapitany |aband egy csdlad szézesztendos katonai
becsliletének minden jelképe, és bemocskoljaaz apré szemu, hig parizs eso. De
Toulet ezt talan nemistudja, szoborszeru merevségben, messze bamul 6 szemekkel
al ott, holtfehéren, mozdulatlanul, csak egy reccsenésrefigye fel. A kardja
kettétorve hullik asarba

"Toulet kdzlegényt, a hazaérulGt, afrancia hadsereg kitaszitotta magébdl! 1gy
ja minden &uld!" -. hdlottavaahonnan harsogni... Igen... ez Duhaméd

hangja... De érdekes, mintha sokkal messzebbrol jonne ahang, mint ahol most az
ezredest megpillantotta.... gy érezte, ezen nevetni kellene... Vaami
csiklandozta belliral... Megint. adobok!... EQy gombba dsszefogott
kabédtjaban, rongya vagdosott sapkaban, Uresen fityego kardtokjaval mint egy
tuské indult visszafel émereven, leesett dla ésamult szemmd...

De egyszer csak visszafordult, lesdporte a sapkéat afejérol, és 6kolbe

szoritott kézzel szemben Alt amerev fdanxsza . Dobbent csend lett. Megordilt?
Hirtdlen mosolyogva, lelkesen fdkid'tott: "Eljen Franciaorszég!" Azutan
nyugodtan ment, pdrgo dobok dott, szuronyos oreivel viszaacdlgafdé...
..Philippe kapitany, afegyencszalitd hgé parancsnokarovid jelentéssdl zarta
leaToulet-Ugyet:

"A nyilt tengeren, pillanatnyi e mezavardban, széz mérfoldnyire alegkdze ebbi
sz&razfold- tol aleon Toulet nevezetu szazhetes szamu fogoly akorléon é a
tengerbe vetette magét, és Lacrenelle orszem dta kodzvetlen kdzelrol felbe

love dmeilt..."

Az aktét egy Orids csom.6hoz kototték, amelyre az iktatoszam mellé ez volt
irva "Toulet- Ugy." Két hatdmas kéz erosen megrantotta azsineget, anagy
koteg iras egy szusszanassal Gsszel apult, durva kezek vittek,vitték sok, sok
Iépcson le apincébe, a hatamas irédttérba és bel Okték az egészet az
iktatészdmmal megegyezo jel zésu szekrénybe, azutan becsapddott az gto.

A Toulet-Ugyet ad actatettéek.

A pokol zsoldosai
l.

Nyomban Taurirt mogott, a Nagy-Atlaszt keresztiilvégd Guiri Ut két részre
&gazodik. Az egyik &g Tarudanton keresztll Agadirig ér, mikdzben a Sirudk



keresztezi, amelynek hegyel szornyu szakadékokkal, furcsa, gigantikus tombokkel
olyanok, mint atorténelem elotti korszak katasztréfainak kobe irt, félelmetes
napldja Egy keskeny Osvény vezet az drias sziklak kozott, szakadékok és
eloredolo bazatkolosszusok mdlett, amit hihetetlen erofeszi- téssd,
hossz(-hosszU évek datt v§tak ki ezen alakhatatlan, jarhatatlan veidéken a
katondk. Az egyik tobb szdz méteres szakadék felett egy ember 10gott le,
kékilo, goresis ujjakka kapaszkodva akidlld szikladarabokba, és még hallotta
magadatt alezuhand Oszvér vésznyeritésit. Arcadtorzult akikerllhetetlen,
hal & os esés tudatdban, az ujjai mar érzéketlenné vatak.

Fent, akeskeny dsvényen két |égionistadlt ehlizédvaamereddy szdéol. Egy
hérmadik tarsuk volt a szerencsétlen, akit lerantott az 0szvér, ésmost ott

flggott egy lepésnyiretol ik, a szakadék felett. A két Iégionista, haletérdel

és egy-egy kezénd megfogjaapérul jartat, konnyuszerrd megszabadithatna. De
ezek csak dltak, és nem vették le egymasrol a szemiiket. A szakadék felol egy
nyogo, gyenge hang hdlatszott:

- Jerome...Jerome, segitsetek! Lemondok mindenrol! Nektek adok mindent! Eski-
szém!... Nem birom mar! Hlzzatok fel!. - A két ember kozil az egyik cigarettara
gyUjtott. Hallgatdlag megdlapodtak vaamiben és bdlintottak. -Jerome! Krisztus
szent sebére... Nem birom! Ne hagyjatok!... - A Jerome nevezetu megszdlalt:
-'Nelégy csokonyos, Pat. Nem segithetiink-rajtad... Nemcsak arészed miatt...
Ha én fdléd hgolnék, hogy megmentselek, csak azt érném e, hogy Lucas
letaszitana engem is. Halj meg békében... - A szakadék felol mar csak elhadan
érkezett ahang: -Ne hagyjatok nem birom... -Azutan zuhano térmelékek zérgje
hallatszott és rekedt, borzalmas férfiskoly. Mésodpercek mulvaegy
puffanassszeru zg... Az ember leért. A két |égionista csendesen dindult
visszafelé az Gsvényen.

A "bar@" kis viaszdarabkat nyomkodott raa ,gyufavégére. A viaszdarabkét egy
mésik gyufalangjand épphogy megme egitette, azutan anedvedzo viasszd, nagy
gondda finoman bekente az asztalon hevero borholmikat, hogy olyan dlapotba
hozzaafd szerdlést, amdy avilag legszigoribb szolgdati szabayzatanak
megfeld. Hogy egy kézonséges bordarab akivant dlap_otba ker(iljon, ahhoz
olyan komplikat segédeszkdzok, olyan tirelmes, nyugodt, hosszan tarté

munka atok voltak szilkségesek, amire alégionista szabadidejének nagyrészét
kellett réal doznia, hacsak alegszigorubb biintetést nem kockaztatta meg. Ezek a
gombok, szijak, csatok Ugyragyogtak, csillogtak, vilagitottak ésfesziiltek,
dlandban olyan parédés felkészilt- seggel, gogos elokel oséggd, hogy az
udvaron felsorakozd helyorséget anap barmely 6r§jdban mintegy permanenciaban
taldhattaalegfe sobb diszszemleis.

A "bar'd" akatonak kozott is alegkatonasabb volt. Vaahonnan az északi
szélesség hatvéanadik fokardl jott, finn vagy dén lehetett, senki sem tudta
biztosan. JOl beszdlt franciaul, és alégié szamos nécidjakdzott nem akadt
honfitrsa. Barétjasem. Azt suttogtdk rola, hogy mégnas. Ez alégio orok
legendgia. Nem egy ilyen mégnésrdl derlilt mér ki, hogy zsebtolvg. A "bard"
neve Laverborg volt, egy éve szolgdt méar itt Sidi-bel-Abbesben. Eleinte
francidul sem tudott jol. Nehezen ment a. kiképzése, mert afinn nyelvre nem
taldtak tolmacsot. Az egyik emeleti teremben lakott, és korllGtte mér régen
megal akultak akét-hdrom taghdl dlo bardti csoportok, csak neki nem volt
barétja. Szives és szolgdatkész volt, de nem bardtkozott. Nem gyul 6lték éppen,



de népszeru sem voalt. Citrom, akisféeszu szabo azt mondtarg, hogy herceg. A
kaplar, aki ott aludt szakaszaval a szobgjdban, Ugy vélte, pincéP lehetett vagy
parkett-tancos, mert szerinte ezek "jobb emberek voltak”. David, a sovany,
voroslengyed zsdo, aki aromantika hive volt, gardakapitanyt sgjtett a

bérdban. Minthogy megszoktak ezen a helyen a kill6nds embereket, ajogga
titkol6zokat, az okka zarkozottakat, a bard Uigyét sem nagyon feszegették. Nem
islett volnasemmi bgj, ha Hufeisennek nem lopjék d aderékszijé. Ez
tulgjdonképpen nem is szamit lopéasnak. Ugy nevezik alégidban, hogy "dl&ja
magét". Haaz embernek nincs valamije -hét dléja magat vele. Meddo dolog
lenne akatonai raktarbdl tartalék felszerelés cikket kémi. Mert elsosorban a
kért cikk helyett 14 nap salle de police-t adnak. Az ember tehd nemis
folyamodik zord feletteseihez, hanem "dlajamagét”. Mondjuk, aszomszéd &gyon
aszik vdaki, éskint fekszik mellette a szappana. Erre ellopom, és ha.nekem
torténetesen a kapcam hianyzik, akkor a szappant olyan emberrdl cserdem ki,
akinek van agy feled egeskapcda. Lehet, hogy éppen az enyém. A néhai szappan
tulgidonosa erre szintén ellétja magét. Persze, ha derékszij vagy sapkatunik

el, akkor méar komolyabb az tigy. Az ilyesmit ugyanis eadjak. Dacaraannak, hogy
mind az aruba bocsatd, mind avevo haditor- vényszék dé kerll, hargjtacsipik.
Hapuskatunik €!, akkor akarosult is. Szova Hufeisennek etunt a derékszija.
Hufeisen bgjor volt. Ké méter magas, szeplos, szoke és rendkivil brutdis.
Sokszor produkdtamagét azza, hogy meghagjlitottaavasat. A 1€gio hiresés
rettenthetetlen verekedoi kozé tartozott. Miutan areggeli gyakorlatig volt

csk idge dléni magét, aforré déutanon jorészt meztelentl hevero katondk
vaamennyien felcsatoltak derékszijaikai. Nagyon furcsalavanyt nyujtottak

igy, porén, testiikdn a" ceinture bleu-vel'.

A bérét valamiért hivattaakplér. Ot perc mllvajott vissza A derékszija,
amelyet éppen tisztitott, nem volt mér az asztadlon. Nemelyik batéarsalatszilag
olvasott, volt, ki félig lehunytaa szemét, de val §jaban mindenki figyelt. A

bérd egy csgjkaforro feketét hozott egydttal akantinbdl. Csoddkozva nézett

az asztdra, ahol az €l obb a derékszija volt. Azutan lassan kériljart aszeme

az &gyakon. Hufeseinnd megdllt. A szobdbare egy szl sercegése hallatszott.
Odament a bgjorhoz és udvariasan de nagyon halkan és hidegen igy szolt:

- Vegyele, kérem aderékszijamat. Hufeisen fellilt és végignézte.

- Megbolondult? Honnan veszi, hogy ez a maga derékszija?

- Ott arézlap ajdba bekarcoltam a nevem kezdobetuit. Nézze csak meg. A bgjor
most mar Kiegyenesedett és anyakét eloresOrbitve orditott: - Hat akkor az én
derékszijambakarcoltaanevet! Erti?!

- Nem étem. Hogy gondolja ezt? - mondta afinn csodalkozva és udvariasan. -
Ugy étem, hogy loptal Az én derékszijamat elloptal

Mikor abagjor mésodszor mondta ezt a szét, hogy "lopta’, abéré aforr6 kévéva
telt csgkét az arcdba végta. Hufeisen dvakultan, leforrdzva, kinjaban Gvoltve
zuhant hétra. A baré letérddt ésvillamgyorsan evette a derékszija. A kavé

mér hult valamit akantintdl akaszarnyéig, de még mindig nagyon forré volt, és
abgor, aki azt hitte, hogy megvakult, Ugy Uvoltott, mint egy félig nydzott

bika, amig be nem rohant az ormester, aki egydtaan nem volt leforrazva ésnem
f4§t semmije, de Uvdltésben messze tllszarnyata Hufe sen teljesitmeényét.

- Mi van itt? Verekedtek, disznok! Namegdlljatok! Megdljatok, rohadt
patkényok! Barmok fiainak afial!...



Tizennégy nap pelottot kaptak mind a ketten.
Il.

Héul az udvar mélyén toméacot akot6 oszlopsorok mogott volt alégio gydnyoru
borton- intézménye. Kisebb-nagyobb cdllak, sotétek, hidegek, férgesek és
koszosak. Takard, parnak, kopeny nélkul kelett itt tartdzkodniuk az

elitélteknek. Sem pad, sem szék, négy fal és apadl 6 képezték aberendezést is.

A rabok az tgynevezett munkaruhdban, fehér durvavaszonunifor- misban, szigoru
vizggdat utan, amely megfosZtotta oket minden kiilon fehérnemudarabtdl, vagy
becsempészendo rongytdl; ebben a mészfa (i, kopadl 6s helyi ségben dlhattak vagy
fekhettek a padléra dolve vagy afalnak tAmaszkodva, uri tetszésik szerint. Nem
mondom, hogy afanak tAmaszkodas pokoli kénye métjo szemme nézték asarzsik,
de miutan afaakat riem lehetett dtavolitani, tehat ezek a piszok barmok

fiainak afia keeti kénydemmpl nekitamaszkodtak. Mon Dieu! és még azt
mondjék, hogy alégidban szigor van! A piszkos, bagonydla tel ekdpdtt, ragadds
padl6n fekve és dideregve lehetett dtdlteni ahideg afrikal §szakat. Egy nap
mulva mindenki ugatésig berekedt, midnenhol ragadt, 6sszetapadtak ahgjcsomék a
fgén. Megjegyzem, enné enyhébb biintetés nincs alégiond. Meg isszokjak a
Itatondk, csak az Ujoncok szenvednek tole, és néhanyan tidogyulladassa és
hurutta kerlilnek a szpdhikaszéarnyamellett etertilo hostk temetojébe. No, szép
kishosok! Vanisréluk egy kdromkodasa az ormesternek, amelyben az ilyen Gjonc
bleu-k tulgjdonképpen rossz erkélcsu anyabékak |leszarmazottainak korcs
békalvadékai. Az emondott intézmény tulgjdonképpen csak a"cdlule’. A
"pelott”, az egy akrobata-mutatvanyokkal silyoshitott aristombiintetés. Ugyanis
reggel, midon arabok el zsibbadt tagokkal, kékre fagyva, kinos domban gub-
basztanak a padldn, beordit akplar harsany, vidam baritonja "aux apéritif!"

Az aperitif nagyon kellemes francia népszokas. Ehgyomorra, reggeli vagy ebéd
elott felhgjtanak egy-két poharka mentolositalt.

Mondanom sem kell hogy alégeban az aperitif nem azt jelenti, hogy az
elgémberedett cdlldakdk mentolositahokat kapnak. A hasonlsag csak abban dll,
hogy ez az apexitif is éhgyomorratorténik, és szintén dvezet. A kdplamak. A
kdplar ugyaniskidl az udvar kbzepére, s megvéarja, amig akutyadk ivadékainak
az ivadékal felveszik magukraa"pelott” nevezetu hatizsakot, potosan tizennégy
kil6 homokkal éskovel. A csontjaik fgnak akemény padl6tdl, aszemik leragad
az dmossigtal, gyengék arossz tépldkozastdl, ami kenyérbol ésvizbol alt.

| dokdzben kisitdtt aforrd, reggeli nap, és most atizennégy kilos peottal
megterhelve, egy teljes oran keresztill korbe kel futni az udvar egy

arnyéekmentes helyén. Kozépen dl akplar mint egy cirkuszi istdldmester, és
idonként taktusrarecsegi: adroit...adroit...adroit... - Z6rognek akovek,
fgjtatnak atiidok, esattognak a bakancsok, és az elcsigazott emberek a
forrésagban roharinak korbe, kinban és szédelegve az egyre slyosabb pelotta a
héukon. A képlar késobb, miutan.alatvanyban kimerlilt, lell egy |adaraés

pindrd nevu olcsd vordsbort hozat akantinbdl. Mindenkorty uténjGindulatt
serkentéssel sz0lt: -adroit...adroit, az istenit a pofatoknak!

Ezutan ha dokolva a szomjusagtdl, felsprik az udvart, az &istomot, kihordjak

az dmot az il 6bal, és csak délben kapnak kenyeret ésvizet. Ebéd utén

megint egy orapelott, ez mér alegsilyosabban tuzo, gyilkos afriké napsugér



datt. Egyre tobben esnek Gssze. Természe- tesen az §ulas ido nem szamit bele
az Oréba, éshavaaki tizenttszor esett ssze, akkor masnapig is szaladgdhat

az udvaron, de anapi hdromszor egy 6rét le kel futni. Ek6zben szoktak

hirtelen meghalni abékak ivadékainak azon ivadékal, akik egy vagy két §szaka
folyamén vesemedence-gyulladast vagy gyomorhurutot keptak. De ez ritkén fordul
elo, éskizardlag nyavayas "kekekke", akik az ormester szerint abban a
tévhitben jelentkeztek alégiond, hogy atulgdonképpen pihenni vagyd
csirkefogok nyugdijintézmeénye, ahol az ilyen riihes kutyk reggdltol estig
flggoagyakban heverészhetnek, és haakincgtar koltségére kiVaodan bezabdtak,
akkor fedett holgyek szorakoztatd tancat szemléik. No, az ormester azutan
kello adapossagga ozlajad ezt atévhitiket. .

A fiatdember ott fekiidt a piszkos padion lehunyt szemmd: Harom ésfé éra
datt futottale az egy Ora peottot. Nyolcszor esett dssze. Gyerekarcy, didkos
fil volt, fehér borén l&szott, hogy jOl tapldt, dpolt ember, legfeljebb
hiisz-huszonként éves. Vaami Uri gyerekszobdbdl keriilhetett ide alégidba. Ot
nap elott érkezett meg az Ujoncszdlitménnyd. Egy dreg légionigta"dléta
maga” afiatalember munkanadrégjava. A szerencsdtlen "bleu” nem tudta, hogy
neki islopniakell, hogy ez tulgjdonképpen nem islopés, hanem tradicio.
Egyszeru ésszel jeentette adolgot az ormesternek, aki erre rendkivl

kdzvetlen formaban emlékezett meg afiatalember egész csdddjardl, felmenoen az
0sok osének az oséig, aki egy kikapds természetu varangyos béka anyjanak az
anyjadl .szarmazott! Ennyit anadrégrdl. A tovabbiakban, hogy némi fogdma
legyen alégiordl, ahol nem lehet fliggoagyakban heverészve stb. stti., nyolc

nap pelottot kap, és ha ezutan sem kerill elo anadrég, akkor az ormester
istenére mondva, nagyon meg fogjasiratni azt a pillanatot, amikor volt pofga
becdlletes, vitéz és remek katonak kdze jelentkezni! Rompez!

..Mogt ott fekiidt a padlon gultan, harminckilenc fokos 1azzal , reszketo
tagokkal, kimarjult vala, lihegve. Hufei sen Gsszefonta maga mogott akarjait
ésafdnak dolvedlt. A bard ott térddt afil mellett ésa pulzuséit fogta

Jott, az amerikai felhizott térddd, Gsszegorbiilve, mintegy a sgjat testének
melegét koncentrdva, hortyogvadudt. Ahmed, az orias torok guggolvalilt, és
afanak tamaszkodva,a hétracsiszott fejje!, leesett dlal hortyogott. Ez a
harsonédzd hortyogas jdl jott araboknak, rrrert tavoltartotta a patkanyokat.
Sgjnos ahangyék,. svébbogarak és a szézlabliak vagy bétrak voltak, vagy
Slketek, de egydtaan nem zavartattak magukat, sot akadt egy el szant szazl ab,
amelyik egyenesen befutott Ahmed nyitott szgjanak kréaterébe. Vége lett.

A béré levette kabdtjét és betakarta vele afilt. Azutén letekeste a kapcét és
odatette arongyokat a. beteg feje ésa padlo kozé. A vizadagja méar megitatta
vele, ésaz Ujonc még mindig viz utdn horgott lazamaban. A béaré elkeseredve,
tehetetlendl Uit mdllette.

Hufeisen eddig némén nézte, amit candt. A szga és a ha antéka kozott egy
hossz(l sebtapasz volt.

- Odaadhatja az én vizadagomat is - mondta, és dlt tovabb mozdulatlanul.

A bard mormogott vaamit, elvette Hufeisen korsdjét, egy keveset a
zsebkendojére Ontétt belcile, éslemostaa beteg arcét, atébbit megitatta



vele A fil daudt. A bard ingujjban Uit ésfazott. - Nem fogjakibirni a

nyolc napot -mondta a bérd.

- Azt hiszem, mar nem tart nyolc napig ez amocskos élet -mondta Hufeisen. -Mé&r
egy éve vagyunk ide zarva. Szeptember van. Nemsokara megindulnak az offenzivak.
De ez anagy,egyéves piheno azt jelenti, hogy valami rendkivili lesz. Harom évé
szolgd ok, deilyen hosszil csend még nem volt.

A magas, récsos ablakon egy kis holdfény |opakodott be. Az §szaka percrol
percre hult. - Olyan titokzatosak - monologizalt tovabb Hufeisen. - Pedig

minden Ujonc tudja, hogy mire késziiltek egy évig... aTafilaetet akarjak.

Irtézatos harc lesz. Meglétja. Sohailyen nagy szdlitmanyban nem jottek

Ujoncok. Tegnap a szpéhilaktanyaba egy egész szenegd ezred érkezett. Es mennyi
repilogép... Azt hiszik, hogy mindenki hillye. Ez lesz a gyarmatesitas utolso
felvondsa Verdammt! Micsoda vérfirdo lesz! Tegyeraaz én kabdtomat is...
Ahmed hortyogott. A hideg §szakaban kisértetiesen hallatszott atavolban

Uvalto, gurgu- 1azo6 tenor. "Allahil Allah Mohamed rasul Allah!"

Otmilli6 font!
l.

Hufe sennek csoddatosan igaza volt! Masnap reggel aperitif helyett az udvarra
vezényelték oket. Ott dlt. az egész szazad. Ujabb kékek is érkeztek, félig még
civilben acsorogtak. A kirt megszolalt, akaplarok végigrohantak asorok elott,
éskrtszd utén ehangzott az ormester kidtasa: "fixe!" Megjeent egy kapitany
ésegy hadnagy is. Vaameyikik intett az ormesternek, aki egy papirlaprdl
felolvasta: "Napiparancs. améasodik szézad legénysége és dtisztjel dore
felvehetik kétheti zsoldjukat. Az ezredes Gr minden ember szamératovébbi
parancsig napi 6t 6ra szabadsigot ad, takaroddig. Akik tizennégy napnal
rovidebb idore vagy akik hosszabb idore, de csak aszolgdati szabdyzat
megsértéséért vannak biintetés alatt, azoknak a hatralevo idot €lengedik.”
Nyomban utanafelhangzott egy kidtés. "Pré&!" ésmindenki rohant a
szazadiroddba, hogy fdvegye azsoldja. Egy ramilvaakantin zsifolasig
tomve volt, gult részeg emberekkel. A kilvarost, ahol citerddebujok,
kavéhazak, esodadoktorok ésjosok taldhatdk, nagy szamban 6zonl6tték € a
légionisték. A kofald korllvett varosrészt ahol akofd mdgott mindenféle
szinu nok ének kikdzositve, € zarva és megvetve, 6cska, tobb széz éves
épuileteken, megtdltottek avoros kepik. Estig kétszer vonult ki az orjérat,
szamos sUlyos sebedliit, nyolc arab és hdrom légionista halott. A Place Sidi
Carnot, ahol alégionista Clique szolgdtatja atérzenét, ma csupa kacagés,
kurjantés, éskoril abisztrdk telve vannak a pult dott tirelmetlendil tolongd
katonakka. Mindenki set! Mindenki részeg! Mindenki boldog akar lenni!
Mert kétheti zsold €lore, ez azt jdenti, hogy érakon bellil hadba vonulnak.
Kétheti zsold elore és 6t dra dtadnos kimaradés engeddly ait jelenti, hogy
most hossz(-hossz( hdngpokig menetelni kel iszony melegben, verekedni kell
idegen orszégban pocakos kereskedokért, részvenyesekért, akik mostitt Ulnek a
Sdi Carnot-n, ésitt isfognak Ulni, mig alégionistak, szerintlk csupa

canaille, ott pusztulnak szomjan a sivatagban. Tehat most slirgosen és
féortiten, mintegy komprimédtan éni kell! A békes polgarok lassan



visszahUzodnak lakasaikba. A varost uraljak avoros kepik, mindenditt
megerositett jarorok cirkanak, orditozé csodiiletek képzodnek, pofonok
csattannak, borizu da ok vegyiilnek 6ssze, |6vés dorren, szurony csillan, Gveg
cHrompdl... Egy véresfeju pincér fehér kitényben segitségért sikoltvarohan
az tton, hdybdi lanyok és|égionisték egymés nyakét akarolvadaolnak egy
vilagos ablakbdl... Azutan felharsan atakarodo, és akihalt. fulledt, mocskos
utcakraleszdl asilyosafrika §.

Laverborg, abard hanyatt feklidt az agyan, egy hatalmas, sziirke fedelu
iratcsomot tanulményozott, és ceruzaval idonkéntjegyzett valamit. A légidban
mindenkinek van bogara, ésigy aszobatarsal hamar belenyugodtak Laverborg
furcsaszokésiba, sziirke feddlu iratc- somdjéava, ami még angloméniésabb izt
adott zérkézott dlikelo visakedésének. A bar6 szobatarsal jorészt egy furcsa
szézad tagjaibol maradtak maeg. Ez volt alairhedt harmadik szézad, mely
majdnem teljesen megsemmisiilt egy iltkézetben. Babor-+4s dolgokat suttogtak
errol aszézadrdl, amelynek megmaradt embereit végll beolvasztottak az citildik
szézad egyik pelottjaba. Ezek az emberek furcsa viszonyban voltak egyméssal.
Osszetartottak és mégis kerlilték egymést. Nem l&tszottak bardtoknak, és mégis
egytt maradtak. Ezek kozé tartozotl Hufeisen is, vaamint David, azsidb, az
oriés Ahmed, Citrom, aféeszu szabg, .Jott, az amerikai, aki dlitolag

gengszter volt, és még egyparan.

Ide osztotték be egy év dott Laverborgot, afinn kildoncot és hozzguk kerilt
most Berg, alanyos arcul fiatalember, akin az eore lathatd hadba voriulas

miatt megesett az avaami, amit az ormester szivének lehetne nevezni, és
raportra kil dte afoorvoshoz. Berg aapjabao véve nemisvolt gyenge, csak nem
ismerte még az det szérnyusageit. A kérhazban gyorsan nyerte vissza régi
egét.

Laverborg el zérta az irdsokat és bement avarosba. Hufe sen Osszenézett
Citrommal. Rajtuk kivil csak Jott tartdzkodott a szobdban.

- Meg kellene tudni, mit bongészik ez az ember -mondta Hufeisen ésaz
amerikaira nézett. Jott valat vont:- Haakarod, kinyitom aladét, de azt
megmondom, hogy nem lopom & aholmijét. Es nem lopok katonal a0&bdl.
Odament Laverborg polcdhoz. De héatrafelé. Egy pillanatig sem fordult € a ket
embertol. A néhai szazad éetben maradt tagjai sohasem forditottak hétat
egymésnak. Jott leemelte aladét, és akabathgtokgabdl kistut vett eo. Egy
mésodperc mulvanyitvavolt alada Azutén Ujra bezéarta, ésvisszaszdlitottaa
helyére. De a sziirke fedelu iratcsomo ekkor mér Hufei sen kezeiben volt. Az
iratcsomo tetején egy vOros korpecsét |1atszott.

A lépcsohéaz felol kdzeledo larmahangzott. Hufeisen az irasokat rejtette.
Kolseff, akdpeds, harcsabajuszil orosz j6tt be és Ringdein. Mind aketten az
dékozott szézadhoz tartéztak. Ringdein artigtavolt.

V andorcirkusz-tulgjdonos. Egy kisebb német varoskdban nem kapott jatszés
engeddyt, és nyomoraban. kétségbeesésehen felgyUjtotta a vandorcirkuszt,
elkergette a csaladjét és akét kiéhezett oroszlant szabadon bocsétotta. A
vadallatok tébb embert sz&marcangoltak. A kdpasz negyven év korUli berlini
artistaké nap malva jeentkezett Belfort-ban ésfelvétette magét alégioba
Oten voltak egytitt arégiek kozil. Komoran nézték egymédt. - Az idei offenziva
aTdildet dlenmegy.

Csend lett. Ennek kilonos jelentosége volt szamukra. - Kezdodik Gjraatanc...



- Nem! -kidtotta az orosz. -Most mar elég.volt! Most mér alig vagyunk
egyparan! Elég volt! - éskorllnézett, mert tulgjdonképpen nem istudta, hogy
kihez beszdl. A |athatatlan gyilkoshoz beszdit, akit nem ismertek, .aki

kozottik volt.

- Lehet, hogy novemberre mér bevonulunk a Tafilaetbe - mondta Jott, és
felcsllant aszeme. Azutan masok jottek, nem tartoztek arégi szazadhoz, és

Jott erre fltyorészni kezdett, Hifeisen hangosan kacagott, ésaz orosz a

térdeit csapkodva kidtotta jokedvuen:

- Ugy kdlett annak anonek!

A kantinbdl részeg korus halatszott fel:

Néhanyan hozz&fogtak a pagetage-nak enevezett tiird emjatékhoz gyufasza akka
és viaszdarabokka , hogy a szijak és taskék ragyogjanak areggdi gyakorlathoz,
esetleg az §szakal riaddhoz. Citrom még mindig fltyorészett, és Tirone, a
legbregebb baka, aki mér tizenkettedik évet szolgdta és megjarta Madagaszkart,
kapcarava 0 tekercset hasogatott egy vastag ruhadarabbdl, amely noi
asoszoknya lehetett, mielott Tirone ellopta. A kaplér és az ormester jott be,
mOgottik egy tiszt.

- Halt! Fixe!

Mindenki azon a helyen és azonmad, ahogyan éppen volt, mereven megdlt. Tirone
kifogastalan zubbonnyal, de a sonadragban.

- Vaamennyien nyissék ki aladgukat - harsogta az ormester -, éstovébbi
parancs g gyulekezzenek az udvaron. Részeges diszndk, bemehetnek a kantinba.
Rompez!

Mindenki serényen magara kapkodta aruhgat, kizarték akatona&dakat, es egy
perc mulvacsak akét altiszt és atiszt maradtak ateremben. A hadnagy az

orrét fintorgatta, éslovaglbotjaval mutogetta a gyaniisabb |adékat vagy
csomagokat.

- Semmiféle szabd ytalansaggal ne torodjék, csempeészett vagy |opott vackokkal
ne bibel odjon, biintetendo hanyagsagokat ne vegyen figyelembe, kizérdlag kdnyv
ésirés utan kutasson. De ne piszmogjon, magaldi - mondta udvarias hangslllya
atiszt.

Egy fdoramulva a hadnagy dtavozott, és aktataskgaban vitte magaveal aszirke
fedelu iratcsomat avorosfoltta.

A lany ésaféfi, mind aketten erabok, mozdulatlanul dltek ésfigyeteék a
kapitanyt. Pokoli volt ahosgg itt a szpahilakfanyaban, amely vastag, varszeru
faava mint egy gyujtolencse, Ugy fogta tssze aforrd ngpsugarakat, de nem
bocsatottaki oket magabdl, hanem kemencévé lett tol Uk, szinte forrt alevego
benne. Még aszenegdi ezred trépuson szilletett baké is détan hevertek
szalmazsdkjaikon. A lovakat fdoranként mostak hideg vizzd, Gilleskapitény
hétat forditott a bennszil6tt parnak, az ablakhoz 1épett. Sivér
kaszarnyairoddban voltak. Fehérre meszdlt falak katonai térképpel és Foch
marsal sokszorositott portréja. Két harom bagdszagu btor: kopott citromfa
irdasztal, piszkos ripsszel bevont székek és egy hosszd pad. Az irdaszta
szutykos készletén kivil ott voltak még: akapitany kardja, szolgdati
revolvere, eziist cigarettatarcdja, egy nagy Uveg pdinka, aneynek dugétlan



nyilasakorll hatadmas, faradt dongo tel epedett le és szdllt d minduntalan.

Egy nemrég elfogyasztott sonkés zsemlye morzsa fekiidtek afdig megirt
jegyzokonyvon. A kapitény nem létott ki az ablakon, mert le volt eresztve a
redony. Csak dlt, és nézte akonnyu redony kdzein anap fehér csikjait. Ezek a
csikok most az arcara és rungjéravontak parhuzamos, keskeny arnyakat.
Ingujjban volt. A zubbonya az gjtdba vert fogason [6gott. Kihgtott inge aatt,
amdyet még ki isgombolt végig, medalion cslingétt vékony aranylancon. A
kezében lovaglobotot tartott. A pd ca eziist 16fejben végzodott. Az ingujjafe
volt gyurve, az arcasargavolt ésnyirkos, avéreidonként zigvaszdlt lea
fgébol, ésegy hdvany é lUktetett ahomlokan. Nehezen dltaamedeget. Hideg
furdo, eurdpal klima utan sbvargott, és utdatta érezte a sgjét szgjabal

parolgd akoholgozt. E pillanatban a kévetkezoket gondolta: megortlok a
hoségtal... haakdplar nem szerez jeget az anisetthez, akkor holngp megtanulja
az Urigten nevét!... Ezek itt tagadnak... Na és? Mi k6zom az egész bandéhoz!
Mit kéll vdlania?... Mi k6zom ehhez aronda, undok sirveremhez és ahhoz a
fefordult szakaszvezetohdz?... Péarizsban ilyenkor az ember kilovagol a
Bois-ba.. EsMérial Ehl Mériapusztuljon € ... Tulgjdonképpen miatta
keveredett abba a piszkos részvényligybe... Igen! istenem, hogy ette apénzt az
ano! De hol van még avilagon olyan nyak...olyan hofenér kis godros tert?...
Megérte? Fenét! Van no, akiért érdemesvolt ide kerlilni amocsokba, a
forr6sagha, az unalomba és az ebutulasba?... Nincs! ... Eshanem helyezik & a
szenegdiakhoz, k&t hdnap mulva elolépett volna. 1gy ortlhet, hogy csak
degraddték... Ienem! Mér egy éve. Csak Mériat lahatna A fehér
lovagl6nadrag zsebébol kiskdlniflakont vett o, megnedvesitette a
zsebkendojét, végighlztaa homlokan ésaz orradatt. Mély |degzetet vett. A
dorombolo, vergodo sziv percenkeént kivant egy ilyen sohgt tehetetlen
|égszomjdban. megfordult az ablaktdl, ésanyugodt tekintetu bennszil 6tt férfit
nézte:

- Na, most mondj & mindent... Deidefigyelj! Hatovébbraistagadni mersz,
visszasirod magad akezembol az orségre. Arrdl biztosithatlak. Hogy is
hivnak?... - Muhat anevem, uram.

- H& ide hallgass, Muhat, bizonyéra hdlottd mar arrdl.,. hogy embereknek
néhabetdmik soval aszgé éskifektetik anapra. Es hdlottd mér arrdl is...
hogy valakit Gsszekdtdzve bel 6knek akrumpliverembe, ahol reggelre lezabdjdk a
borét a szazldblak... és van még ilyen sok... Erted?... Széva Ladrun orvezeto
meg akartacsokolni ezt alanyt... -A lanyhoz fordult: -Igy volt?

- Igy volt uram - mondta nyugodtan alany. - Kozvetlenll' zéréas elott egyeddil
voltam a sintésben, és akkor az orvezeto dulakodni kezdett velem, mar mgjdnem
elgultam, mert letepert apolcra, a hatamat szoritottaa vizesap, és akkor...

- Es akkor telelotted! - kidtott aféfira - Feldj, kutyal Mond, hogy

lelotted, mert hangyabolyra kottetl ek!

- Nem én tettem, uram!

A kapitany minden nyomaszt6 kinjava, kirigottshgéval ésveszetten a
forrésagtdl beleva gott az eotte 416 féfi arcdba, pontosan az orrcsontjat
tadva, amely mogt egy kisse elvat az egyik porctdl, ésanyilason & lassan
folydogdt avér. Annak a szeme sem rebbent. Illes kapitany ismét felsohgtott,
ésmegdlt az ablaknd héttal akét kihdlgatottnak, akik alevegobe bamultak.
Elmozditottakissé aredonyt, de minthaaz elobbi (tést kapta volnavissza, ugy



csapott égetoen az el birhatatlan déluténi nap az arcdba. Visszahullgtotta...
Mé&iabizony&raazza afiatd méarkival... Nal Kopok rguk!... Bandal ..

Persze, itt nincs no, aki kdlnizi magét... |stenem, hamég egyszer Périzshan
lehetne... Ablakai aVendome-ranéztek... Asitott, a szeme dott zagott vasami,
éskis pontok jelentek meg... Egyik kezével az asztaratdmaszkodott és
pdinka toltott... Azutan vegigmustrdtaavérzo arct embert.

- Sgindom, hogy megitéttelek, na... Cslnyan bantak itt véled. Ez a Simon
ormester egy barom. Egy pimasz barom. Ez azt hiszi, hogy oiitt az Ur, és
Osszetorhet mindenkit. De csak bizd ram azt akutyét! Az a Colomb-Bécharba
megy. Kezeskedem. Odakeril aZephirekhez utat épiteni. - Felkattintottaa
tarca, kivett belole egy cigarettét és odatartotta akihalgatot- tnak isaz

etuit. -GyUjtsra, kérlek. -Tizet isadott neki. A bennszil 6tt mintegy
vezenyszora, dohanyzott. - Nézd, Muhat, most oszintén beszdlek veled, az a
Ladrun egy rihes gazember volt. Ezzdl az egész vidék tisztdoan van. A
legkoszosabb orvezeto volt. Meg akarta csokolni a szeretodet, éste lelotted.
Mi, francigk az ilyesmit nagyon is megértjik. Enislelottem volna. Egydtaan
legfobb idg e volt mér, hogy vaaki ezt afratert leloje. Senki sem hagyjaa
szeretojé. Ha oszintén bevalod, hogy te voltd, a haditorvényszék bira
ny§asan bologatnak majd, és, ekildenek esetleg egypar évig asvaagi
vasithoz dolgozni. FityUlj ra. Semmi az egész. Beszdljiink egymassa mint
ariemberek...

Az arcan viaszos fényben csllogott avergtek, éstétovan végigamitottaa
homlokét, azutan nagy sohgjjd széthliztaamelén az inget, mintha
legszivesebben letépné magardl. A pillgaegy masodpercre bagyadtan
behunyddott, és srga villanasok cikéztak aszemhéa mogott. -Ez ahelyes
kifgjezés... beszdljiink mint Uriemberek... Persze hogy |elotted azt a

parasztot... ugye lelotted?

- Nem lottem le, uram.

- Nem |otted |€? - Elorehgolt, 6sszeszukillt a szembogara, megrezdlilt az
orrcimpga, és Ujrakérdezte, nagyon tagolva: - Nem lotted |€? - Hirtelen
héaromszor lendiilt abot. Az elsond sziporkézvafereplilt acigaretta az
egykedvuen dlé bennszlil6tt szgjdbdl, amésik két Ut€'s keresztbe csapddott az
arc teljes hosszén, egyetlen égo, kékesvoros szorzojelet hagyva maga utan. -
Hat ennyit é abardtsagom, te akozott?... Ha teitt tovébbrais hazudozol ?
Hét te kirohtgdd alovagiassagot?!

Sipolralihegett, és abot darabokratort a kezéoen. Sem aférfi, semalany
nem mozdult. -Most 6t percig még itt vagy. Azutén &adlak Ujra Simonnak. Tudod,
mit jelent ez? - Tudom uram.

- Bevdlod?

- Nem én tettem, uram.

Pdinkét toltott maganak ésfelsdhgtott..: Istenem, micsoda szérnyuseg ez az
egész, ésmicsodaundok vaddlat lett oitt.. A bagdszagi hoség mint egy meleg
furdo fogtakorll atestét fgje bubjaig. Az dkohol kellemes bodulatba hozta az
agyéat, de a szive még nehezebben dolgozott, és aszempilla egyre silyossabbak
lettek. EQy régi parizs melddiajutott az eszébe, azt flitydrészte,

cslicsoritett szgjal, de hangtalanul. Megtantorodott, csuklott egyet, azutan
zsebébe méyesztette akezét, ésmegdlt aleany eott. Az egyik térdét razta,
tettetett k6zombdsséggd. - Neked 1atnod kellett, hogy ki lott.



- Nem |athattam, uram, hétta dltam az gjitonak - mondtaalany.

- Hate héttd dlta az gjtdnak, mikor az orvezeto megoldt, akkor téged

kellett volnatddniaaltvésnek. Most megfogtal ak!

- En éppen elldktem az orvezetot, o hétralépett, hogy Gjranekem ugorjon, akkor
dordult € alovés, ésén dgultam akimertitsagtol. Igy volt, uram.

Midatt alany beszdlt, egy kissefolé hgolt, s hirtelen finom kélniszagot

érzett, ismeros,

kellemesillatot, emely aledny testébol dradt. Egy pillanatig behunytaa

szemét és minden vére az arcabatodult. Nem is hallotta, amit aledny mond.
Mé&rianak voltilyenillatal Parizsnak!... A Luxembourg-kertnek osz felé, mikor
lehullott, nagy falevelek vastag szemé- jébe si5ppedt acsizmga...

- Tekdlnivizet haszndsz?

- Igen, uram... -Most €loszor |éaszott aldnyon ijedtség.

A kapitany visszament az asztahoz és pdinkét ivott. Lebiggyesztett sza jjd
mosolygott. Sarga arcardl patakzott aviz, az inge kerek foltokban tapadt

hozz4, és az agyan nagy morgjléssa csaptak & az akoholmamor hulldmai...
Ujabb cigarettara gyujtott és baratisdgo- san ramosolygott Muhatra...

- Nagyon okos voltd, hogy nem vallottd semmit. Most mér dé&rulhatom neked...
Nem volt bizonyitékunk... A torvényes rendelkezések értdlmében huszonnégy 6réan
belll vagy le kel tartéztatni, vagy szabadon kell bocsdtani az olyan

gyanGsitottat, aki nem tartozik afegyveres erok kotelékébe... Oriilhetsz, hogy
nem puhitottunk meg. - Maris irt valamit egy lapra, odaadtaaz elotte dl6
férfinak. - Elmehetsz.

- Nem mozdult. - Nem érted? Mehetsz! - Nem megyek, uram.

Fenyegetoen és csodakozva dlt odaa bennsziil 6t €é, olyan kézel, hogy
Osszeért atestiik. - Te nem mész? Te ki akarod probani, milyen az, mikor Simon
ormester fejel lefelé anaprakottet, éskét égo gyertyét erosit ameztelen
talpadra, amig tévig ég mind aketto.

- A menyasszonyom nélkil nem megyek - mondta csendesen. A tiszt hatrahokdlt.
Igy étlétott rgjtaez afickd!

- O természetesen orizetben marad, € sosorban mert val6szinu, hogy buntarsa
volt az ismeretlen tettesnek, masodsorban akoronatan(t a fotéargyaésig nemesak
jogunk, de kote- lességiink orizetben tartani.

- Az arcafenyegetové torzult. -Te taldn nem mersz egy védtelen not afrancia
hadsereg becsliletére bizni?" - A francia hadseregéreigen.

Nagy csend lett. A kapitany felcsatoltaa kardjat., azutan kivontaapengét a
hivelyebol, ésabennsziil6tt e alt.

- Hogy értetted ezt? Az varatlanul igy szalt:

- Megkérhetem 6nt uram, hogy faradjon velem amésik szobdba, ahol senki sem
hallgat- hatjaki a beszé getésiinket? Fontos bejdentést dhajtok tenni. -

Mifde bgdentést?

Kissé megtantorodott, és kardhegyével végigkarcoltaacszmgaorré.

- Otmilli6 font értéku platinérdl, amit Abd & Krim leveretése utan rejtettek

el. Haén és Emishaegy fdoran bel il innen dtavozunk, megmondom 6nnek, hol
van dregjtve aplatina. Bizonyitékokka is szolgaok.

Otmillié! Es hahazudik ez afickd?... Nem kockéztat ssmmit. Neki végreis

kotel essége meghallgatni avallomégt... Es nem kételessége
azonnal'jegyzokonyvet felvenni... Persze hogy nem kételessége...



- Gyerel - Atvezette amasik szobaba.
...Egy féldramulvaaz tsszevert bennsziil 6t és aledny dtavoztak a
szpéhilaktanyabdl.

nem vett fel jegyzokonyvet. Egy tervrgz volt eotte és egy teleirt 1ap. Ebben
apillanatban kirtjel harsant fel az udvaron. Gillesjdl ismerte ezt ajelet.
Feljebbval 6 érkezik! Nagyot sohgjtott, gyorsan drakta az irésokat, felvette a
zubbonyét. Hatamas tarakocs siklott be aszélesre kitart kapun. A helyorség
fegyverben dlt. A vezérkari szézados kiszdllt akocsibdl, és kétszer idegesen
legyintett, jelezve, hogy hagyjdk abbaaz egészet... Haaistennek, nem
ingpicidni jon -sdhgjtottak fel megkdnnyebblilten az atisztek.

- Menjiink az irodaba, kapitany Ur - mondta Gillesnek, aki az egész paradé één
alt. Becauktak a szérnyas kapukat; afédomban diszelgo szenegdi
gyaogesokat ésfest.oi szpahikat harsiny vezényszavak oszlatték szét.
Gilleshellyd kindtaa szazadods.

- Du Garde vezérkari szézados vagyok -mondta az érkezett. Onkénytdenil is
mE:c3randult. az orratdve a pdlott bagd- és pdinkaszagtdl. - Kapitény ur mér
megkapta bizorsydra a parancsét, hogy milyen poziciot foglajon € aerafilaet
ellen megindul 6 hadmuvel etekben.

- Egy honap elott, szézados Ur.

- A hadmuve et megkezdése dott a hadiigy tisztézni szeretne.egy misztikumot.
Ezért vagyok itt. Ebben akérdésben az északi hadero tisztikarava kel
egyUttmukddnom. - Megmondhatng, szézados Ur, hogy mirol van sSL6?

- Otmilli6 font értéku drejtett platinardl.

Gillesnek hirtelen felkavarodott a gyomra, és el sipact.

Menni vagy meghalni?
l.

Egefdé annyiralehult alevego, hogy az eurdpaiak veégre kikéaszd ddhattak
agyaikbdl, furdokéadjaikbal, a kiskereskedok, egyéb hijan, teknoikbol, ésa
papirvékony pizsamak hdyett pol,gari ruhé dlthettek magukra.

Du Garde szézados a kertek kdzott fekvo, eurdpai kilvarosban bérelt egy szép
villét. A szézadosnd szigorUan bizalmas katonal megbeszélésfolyt. Ezt még

csak nem is sgthette senki. Du Garde estélyt adott néhany barétja

tiszteletére, hliga, Claire volt ahaziasszony. A vendégek kozétt volt néhany
magas rangU Sivatagi vezérkar tdbomok intendénsa, de ezek, még néhény magas
rangu katonava egytitt elvegylltek anagy tarsasagban, tancoltak és adomaztak,
csak Ugy gfétgban vonultak be a konyvtarszobdba, amelynek kettos, parnazott
gtajavolt. Itt azufan komoly tanacskozésfolyt. A kdnyvtérszoba ablaka datt
egy Origs szpéhi e Sokatlan érdban az angolkertet gpolta. Igazan nem latszott
rajta, hogy orségen dl. A hat vezérkari tiszt ésakorményzo helyettese egy
térkép kordl Ultek.

- Osszefiiggoen és réviden, megbizhatatlan értestilésiink a kovetkezo -kezdte a
tébornok. -Miutan Abd € Krim megadtamagé, méa nem lehetett visszainditani



azt adonto jelentoségu anya.gi segitséget, amit, hdaistennek, elég késon

kil dott e egy vellink dlenséges nagyha- talom. HaAbd € Krim idejében kapja
meg az 6tmillié fontot, akkor Franciaorszég pénzligyi helyzetére nézve
végzetesen hosszul hadjératban folytatodott volnaafelkeés. Abd € Krim harom
embere akdnnyen kezelheto kis |adé, amely 6tmillié font értéku platinarudat
tartal- mazott, valahol drejtette. A harom embert késobb megdlték.
Tipikuskdeti higtéria Errol az 6tmillié fontrdl alegkilonféléob hirek

terjedtek €. Hirszol- gdatunk szerint aTafildet elendlésat Y acub El

Mansur alitdlagos kozvetlen leszarmazottja, ahammadal caid szervezi. Nagyon
veszdélyes ember. Nem sokat tudunk réla. Honapokra eltunik a pusztéban vagy az
Atlasz j&rhatatlan Gtjain bolyongva. Azutan 6rékra Gjbdl megje- lenik. A

val.las bab,onaalegjobb takard, és az arabok, kiléndsen afoembereik,
nemcsak nagy hadvezérnek, hanem jovol &0 profétanak ist Keményen, de
dobbenetesen pattogtak a szavai. Minden egyes adata dermesztoen hatott.
Negyvennyolc ember halt meg eroszakoshddld.

- Semmiféle nyomozéas nem vezetett eredményre. Az esetet hirszolgdatunk
Osszefliggés- be hozzaaz 6tmillid font legendgava . Sgnos, minddssze ennyi az
érteslilésiink. Ha a platina val dban | &ezik, akkor olyan helyen van, ahol acaid
hozzatud,jutni.

- Lehet, hogy nem - mondta atédbomok és atérképre mutatott. - Haitt van a
Tadlakdrnyékén, valamelyik eoretolt helyorség kézelében, akkor nem
kozdlithetik meg, mert az egész vondat géppuskatuz datt tarthatjuk a

legkisebb megmozdulasra.

- A tébornok Ur véleményén vagyok. Haez aplatinalétezik, akkor csak olyan
helyen

lehet drejtve, amdyet mind akét oldardl egyforman blokéd datt tarthatnak,
kiilénben vagy atitkot ismero légionistak, vagy Barud € Mansur emberei
elvitték volna. A 3. szézad Uigyében erendeltem alegénysagi szoba
avizsgdasat, ésminden irdst elkoboztattam. Ez a szolgdati szabdyzat

szerint Ugyisjogos, ésreméem, hogy taldn vaami nyomravezetot is

taldhatunk. - A vizsgdatot mar |efolytatték? - kérdezte Gilles kapitany, aki
szintén jelen volt ameghbeszél ésen. Nagyon bégyadtnak érezte magét, mint
dtadban az akoholisték, haa szervezetik nincs eldvaakidégito

mennyisagu méreggd.

- Egypér flzetet, mappé hoztak az € obb. Még nem volt idom &nézni -mondta Du
Garde. ...Miutan Emmy Despodin Du Garde-€k vendége volt, természetes, hogy
Ranat doktor is szabadsagot kért a korhazban ,és Marokkdbajott pihenni. Az
Oreg Despodint egy bukott bank fel szamol asa Parizsban tartotta, ésigy Emmy
csak egyedul érkezett meg. Claire teljesen kiheverte a betegséget. Igaz, hogy
fiatd lanynd két év nagy ido, és mar masodik esztendgje volt, hogy volegényét
lelepleztek, de sokan mégisidegenkedve nézték avirulo, jokedvu, egészséges
lednyt, aki nem is olyan régen még menyasszonyavolt atragikus véget ért
Toulet-nek. Kilondsen anéhai kapitany bardtainas nem tetszett ez. De Claire
nem sokat torodott vel k. Emmy énekelt, és avendégek ol érezték magukat.
Hand feléjart, mikor az autok minden iranybadindultak avilladal, ésa
szpéhi akonyvtarterem ablaka aatt megel égelte aLa France rézsak dpolasit. A
konyvtérszobdban most a hazigazda legszukebb kdre erolt csak egyitt és Baujol
hadnagy, Du Gardetitk&ra. A 1anyok é&sitottak.



Az det itt semmiben sem Al Parizs mogoft - mondta Ranat doktor. - Nem
taldjek-

- No, én beszditem valakive - nevetett Du Garde -, akinek nem ez avéleménye.
Gilles, Blatt 'd Aff kapitény nem vadami jol ézi magét itt. Ugy laszik, nem
birjaaklimét. Kérem, Baljjol. Mutassameg végre nekem alegénységtol elkobzott
irdsokat. - Baujol kiment. - Ugyanis valami szabaytalansag ligyében akutattuk
aBd-Abbes-i kaszarny&, és dkoboztunk minden konyvet ésirast. Katondk ne
firkdjanak.

- Sz0myusgg lehet katonanak lenni -mondta Emmy. -Fegyelemben, szigorban,
parancsnak éni. - De ez a kdzlegénytol ezredesig egyforméan é minden katonét.
A parancsokat nekem is réviden osztogatjék, vaaszt tolem sem tumek, épplgy da
vagyok renddve afdettessmnek, mint amilyen aarenddtjeim azok, akiknd
magasabb rangom van - mondta Du Garde. - A katonaélet nem valami mulatségos, de
gyOnyoru ésfontos hivatés.

- Szegény Toulet sokravitte volna, hanem vétkezik - mondta Emmy. - Azt
hiszem, j6 katonavalt.

Du Garde el szomorodott.

- Szllletett katona volt, az biztos. Azonban a katona €l so kelléke mégiscsak a
becdllete. De ne beszdjiink rdla...

- lgaz! Ezt az Uigyet betemette az ido -mondta Ranat -, és az emberek gyorsan
fegtenek. M& nem isemlékeznek a Toulet-tgyre.

Du Garde sdhgtott. Minthanem tudna fe gteni szerencsatlentl e pusztult

bunts bardtja. Claire.is komoran nézett magaelé. Azutan a szézados csak

ennyit mondott:

- Toulet-Ugy nincs!

A hadnagy behozott egy iratcsomaot. Legfel Ul egy sziirke rnappa volt, piros

folttal atetgjén. VVoroshor lehetett A szézados szOrakozottan maga el é tette,
kinyitotta afedelét, ésafedd aatt egy nagy,fehér lapra hatalneas betukkel
ezvoltirva

"A TOULET-UGY!"
Il.

Minden szem ezt ahdrom szét olvasta. Kisértet jelent meg kozéttik. Du Garde
hirtelen feldlt, és becsaptaatabl&.

- JO §szakét. Azt hiszem, legfobb idge, hogy audni menjiink.

Egy kedves pillantasival megkereste Emmyt, azutan a mappét bezarta a katonai
iratokat orzo pancél szekrénybe és bement a hd dszobgdba. A tdbbiek is
elkdszontek egymastdl és a szobéikba mentek.

Du Garde egy féléramulvateljesen fel 6ltozve visszg 6t a konyvtarszobaba,
kinyitotta a pancél szekrényt ésfelnyitottaa mappé. Csoddkozvaléta, hogy a
kivonatos Ujsagkdzlemé- nyeken kiviil a Toulet-Ugy térgya asanak teljes
jegyzokonyve ott volt masolatban. Hogyan szerezhette meg egy |égionistaa
hedUgyminisztériumtdl az aktédk masolatét?

Az aktekat valaki széljegyzetekke latad. Azutan kezébe akadt egy iv
kérdopontokkal. Ilyenek dltak feljegyezve:



1. "Miért mondta Toulet, hogy harmadikan nem volt a hadligyminisztériumban, ha
tudta, hogy az déirasaerrol adaumrdl a portas konyvében van?'

2. "Kiterjeszkedett-e avizsgda annak aszeméynek akinyomozasara, aki Du
Garde szazados autoja megrongdta a gardzsban?”

3. "Milyen ruhdban |&tta Joseph [ak§ ahazatéro Toulet-t az ablaka elott?!

4. "Folytattek-e vizgdatot az iranyban, hogy kik voltak Toulet szilei? Toulet
marsall az ditétet csak haroméves kordban adoptdta.”

5. "Hovatunt d amarsal végrende ete? Nem volt kétséges, hogy orokbe
fogadott, egyetlen fiadrokél mindent, de Toulet marsalnak mégisvolt
végrenddete!”

6. "Toulet kapitany ditéléséve megszuntek-e a" Gordonnak' nevezett hirszerzo
kémke- désai?. . ."

Nem volt nagyon értheto a sok kérdopont. Becsuktaa mappét, visszatette a
pénzszek- rénybe, és bement a hal dszobgaba. Sokéig maradt még fent téprengve,
mér vilagos volt, mikor audt. '

Dddott Gilles kapitannyd folytatott megbeszé éseket, azutén Baujol referdt.

- Parancsira dtkutattuk a megjel 6lt szazad hdl 6termét. Nem taldtunk mést, csak
néhany regényt, Europdbdl érkezett leveleket ésamappét. - Kindl taldtak a
mappat?

- Max Hufeisen bgjor szarmazasi kozlegénynd, akordn megjeldlt tizenkét ember
egyike. Du Garde feljegyezte anevet és az adatokat.

- Most hivjafd, Baujol, Parizst, ahadiiggyel akarok beszélni. Lauyond
szézadost kérem. Slirgos.

Parizs jelentkezett.

- Du Garde vezérkari szézados beszdl... Nincs ott? Kérek siirgos informacict,
hogy ki kapott engedélyt a Toulet-por aktéinak lemésolaséra, vagy,kinek a
szamarairatale atargyaasjegyzokonyveit alegfel sobb katonai torvényszék.

- Atadta Baujolnak akagyl6t. - TartSaavonalat. -Tovabb irtaabizamas
jelentést Hufeisenrol ésamappardl.

- Tessék -mondta Baujol és dadta a hdlgatot. Egy hivatal os hang hdlatszott:

" Az aktédk lemésolasdra nem kértek engedélyt, az aktakrdl masolatot 101.430/193.
szam alatt avezérkar kért éskapott.” '

- Ki van déirvaavezérkar részérol amegkeresésben? - Du Garde szazados!
-hangzott avdasz.

Du Garde letette a kagyl 6t, és csoddkozvadlt fel. Vaaki az o nevében

kérte... Hamis pecséitel, hamisitott aléirassal... Es vdetleniil éppenaz o

kezébe kerliltek amésolatok! - Hufeisen azonna € odllitandd!

- Hufeisen a szézaddd egy(itt Utban van a Tadlabazisafdé. .

- Legszigorubb érizet datt, leggyorsabban Oranba szdlitandd, a
loaditorvenyszék feghé zaba. Gépkocs menjen uténa.

Baujol esetett. Du Garde nyugtdanul jart fel ésadé Bezartaaz gjtot, és
elhatarozta, hogy tlizetesen &nézi asziirke mappét. Kinyitotta a pénzszekrényt.
A szirke mappa eltunt!

Igy tAmadt fel a Toulet-Ugy. Nem lehetett dlenorizni, hogy mikor, hol. Az
igazsag lassan, de biztosan hatd mard savarégta, régtamaget keresztll



vaamin, dlenorizhetetlendll... Toulet mé&r nem é, ésmégis a hadiigyben, az

Atlasz hegység jarhatatlan Utjai kozott tagadhatatianul bonyol ddott a
Toulet-tgy....

A holdvilagos afrikal §szakaban finom porfétylak szaltak. A récsos kapu kis
nyilésaeott egy or dlt. A mecset felol dhangzott az utolsd fohész Allahhoz.

A dohos szobakban médly, 6lmos avashan fekidtek a szolgdattdl, amelegtol ésa
pagetage-tol kimerUlt emberi testek. Tirone mér ekésziilt afd dsdszoknyavd,
éskét par kituno kapca fekidt a polcan. Az asoszoknyamasik felea
csomagjdban volt. David M oschkowitz hortyogott, és Kol seff, akdpcts orosz Ugy
vakardzott, hogy tiz kdrme sercegett atestén.

Sikoltvaharsant fel akiirt, hosszan szaporan. A szokatlan ésféelmes melodiét
rikoltottar Alarm!

Ejfd dmi.

A kihdtnak |atsz6 éplilet égyetlen perc datt sorban vildgosodo ablakokkal,
corgésH, zgjd, vezényszavakka éénkiilt meg, és akaszarnyaudvaron nappali
fényben villantak fel a szénszdas|ampék. Perceken bel Uil alegtokd etesebb
rendben, csatok, szijak, gombok és bakancsok |egpé dasabb, ragyogasaban, sorban
alt aszazad az udvaron. A kplarok lepec- sétdlt [&dikokbdl toltényt

osztogattak. Mindenkinek kétszazhlisz darabot. Egy-két vezénysz0, puska csattan,
koppan; afordul 6 testek alatt egyetlen zorrenéssdl ér le az 6sszesbal 1db a
kovezetre, akis gtonyilas helyett atdjes racsos kapu kitarul, akapitény az
érelovagolvamegdl, kardjaamagasbalendll, ésrikalt:

- A mon commandement! Légion!

Indulés elott mozdulatlanul, feszesen, kemény profilokka dlnak asorok. Ez a
|égi6. Derekukon ahireskék 6v, amely megkil onbdzteti oket avildg minden mas
katongjétol. Az 6v szorosrafogjaa mustarszinu kabétot, fejikon avoros és kek
szinu kepik, atarkd fol6tt lengo, fehér vaszon éhuzatta, dlenzoje felett a

1€gi6 jelvénye, minden kabatgombbais beleprésave: egy szétrobbano, hét
langnyelvu grénét. Hatizsak, borju nincs. Ezt helyettesiti abarda A
taborhelyeken leverheto sitorlap, most praktikusan felszijazvaa ket valra,

benne két kotott ing, két asdnadrég, hdrom zsebkendo, egy szappan, egy
munkauniformis. Az egyik csipon kulacs, ba kéznél csdkany ésaso, vélona
vilag legtokd etesebb gyorstiizel o fegyvere: aLebel karabdly. A francia
zézlOrairvaez dl: "Haza ésbecsllet!" A 16gi6én csak ez: "Becdllet és

huség." Hazgjuk nines. A nagy, racsos kaPu folé De Negrier generdis ezt iratta
fel: "Ti, |égionisték olyan katondk vagytok, akik szépen tudnak meghalni. En
odakuldelek titeket, ahol szépen lehet meghani!”

- En avant! March!

A tiszt dindul, ésafdirat aatt egyenként éhalad a szézad. Es kezdodik a
menetelés. Kemény, szges bakancsok taktusai réjak akihalt utakat, mogottik
poroszkanak az Oszveérek fényszorokka és gépfegyverekke. Leghétul az
uténpdtlés,s akonyha és a vordskeresztes szekér. Ahogy a szolodombok kdzé
érnek, erikkantjamagé akaplar, és utdnamindnygjan razenditenek alégid
indulgara

Tin! T' auras du boudin!
Tin! T' auras do boudin!



Enekelnek...
V.

Laverborg, abard megbardtkozott afiata, szinte didknak 1&sz6 Berggdl. Ez
nem is annyira baratsag volt, inkabb atya partfogas. A fit Tirone ésabard
kdzott masirozott, negyedik volt a sorban az 6riégs Ahmed. Ahmed dlanddan
vigyorgott. Kildnleges képessége volt, hogy menetel és kozben istudott audni.

A hatdmas kiégett |apdyon egy fuszd sem éhetett. K6zben mégiscsak
megtudtak, valahogy kiszivargott, kapitanytdl ormesterhez, kplartdl

orvezetohtz hogy hatszéz kilomeé- tert kell mennitk. Legkésobb tizenhét nap
datt. Mindenki tudta, hogy ez mit jelent: atizenhatodik napon célndl lesznek.

Egy Ugynevezett |égionistamenetd ésrol volt sz6, amit kiz&rdlag ezzel a

katonal dakulattal lehet csak megtenni ilyen terepen. A légionistalegelso,
legfobb kéte essége és erénye: menni! Ertheto. A szekerek csak egy-két embert
vehetnek fd, falvak, depok erre nem Ié&eznek. Aki nem tud menni, az meghdl.
Igaz, hogy |egtdbbszor még akiképzés kdzben, mikor hetekig napi negyven
kilométert kell menetelni teljes felszerd éssdl Granként 6t perc. megdlassd,
déeottol dkonyatig alegteljesebb ngpsités datt, széva étlagosan negyvenit
fok melegben. Kézben tizperces futdl épésprobak, déeott és este
testgyakorlatok. Ezenfel Uil fdlig holtan a szent pagetage-t isdl kel veégezni,
viaszd, rongyok- ka ésgyufaszaakkal. Azutanjott egy ilyen offenziva, ésa

| égionistaraéored, hogy eddig csak kellemes tréféban volt része, csak
elokészitettak, kiméetesen, amenetelésre,

Minden oréban desfiitty hallatszik asor dejérol, és aszazad megdllt. Ot

percig dltak. Aki lelll, vagy leteszi a puskgat, az kidol. Nincsugyan tiltva,

de az 6reg kamerédok minden Gjoncot megakadalyoznak ebben. Es meg kel tanulni
kortyo!as nélkl inni. A kulacs nyakat szorosan anyelvhez szoritani, Ujra
evenni; és anedvességet dosztani aszgban. Aki iszik, az rovidesen viz

nélkll marad. A napi adae felét taborozaskor be kell szoeadltatni a konyhéba.
Ebbol készlll aszupé. Aki nem szolgdtatjabe, az nem kap enni.

Ot perc utan kettos fiitty hallatszott, és a sor megindult. Berg nagyot

bot!'ott, mgjdnem e esett. Abban az dlapotban volt, midon egy kavicgtdl
felbukik az ember. Alig latott. A nyakerel, atorka érezhetoen |Uktettek, ésa
halantékat minthaegy kis kalapaccsa Uitnék... A testét szlrtaapor, afejébe
méasodpercenként gores nyillat bele, ésacombjal f§damasan megmerevedtek. A
«ive, atldge ,az izma felmondték a szolgdatot. M& nem éneket senki, az
emberek aaakultak taposogepekke, arcuk, ruhgjuk, sapkguk egyszinu lett a
portdl, amely vastagon be epte vaamennyitket. A 1égidban nem fglodhet odaig a
bajtars szellem, hogy tAmogassdk egymast, hogy az dsszeroskaddtdl avegyenek
vaami terhet. A perzsdo hoség- ben, déutén, mikor harminc-harmincot
kilométer van mogottik ,sgjét sapkgdt sem birjamar senki. A bard mégis
megprobdtakaron fogni Berget. Elvisdhetetlen volt. A fit egyszer dobbre

| épett, egyszer e maradt, egyszer Ahmed felé dolt. Ilyenkor mindig egy durva
|6kést kapott...

A képlar néhavéegigment asor mentén, ésréorditott:

- Gyerlink, piszok bleu! Gyerlink, az igenfgét! VVagy menj, vagy dogolj meg! Hé!
Maga tri csirkefogd! Nefogjakaron! Nincsakorzon! Halljal Haném eéga



terhe, magara sozhatvk egy tlizérségi binoklit! Az egyik 6szvér mér Ggyis

kidolt! Az igenf§at anyavalyasoknak! Miért jonnek @ amunkguktal... -

Azutan orditott: - Hat tegyen egy zsebkendot a puskaszijadé, maga
szerencsetlen teve! Nom de Dieul...

Mikor aképlar tovabbment, Laverborg odatett egy zsebkendot Berg valara, a
puskaszij da. De az édeskeveset jelentett. A tobbiek mar jol ismerték a
szimptomakat. A sapkdja hatracsliszott, az orra és a szga oroszlanszeru
grimaszbatorzult és megmerevedett, két fogsora keményEn Gsszeszorult,
belégzésnd ijesztoen horgdtt, kilégzésnd rSvideket sipolt atido. - Fini -
motyogta Tirone. A bar6 kétségbeesetten orditott aflébe:

- Igyon! 1gyon ki mindent'akulacsabdl! Hallja? Netérodjon semmivel, igyameg
az egéz adagjét! - De afia mér nem hallott. Az agydban pattanasig fesziiltek a
hajszderek, atlidejébe levego helyett egy-egy hosszi tor dofétt be a
|égzocsiven & és vergodve tégul o szivizmal vonakodtak Ujra dsszentzodni.

- Segitsen szétfesziteni aszgjét! -orditotta Laverborg. --A fogait szét |+l1
fesziteni! --Most mar hdrman hlzték, Tirone, Ahmed ésabérd. A sapkga
leesett, azt felvette mogotte Jott. K éssel feszitették szét afogét, végre
felengedett... Horgott, és abar6 az Gsszes poshadt vizet, ami még akulacsban
volt, asz§dbatoltotte. Kdzben vonszolni kelleit megdllés ndkil, ésmér nem
birték! A viz Ugy laszik, haszndt, Berg vanszorogva megindult, Jott hétulrol
afeébe nyomtaa sapkgat.

- Mogt mit fog candni afid, haaszupéhoz vizet kel adni?

- Netorodjon vele - mondta Laverborg, és sgja kulacsabdl a nagyobb részt
atdltotte afiata emberébe.

- Miért netérodjek vele? -mondta Tirone, s o istdltétt hozza. Ahmed egy
tablabagbért vagy 6t percig, midatt akaplar ddl jart, valaradobtaBerg
puskgat, és Laverborg, bar oisaz §uléssa kiizdott, néha pillanatokra
megemedte afil hdtan abardat.

Végre! Végre! Szokatlanul hosszu flitty hasitott alevegobe, ésatiszt ardnylag
még ées hangjamegdlést vezényedt. Az emberkigyé megtorpant, de most mar nem
mozdulatlanul. VVonaglott. Alig birtak kivarni amegvadtd kommanddt: "Formez les
faisceaux! Sac aterre!”

A fegyverek olyan pontosan keriiltek gulaba, mintha egyébre se lenne gondja
senkinek. Azutan, mint egy pihent reggelen a gyakorl dtéren, praktikusan,
csendben, gyorsan abardak mér szabalyos kézokkel, tetszetos sorokban ott
dltak sitorra verve, Minden mozdulat célszeru, gyors és éppolyan € oirasos,

mint akaszarnyaudvaron. A kpté végigmegy a h&romszdgbe forma édott szézad
elott, kijeldli az orseget, "épitoket” nevez ki, ezek kdveket hordanak Gssze,

hogy €eloiras szerint féméteres barikéddal vegyék koril atdbort. It mar

lecsaphat r§uk egy-egy mér barka' vagy egy arab "goum". Kézben akonyhét
"leverték" akijedlt heyen, méar ég atuz forr aviz, éshullik belé azoldssg
ésahis. Mirealevesdkésziil, d az arcvona eott felépitett fél méter

magas h&romszog sarkéiban egy gépfegyver ésegy fényszord. Fdramilvagultan
aszik minden ember, kivéve az oroket, akik oranként pasztazzak reflektorfd a
pusztat. A hiénak és a sakdlok marakodva gytlekeznek atabor koré, de
hétborzongat6 kacagasuk és vonitésuk ezt az dmot, amiben itt hevernek
mozdulatlanul az emberek, nem zavarhatja. Megprébdnak afdakraugrani, ésa
lazan egymésrarakott kovek zorogve hullanak. Az egyik or kdzébik lo. Erre sem



mozdul senki... Pontosan négy ésfd oraig alszanak. Mikor ahold a
legmagasabban al, megreccsen az éoreszto trombitahang, éstiz percen belll a
bardaismét hétizsak lett. A sor mer'even dl, ésafittyre megindulnak a
bakancsok. Kezdodik Ujra: menni vagy meghalni.

Helyorseg az Atlaszban

Szerencsés ngpjuk volt. A hegygerincekrol visszaverodo felhok esovel ddottak
meg oket. A talg isziklasabb lett, ésdddottitt is, ott isfelcsendiit a
tréfésdd:

Quand on est dans le désert
et qu' on n' pas de chameau
on rnonte sur sa belle-mére
c'est kif-kif bourricot....

Dédre egy megaradt wadihoz kertltek. A tiszt Ugy vélte, hogy hem tanacsosa
szazadnak kelni akis hidon, amit amegdagadt viz dulrdl sirolt és16katt.
Sokéig tanakodtak az ormesterrdl, nézték alegénységet, akocsikat ésaz
Oszvéreket, tanulmanyozték atérképet ésvegil ehataroztak, hogy letérnek a
domb mogott akhenifrai karavanitra. Ez az Gt ugyan nem szerepelt a parancsban,
detiszt ésdtiszt nem valatak afelelosséget ahidon val 6 étkel esért.

Letértek tehd akaravanUtra, és ahossz( vona dtunt a domb mogott...

Fé drasemtelt €, és egy orség pancélauton, alegsebesebb iramban zlgott &t
akis hidon, hogy letartdztassa Hufeisent. Az orsg este Ures kézzel robogott
haza. Nem értették. A térképen megjeldlt Utvonadon nem taldték aszézadot.
Elnyelte oket afdld?..

...A hegység lapos, sma, vulkanikus 6svényein haadtak. Az induléskor
vadonatUj bakan- csok, taldn alegjobbak, mivel valaha hadseréget fel szereltek,
teljesen rongyos dlapotban voltak. Orénként afiittyjelre megdlhattak néhany
percre. Napi negyven kiloméeresteljesit- mény utén négy éraavassa tovabb.
Ilyen menetdésrol avilég tobbi katonal dakulatainak fogamuk sincs. Harom
ember, akik az Gszvéreket kisértek, Lucas, Jerome és Patt szintén az eldtkozott
szazad megmaradt katonéihoz tartoztak. Egy helyen, ahol hossz( spirdisban
kanyarodott ahegyi Ut, Pett az egyik O0szvérre lezuhant. Hosszu fiitty! Lucas
jelentette a hadnagynak is. Mentek akanyarban, leghétul Patt. Egyszer csak
zOrgést hallottak, rémilt nyeritést, és Peatt az Oszvérrel egyiitt amélybe

zuhant. Mire megfordultak, nem volt sehal. - Tizenegy... - motyogta K ol seff.
Egy rogtonzott bizottsdg visszament afordul6ig. A katondk oriiltek asoron
kivili pihenonek. Az ormester, a hadnagy és akapitény komoran tandcskoz- tek,
végul visszatértek: afényszdrd menthetetlen. Ezerkétszaz méter méysegbe
zuhant. Fiitty hallatszott éstévoli, vékony kidtés. Az emberkigyd megmozdult,
acipok, bakancsok egyetlen zorrenéssel folytattak dlandd, mel diatlan zeng Uik
asziklas (ton. "Tizenegy", motyogta Moschkowitz David Ringdein, ahgdani
artista, aki ket kiéhezett oroszlanjét részvétlen polgartérsaira bocsétotta,
kopott egyet, ésigy szalt Hufeisenhez: - Kezdodik Ujra.

Tizenegyen maradtak az eldkozott szédzadbdl. Abbdl ahatvan emberbal, aki Ait
Y acubnd megmaradt. Ahmed, az 6riés torok, Hufeisen, Jott, aki dlitdlag



gengszter volt Chicagdban, David Moschkowitz, Kolseff, az orosz, Citrom, a
féleszu szabd, Ringdein, az dlatszdidito, Jerome, Lucas és akik eddig még
nem szerepelnek, a csendes, zarkdzott Burger fivérek, Johan ésKurt, két
svgjci. Johan magas, hatadmas szd, paraszt, afivére sokka aacsonyabb és
széles va 7. Oket békében hagytdk. Nem.Qrtették atréfét, rendesen elvégezték
adolgukat, beszd- getni nem tudtak. Az eke szarvéhoz szllletett emberek
voltak, ahegyvidék nehéz felfogas(, vontatott szavl, maganyos parasztjai. Az
Ut utol s, nehéz szakasza kdvetkezett, a sziklaba vagott Orias svénynek
legmagasabb pontja, Taurirt del Uarzazt fennsikjafelé. Innen kdnnyu, lgjtos
terep vezet aZiz volgye mentén a Tadla-vidékhez. Ez az utol 6 szakasz, amely
kétezer méter magassagban végzodik, olyan meredek, hogy csak alegnagyobb
.nehézségekkd hadadhattak rgjta. Estefelé mér vékony horéteg tinedezett fel a
nyomasztdan hatd, csenevész ndvenyzet djaban, kihalt bokrok, résszul
fglodott, nagy ritkan kovetkezo kopar fak kozott, és mire feltunt a Taurirt
gigantikus cslicsa, halott kréterdblével, bokaig hdban jart aszazad. Minden
kanyarnd ostorpufogés, kidtozés, szitkozddés. Elgémberedett tagokkad,
sziklaktdl leszaggeatott runakka haladt ez a rettenthetetlen csapat 1akatlan
vidéken, egy bazaltba vagott aprd dsvényen, és kinos féradozassa hurcolta
magaval teljesfelszerd ését is. Ejszaka hata- mas tabortiizeket raktak hotdl
megttisztitott tertleteken. Reggel mint egy hossz( hadjaratbdl visszatéro,
tonkrevert utdhad haladtak tovabb, és ahegy gerincén kétezerhatszéz meéter
magashol vegre lefeé vezetett az Ut.

Ddredérték aZiz folydt, és estére a Dshebd Sagro szirtjeit megkertive, a
keleti lgjto aatt feltunt abeléhatatlan Szahara aattuk. Egyre dertiltebb,

egyre szebb lett avidék. A klimaakar egy csodaatos olasz tavaszé. PAmék,
kaktuszok és gazdag novényzet. A hegyoldalakban mindenfdé ahosszU, sovany
hegyi lakok fenér casha és mélyen aattuk avégtelen sivatag.

Most mar mindénki tudtaaz Gt céljé: levatjdék Bu Maem hdyorségét. Bu Mdem
gy éplilt anagy hegység déinyugati oldadn, hogy aTdfildet ésaz északi
Svatag koz6tt €l htizodo, bizonytalan Tadla-kdrnyéket ellenorizhesse. Fehér kis
vayoghdl készlilt varacska valt, de katonai szempontbdl rendkivili fontossagu,
mert a Tafildet dlen kiindul6 hadmuveletek operaci bs bézisit képezte.

Messze lent, a Svatagban egy tevés karavan hdadt. HosszU, sovany berberek
jelentek meg fekete burnuszaikban atabor kornyékén, hogy kuszkuszt és datolyét
adjanak e akatondknak. Forrtak az Ustok.

Azutan §szakallett. A kijeldlt orokon kivil mindenki mélyen dudt. It ,a
hegyvidékben otthonos dlat aleopérd, ezért akikotott Gszvéreket rovid
panyvarafogtak, ésort dlitottak mellg ik az dedmiszer- és konyhakocskhoz
kidlitott orékon kivil. Szabdy ugyan nem volt rdla, deide szivesen

dlitottak két embert, killondsen a dohanyt és avortsbort tartad mazo szekerek
mellé, hogy akidlitott orreisvigyazzon valaki. Az ovintézkedések dacara
ritkén fordult € o, hogy akocs mellé dlitott oroknek mésnap fogyott volna

az inniva §juk vagy adohényuk. Holott kincgtéri holmik etulgjdonitaséért a
depobdl haditorvényszék jér, és alegkisebb biintetés nyolc hdnap, traveaux a
Biribiben. Biribi volt abiintetotabor, ahol akényszermunkét végeztek.

Eles, tiszta holdfény ragyogott, amely algpdy feszinéol néhany méterig
olyannak vil&gitotta meg a sivatagot, mintha gozpardk szdllongandnak. Pedig
csak por volt. A sivatag dlanddan vandorl 6, finom pora, amelyhez nem kell



szello sem, alegellenorizhetetlenebb |égaramlasok is sodorjék éttetszo
fellegeiket, és ezeket afdlegegeket nem latjaaz, aki bennik van. Szamara
tisztaalevego ahorizontig. Csak aki az Orids hegység gerincérol néz a
Svatagba, az veszi ézre ezt az dlando, egyenletes, finom fatylat, amely

Orokké ott pihen az orias Bled felett. Sivatagrdl csak az eurdpaiak tudnak. Az
afrikal bennszilGttek ésalégionisték szamaraaBled |étezik. A nagy Bled, a
dvatag. EsBled az asik, vakitd, forré teriilet is, anely aKhenifra
karavanthoz vezet, Bled ahados, kiégett, poros, hosszq, sik, terméketlen
humusz, és amit az odakok éppolyan szent ragaszkodassal szeretnek, mint
akarmdyik nyugdijazott angol postés a sussexi gréfsag légy vondu
szolodombjait és gyonyoru erdoségeit.

A huszadik sor négy katongat dlitottak ornek. Ahmed ker(ilt atabor északi
végebe, Tironeaddire, Laverborgot afiatal Berggel a depdhoz ésaz
Oszvérekhez osztotték be. A szerpentint hajlatana egy € oremeredo, roppant
bazalt véddmében helyezték & adepdt. A két katonakillt a szerpentinit
szélére, ahonnan gyonyoru, holdfényes panoramatarult eik. Csend volt.
Cigarettaztak. Jobbraa héfehér cashak vonultak egymas folé épitve ahegy
djag, bdra, asvatag szegélyén sitét folt és sirkoszeru tombaok:
Colomb-Béchar.. A stét folt az oazis pamatdmegétjeezte, az apro sirkdvek
fehérre meszdt vayoghézak. Az oézis hétterében ,mint egyetlen kolosszdis
mévany emlékmu, héfehér, varszeru épitmeény emelkedett: a Compag-
nie-Discipline, arettegett szaharai biintetotabor, a colomb-béchari gamizon, a
pokol foldi jelképe, ahol kényszermunkdban, minimais demezéstal, dldoklo
szigortdl pusztultak € naponta, tébben az ditdt |égionisték kozll.

Az §szaka gyonyoru volt. Mozdulatlan pdmak éstamariszkuszfék, messze afehér
fénybep izzd sivatag, korottik anagy ,zsiros fényu sziklakoldncok, ésfent,
tobb ezer méter magas- sgban egy békés kréter tblébol rézsaszinu derengésben
fUstparak rezegtek... Cigarettaztak.

- Ostobaség lenne, hamegkdszonnem, amit tett, Laverborg. Vannak dolgok,
amelyekhez alegszebb szavak is csak nevetségesen aranylanak. Amit 6n értem
tett, az ezek koziil vaé. - Nelegyen gyerek. Bajtarsak vagyunk, katonak, és
csak természetes, hogy nem hagyjuk cserben egymast. Ma én segitek magénak,
hol nap talén maga menti meg az éetemet. Szot nem érdemd az egész. A

| égionisték kiilnb dolgokat istettek mar egymasért.

- Létja, ez az... En épen azt vettem észre, hogy abajtars szellem nincs
tUlsagosan kifglodve alégidban.

- Téved, fiam. Sok tekintetben nyersek. Sot tudok eseteket, mikor
csekelysagekért esetleg megdlik egymést, de anagy pillanatokban, stlyos
helyzetekben ahddbais kovetik egymést.

...Egy mdy, csoddkoz6 horgés halatszott. Leopérd. Laverborg az Gszvérhez
Setett. Az dlatok kapdtak, nyeritettek, és dihodten rancigatak panyvéakat.

A bér6 szorosabbra kototte oket, és stilyban tartva afegyverét, korllnézett. A
lgjto bokrai koz6tt széttdro gallyak recsegése halatszott, és apré kovek
hullottak le. Ugy latszik, aleopard megesiszott. Tavolodott a zorgeés...
Visszalltek egymés mell€, fegyvereiket egy fanak tAmasztottak. Jobbrafent, a
szerpen- tinlt emelkedésénd, atdboron tul, mint egy lombtaan, hatdmas
fadrias, mozdulatlanul dlt Ahmed &nya. A fgefolott vékony szuronyanak
fekete csikjameredt fdl.



- Magamég egészen gyerek - monda Laverborg. - Miféle szornyuseg kergethette
ide alégidba?

A fiatalember komoran nézett le asivatagra.

- lgazavan. Egy szbrnyuseg kergetett ide... Meg akartam hani. Gyavavoltam
ahhoz is, hogy tovébb djek... Ezt va asztottam.

Elhdlgatott. A baré nem szolt semmit. A 1€gi0 iratlan torvenyeihez tartozik a
bajtars multjanak, inkognitdjanak érinthetetlensége.

- Laverborg! -mondta hirtelen nagy felindul&stdl e pirultan éscsillogd

szemekkd afiata Berg. - En érzem, hogy magamés, mint atébbi. Maga

ti sztességes ember. Nem tudom, milyen tragédiaj uttattaide, de érzem, hogy
maga soha é etében nem volt becstelen, hogy maga alegkiilénb ember mindazok
kozott, akikkel vaahatadkoztam... ide hadlgasson, Laverborg! Az éntitkom

sok ember becsliletével Al dsszefliggéshen, nem mondhattam € senkinek, nem
beszdé hettem rdla senkinek, de Ugy érzem, magameg fogjaorizni. El kel
mondanom vaakinek. Beszélnem kdll, midott megfulladok... ugye, e mondhatom
magénak?

L aveborg néman megszoritotta a kezet.

- En...én egy olyan ember miait keriiltem alégioba, akit sohasem |&tam. Akit

nem isismertem. Lehet, hogy magamé hdlottaanevét. Ez az ember Leon Toulet
kapitany...

Lent asikon szello tamadhatott, mert amozdulatlanul dl6 porfétyol egy helyen
sréfszeruen megsurusodaott és amagasba lebbent. A tamariszkuszfalombjai is
megrezdiltek.

- Az én gpam alegfelsobb katonai ,torvényszék elndke, La Motte taborszernagy.
Meghitt kapcsolat volt kozottink, amely csaknem megsziinteti apa ésfiakozott a
korkilonbsaget. Nemcsak szerettern éstiszteltem, hanem csoddtam is az gpameat.
Az anyama még egészen kisgyermek koromban vesztettem €. Egyedil maradtink. Az
apam zarkdzott ember, nekem sem voltak pajtasaim, de nem isvolt szikségiink
senkire. Gyermekkoromban tlidocsticshu- rutom volt, s ezrét apam nem mert a
katonai pdyaraengedni. Ugyvédnek késziiltem. Tddn mésfél éve, nem emlékszem
pontosaneaz idore, apamat egy rendkivili eset foglalkoztatta. A joéforman mér
feledéshe ment Toulet-Ugy. Ezekben a napokban nagyore sgjindtam ot. Megtérte ez
az arulas. Senki sem léthatta rgjta, csak én.,A vilag dott szigord katona és
targyilagos bird volt. De otthon, otthon 6rékig Ut szomortan, e gondolkozva,

aig evett. Fqt neki, hogy legjobb barétjanak, Toulet marsdinak afiaarul .

O fanatikusa a francia hadseregnek, és Ugy érezte, a Toulet-ligy ennek a szent
idedinak az arcara vet &nyékot. Meg tudtam érteni ot. A Toulet-Ugy mar emlt.
De minthaaz apam régi magabiztos kedve iselmdilt volna. Azt hiszem, szerette
szemdly szerint is azt a szerencsdtlen kapitanyt. Néha megfordult a hdzunkban
gpam bizd- masa, Lauyand szézados, akémehéritd egyik legkitunobb embere.
Feltunt nekem, hogy ez ido 6ta sokkal tobbszor [dtogat € hozzank, mint ahogy o
szokta. [lyenkor bevonultak a dolgozdszobdba. Néhaindulatosan jottek ki, mint
akik hevesen vitatkoztak, és Ugy |atszott, arégijo viszony sem zavartdan

kdzottik. Januérban tortént hogy az egyetem elott megszalitott egy ledny.

Nagyon el egans ruhaban volt, zemmd Iéthat6an az Uri osztdyhoz tartoz6 holgy
volt. Bemutatkozott: Du Garde vezérkari szézados hiiga; Fontos Uigyben akar velem
beszéni. Természetesen készsaggel rende kezésére dltam. Bementiink egy
bisztréba Du Garde szé&- zadost 1&4shdl ismertem. Emlékeztem még a perbol, hogy



ahtga Leon Toulet menyasszonyavolt. Clairenek hivjak.

- LaMotte Ur, 6n fiatd ember, nemcsak gondolkozni tud, hanem érezni is.
Segitségét kérem. Az én volegényemet, Leon Toulet kapitényt &tatlanul itétek
el. Bizonyitani tudom. - Akkor talan leghelyesebb lenne, haaz édesgpamhoz
fordulna

- Mar megtettem. A téborszernagy Ur mereven ezarkdzik aperdjrafelvetdtal. -
Ugy tudom, hogy Toulet kapitany nem d méar.

- De agydézataigen. Ha &rtatlan volt, akkor adjdk vissza a becsliletét
legaldbb! Hamér az éetét e vették!

:.Vadami furcsa érzés markolt 6ssze beiral... Azt kellett volna mondanom,
hogy semmi k6z6m, hogy nem 8l médomban édesapam hivatdi Ugyeibe... De nem ezt
mondtam. - Mi abizonyitékaarrahogy Toulet artatlan volt?

Esaledny dmondta. Tudniakell, hogy Toulet-t egy elentmondéasa miait
tartoztattak ie. Azt dlitotta, hogy november 3-an nem volt bent a
hadlgyminisztériumban. Az déirésa viszont ezzd addumma szerepdt aportas
konyvében. Nos, az déirasrdl nemcesak azt dlapitotték meg, hogy nyilvanva 6an
hamis, hanem azt is megdlapitottak, hogy nem Toulet tdltotollaval irték. Még a
tintais mas arnyaat(, mint atobbi Toulet-aairdsnd. A leany fdmutatott egy
iratot, anelyben a koronatan(, az inas, Joseph megvatoztattaavalomésit. Az
az ember, akit 0 Touletnek képzelt, és aki amondott gjelen, avédiott
valomasival dlentétben késon j6tt haza, a kapukul csot keresgélte egy
kulccsomon. Viszont akapitany négy kulcsakozll évek 6taminden keresgélés
né kil megtaldtaakapukulcsot. A keresgélo kézen nem volt rgjtaa csd&di
gyuru. Az inas nem halotta, hogy ez az ember aki akapu dott akulcsot

kereste és hasonmasa volt Touletnek, bejtt volna a kapun. Az inas még nem
audt, ésazt dlitja vallomésdban amire nem is gondolt a térgyaason, hogy
emenni sem hallotta € 0zoleg a kapitanyt, pedeig a slilyos kapu sohasem
esukodik zgjtalanul. Szovad a perdonto tanl csak azt tudja, hogy az acivil,

aki az utcén az ablaka elott megdlt, arcban semmiben sem kil 6nbozott
Toulet-tol. Szintén perddnto vallomas volt egy mulatohely fopincérének a
tantskodasa, aki augusztus tizenkettedikén Toulet-t egy € okelo mulatdban
pezsgozni |éta. Valomésa szerint avadlott két hodlgyet vendégelt meg, ésa
szamlgameghdadtaegyhavi tiszti fizetését. Mogt utdlag ez avalomasis
megdolt. Véetlenll egy jelentésben meglétték Toulet nevet, és ebbol az
okiratbdl kétségtelenl kitunik, hogy a védiott augusztus tizenkettedikén egy
hadicé okat szolgd 6 taldmany bemutatdjan vett részt Le Havee-ban. Ezt
legalabb negyven tiszttel |ehet bizonyitani. Ugy latszik, adétumra Toulet nem
emlékezett abtargya ason. Mindez még nem bizonyitja Toult artatlansagét, de az
bizonyos, hogy alegterhdobb tanivallomésok és az egyetlen targyi bizonyiték,
az déirés védjai megdoltek. En jogasz vagyok. Tudom, hogy az elmondottak
aapjan az itélet justizmord. Tulsgosan biztosak voltak Toulet bundsségében.

K Uldnben néhany kérdéstisztazasa, egy szélesebb koru vizsgdat megsemmisitette
volnaavéada. Megigértem Claire Du Garde-nak, hogy beszélni fogok az apammal.
Mikor hazamen- tem egyenesen a szobgjafel é tartottam, de nem nyitottam be,
mert hallottam, hogy hangosan vitatkozik valakivel. Megiitdtte afilmet a Toulet
s26. Nem birtam emozdulni. Lauyanel hangjé hdlottam: ...MaUjrafaggattam az
inast. Eszébejutott, az acivil, akirol azt hitte, Toulet, csokornyakkendot
hordott. Toulet gyuldlte acsokornyakkendoat, ilyen nemisvolt neki, ahézéban



minden Ggy van még mint aletartéztatas nagpjan, Ujra dtkutattam;
csokornyakkendo nincs. Sziirke ruhanincs. Es ha ki fogom kutatni azt a
szeméyt, aki megrongdta Du Garde aut6jé a garazsban, akkor biztos nyomon
leszek. Eski fogom nyomozni!..." "Ujrafigyelmez- tetem 6nt szézados Ur, hogy
afrancia hadsereg érdekel és egy ember becsiileténd sokkalta magasabb etikai
szempontok nem teszik kivanatossa eit anyomozast!" " Es én legal dzatos- abban
megismétlem excdlenciadnak, hogy alekiismeretern nem tud belenyugodni Toulet
kapitany soesaba. Hiszem, hogy éartatlan volt! Megfontolas nékil tartoztattam
le abaratomat, mikor akételességem igy diktdta... De mogt..." "Hamindaz

igaz, amit 6n mond, az sem bizonyitja Toulet &tatlansagét... "Hamés nem -
mondta lehakitott hangon Layuand - "bizonyitjd" Gordon. Excdlencidd is
tudja,,hogy sgjnos Gordon tevekenysége nem szunt meg Toulet hddavd. Tehdt a
megdontott tényeken kivil mi fent, a hadligyben még egy nagyon szomoru
bizonyitékot tudunk Toulet mdlett: Gordon avilag legligyesebb kémenem o
volt..." "Szézados Ur! Figyemeztetem, hogy ebbol nem lesz Dreyfus-tigy! Nem
engedem akiiszobon- dl6 hadmuveletek g ott amikor afé vilég firkasza
tamadnak benniinket, hogy rabldhabdrt folytatunk. Ellenségeink kezéoe egy iiyen
hat&sos propagandaeszk 6zt adjunk? Ha Toulet artatlan volt ésvérbeli katona,
akkor most nekem adnaigazat, hajelen lehetne. A hadsereg érdekénd szentebb
tigy nincs." "Excellenciés uram, én nem tudok belenyugodni... "On katona
-hallottam kissé keményen az gpam hangjét -és kitel essége belenyugodni minden
felsobb utasitasba. A felsobb utasitast most neiltan megkapja: Toulet-ligy

nincs. Minden tovabbi nyomozast megtiltok, és megparancsolom 6nnek, hogy a
tudomésarajutott adatokat katonai titokként kezelje." Layuane nagyon
hatarozott hangjét halottam: «,Még holnap kérni fogom a nyugdijaztatésomat.”
Ugyanolyan hatérozott vélaszt kapott: "En pértolni fogom kérdmét a
hadligyminiszternd". Halk koppanast halottam, mint amikor vaaki Osszeliti a
bokgjét, és Lauyand kilépett a szobdbdl. Eszre sem vett engem, elSietett..
..Colomb-Béchar sitét foltjamdgul egy hosszi karavan | éptetett €o lassan. Ugy
latszik, agyilkos nap felkelte e ott nagyobb utat akartak megtenni. Siettek.
Burnuszos morok és néhany parafa kal apos eurdpai; Ugettek atevéken, és szinte
teljesen mezitelen négerek kotoféken vezették amdhés dlatokat. A hosszu
karavannal lassan teleszOrddott asivatag mozdulatlan lapja.. Eltuntek és

megint felbukkantak a selymes vond U, bel &hatatlan homok- dunék hulldmai
kozott. Laverbog egyik cigarettat amasik utan szivta, ésvalahovaamessze-

sg egy lathatatlan pontjafelé bamult. LaMotte, illetve Berg folytatta:

- Mikor beléptem a szobéba, apam az irdasztalnd lt, konydkadlt, ésahomlokat
atenyerébe hgjtotta minthasimavagy imadkozna. Kisse feldertilt, ahogy
megpillantott engem. Kezet nydjtott. A kezeforrd volt, minthalazalenne.

"Hogy vagy?... - kérdezte mosolyogva "Apam" - kezdtem nyugodtan, de valami
furcsaidegen hatérozottsaggd, minthaegy eddig nem ismert hangomet hallanam.
Most mar tudom: az igazsag hangja volt, amellyel egy szerencsétlen ember sorsa
szdldt meg bennem. Eszkdz voltam az isteni hatalom kezében. "'V éetlentl
hallottam a beszd getés végét, amely kozotted és Lauyand kozott tortént.”" , Es
mi avdeményed?... "Lauyanelnek igazavan. A Toulet-lgyet Ujrakell targyani.
Visszakesll adni egy artatlanul meghdt ember becslletét.” Az gpam
felemekedett, lassan dorg6tt az irdaszta mogul és hosszan nézett .engem.

"Egy ember dete, hdda, becslilete vagy becstd ensdge semmifde llya nem



bir a hadsereg érdekével szemben: Ha Franciaorszag érdekel Ugy kivannék,
davetném magam, hogy ditéljenek, mint kémet. -A melére iitdit. -En! LaMotte
taborszernagy. Erted? Az egész vilag sgjtdjét dlenlink uszitottek az afrikal
hadmuve etek miatt. Azt mondom neked, amit Lauyanelnek: ha Toulet kapitany
igazi katonavolt, nemecsak uniformisba bijtatott civil, &smost aszelleme

ittjelen lehetne, akkor, ha artatlan |ett volnais, azt mondana neked:

fiatalember, az 6n apeanak, atéborszernagynak igazavan!... Toulet-lgy nincs
ésnem lesz." Meg tudjaezt érteni? En nemcsak szeretem, én csoddtamis az
apameat. Esmogt (igy éreztem, hogy nincsigaza. Hatarozottan éreztem, hogy nincs
olyan magasabb érdek, olyan fensdges etikai szempont, amiért egy martirhd dt
halt ember becsiiletét oda lehetne dobni. Es éreztem, hogy Toulet kapitany
szelleme nem szélnahozzam igy: "Fiatal- ember, az 6n apjanak igazavan." Esaz
0 szelleme helyett én magam mondtam az.gpamnak, hogy nincsigaza. Nem vesztiink
dssze. Egymésranéztiink. Elfordult tolem éskiment asiobédbdl.. En iskimentem
ahézbdl. A név, atnit visdek, kitelez.

Nem vegyulhettem € szegényen és kopottan a polgérok kozé. Nem akartam
visszatérni sohattbbé abbaahaza, ahol Ugy éreztem, drokre elveszitettem
minden kapcsolatot az apammal, mert amit tett, helytelen, igazsagtalan. Elni

sem tudtam, meghani nem tud- tam...valami megsemmisiilt bennem, ami ndkiil nem
éhettem. Igy kerliitemide.

"Ahmed &nyamegmozdult éskét |épést tett. A hold most éppen aszuronyafelett
vilggitott, mintharalennetuzve. Halgattak...

- Nem mondot semmit -szdlt Berg -, pedig szeretném tudni avéeményé.

- Fiatalember, az apjanak igaza van -mondta L averborg, és sohgjtott. A mésik
kil6nbsen nézett ra

- Esmaga, Laverborg - szélalt meg Berg -, maga hogy kertilt ide? Kicsoda? -
Leon Toulet, volt kapitany vagyok.

....A karavan utolsd mahas dlata is dtuntek vaahol alegtévolabbi

homokpadok vondain tul, amerrol egy sipadt csik kezdett fokozatosan tagulni a
|atohatar peremén. Kegyetlen recsegéssel harsant fel atrombita éoresztoje.

Toulet kapitanyjegyzetel
l.

Nem vezettem soha ngpl 6t. Sem akamam, sem heyem most mar nincs arra, hogy
pontosan leirjak mindent Ugy ,ahogy egy napléban kellene. Nem vagyok iro.
Katonavagyok. Nem tudom leirni, amit érzek, de azt hiszem, erre az irok kozll
iscsak alegkiva dbbak képesek. hevenyészve és nagy vonaakban mégis
megprébdom alegfontosabbakat feljegyezni, hogy haldom esetén, hajo kezekbe
kertl, megvédhesse vaaki a Toulet nevet ardhullott gya azattdl.

A torvény szerint nem vagyok Toulet marsall fia. Csak 6rokbe fogadott. Anyamra
nem emlékszem. Tudom, hogy angol no valt, és Laura Duncannek hivték. Az is
bizonyos, hogy Toulet marsallnak édes gyermeke vagyok. Ezt kétségtelenné teszi
arendkivili hasonl6s&g killsoben, 16 ekben és gesztusokban. Haroméves voltam,
mikor apam 6rokbe fogadott, €l hozatott Anglidbdl, és anyam leanykori neve
helyett az o becsliletes, j6 hangzasi nevét visahettemn. M ostohaanyam, apam
felesége alegjobb asszony volt, akit valahaismertem. Tudta, hogy apam azért



fogadott orokbe, mert az o gyermeke vagyok. Bizonyos vagyok benne, hogy Toulet
marsal ezt dsosorban afdeségévd kozolte. Ne itélje meg senki gpam jelemét
ebbol alészolagos férfibotlashdl. Gyermeket akart, a Toulet csdéd nevét és
kardjé akartaréhagyni valakire. Es afdeségétol nem lehetett gyermeke.
Vddszinuleg sokéig szerencsdtlen volt emiatt. 1gy hoztaGssze asors Laura
Cuncannd, akitol gyermeke ett.

Mar a katonai skolaban szomoruan éreztem, hogy nincs pajtasom, ésnemislesz.
Nem tudtam barétkozni. Nem voltek kdzlés végyaim, nem szerettem jatszani, nem
volt bizalma- som, ésezért atdbbi fil ehlizodott tolem. Ez atéavolsag

kdzottem és pdyatarsaim kdzott mindvégig megmaradt zarkdzottsdgom miett.
Tulgdonképpen atragédiam kezdetéig semmi sem tortént velem, amit érdemes
lenne leirni, kivévetdan szerdmemet, amedlyd avilag legtisztabb, .legjobb
éslegokosabb teremtése irdnt visdltettem. Claire volt az egyetlen ember az
éetemben, aki eol nem burkol6ztam € az udvarias érintkezés ssmmitmondasai
kdzé. Miutén atyam meghalt, agondolataim és az érzéseim megoszlottek Claire és
ahivatédsom kozott.

E mappaban mellékelve van a per anyaga, teha nem térek ki arészletes

leirésara. Mésfdl esztendo 6ta anagp minden orgjanak kétharmad részét mint
vizsga 6bird toltom e aperemmel. Késégtelen, hogy a tdlsagosan dlenem sz6l6
laszat kdnnyelmuveé tette a nyomozadt. Kilénben nem lenne annyi gyenge pont az
itélet indokl&sdban. Megfejteni nem tudom, mésfél év datt egy fokkd sem
jutottam kdzelebb amegoldashdz. A nyomozas gyenge pontjait meg tudtam talani,
abizonyitékok ergét gyongiteni tudtam,. de az dlenem szdl 6 tények magya-
rézaté nem taldtam. De tudom, olyan biztosan tudom, mint azt, hogy dek, ki

fog pattanni atitok. Az én tigyem mint egy titokzatos betegseg asta be magét a
hadligybe. Ezt a betegséget nem lehet azzal meggydgyitani, haletagadjuk, hogy
|&ezik. LaMotte tAborszemagy, afanatikus, derék katonatéved. Az igazsag, ha
efojtjak, lassan hatd méreg. Mar vastag bortonfaakon, ranehezedo évszézadokon
iskeresztiilrégtamagét. Hafelfakad a Toulet-Ugy, az csak egy megtisztulast

jelent mgjd vaami silyos korokozotdl. E mappaban feljegyeztem mindazt, amirol
fetéeezhettem, hogy aapjalehet egy erdlyesebb nyomozasnak és ligyem
Ujrafelvetelének.

E pillanatban a habor( teremtette fesziilt helyzet miatt semmiképpen sem
kérhetném Ugyem Ujrafelvétdé&. Mot tehat varok. Nem tehetek madt...

...Két hdnapig tltem bortdnben. Mint vizsgdati fogoly. Még igy isiszonyatos

volt. Sok mindenre ravezetett acdlanégy fda, amit azelott nem hittem, nem
éreztem. Bdlcsebb lettem néhany egyszeru gondolattal és néhény osz hgszdld.

Hét |épés elore, hét [épésvissza. Ujra hét |epés és megint hét... Prébdtam
rovidebbeket 1€pni, mert nem birtam cipoim koppana sanak egyhangu ritmusét. De
az ember csak Uigy tud masképpen |épni hafigyeli ajérésit. Esegész nap a
|épéseimmd foglakozzam? Meg kel oriilni! O, nagyon sokszor gy éreztem, hogy
perceken bel Ul elborul az dmém. Azutan més metodust probatam. Elnem kell!
Birtokaban kell maradnom szellemi képessegeimnek!... Az gpam hangjamondta ezt
dmatlan §szakékon... Hamegha ok vagy megoril ok, ezzel feladtam areményt...

K ényszeritettem magam, hogy ne foglalkozzam az Uigyemmel. Hogy ez sikerdilt, azt



Clare-nek kdszonhetem. Hara gondoltam, vele foglakoztattam a képzeltemet,
meg tudtam szabadulni az orlil etbe taszitd problémétdl.

A tagydasrdl nincs mit mondanom. E jegyzetek kdzott més helyen dolgoztam fel
az . anyagot. Hogy mit jelenthetett alefokozés, az areggd a

kaszarnyaudvaron, dobpergésben, midatt |abaimhoz hullottak rangjelzéseim,

errol nem tudok irni!

Egy bardtom éstiszttarsam meglétogatott a cellamban és otthagyta arevolverét.
Nem nyultam hozz& Pedig mennyivel konnyebb meghani!... De nekem nemcsak énem
kell, hanem az egészségemre, ajozan eszemre is szilkségem van. Kiilénben sirba
szall velem a Toulet csalad évszézados katonal becsllete. Nemesak arevolvert
utasitottam vissza, |*anem gondosan vigyaztam az egészségemre. Rendszeresen
igyekeztem magamat hozzaszoktatni a sovany fegyhazi koszthoz még mint
vizggdati fogoly, amikor behozathattam az elldésomat. Ha egxszerre kel
megszoknom ataperték nékuli érendet, ez megrazkdtatna a szervezete- met.
Es. az egészségemmel most nemesak magamnak tartozom. Fozel éket és kenyeret
hozattam be ebédre és vacsorara. Havaaki |éjaval 6szinuleg kinevet. De én
tudtam, hogy az detemmd egy(itt az utolsd reményem is e pusztulna. Késobb mér
annyiravittem agyakorlaot, hogy az tigyemen kivil nemcsak Claire-re tudtam
gondolni, hanem mindenfée régi emlékre, sot egészen, e vont természettudomanyi
dolgokrais. Azutan, mintha parancsot kaptam volna ra hozzafogtam fejben egy
részletes haditerv kidolgozasdhoz. Tudtam, hogy az tigyemmel vaahol mashol
lehiggadtabban és nyugodtabban kell foglakoznom.... Nem |ehetett kétséges,
hogy ditének.

Parés, hideg, tdli reggel volt. Katonai payafutésom véget ért, mint kdzlegény
sem, mint fegyenc sem maradhattam a hadseregben. Civil ruhaban, egy kis
batyuban alegszilkségese- bbekkel, &kisértek a polgari fegyhazba. Vagy
harmincan dltunk afegyhazudvar |apos aszfatsikjan. Rabl ok, gyilkosok,

bettrok és én. Kinyilt akapu. A rendorok, mintha gyermek- jaékba kezdenének,
megfogték egymas kezét, és az udvartdl anyitott kapun at egy autobe- jaratig
lancot képeztek korllbttink. A fegyericek [dba két mésodpercig érintette az

utca aszfatjét, azutan egy vad épcson é a hatalmas autdba léptek. A racsos

gto becsgpddott, két szuronyos or Uit le mellettiink. Kivdilrol lakatot és

vasakat tettek fel. Kattanas, csorompdlés, zorgés és elindultunk.

..Kinyilt az git6, és megint eszterlancot jatszo rendorok keskeny sorfaa

kdzott mentlink egy hgjohidig. Szitdlt az eso, &zott [ancok ésdaruk altak

svaran mindenfdé. Alacsonyravert kémeényfist, égett szénpor szagaban mentiink
fel egy lucskos hgohidon. Sotet, raktarszeru helyiségben voltunk, rank

csapddott az gjtd, megint zorgés, kattogas, csorompdlés. Azutan egy diborgo,
gurul6 zg: felvonték ahidat! ... Kavargo lapatok harsogésa, szirénablgés, a
felhlizott horgony z6rog, és éreztiik, ahogy meginog aszoba, ameyben
tartézkodtunk. Elindultunk Cayennefdé...

V.

...Folboncolva, hullaszaguian ott fekidt elottem az élet nyitott. belsge. A



csarnoki arus, aki megfojtotta a szeretojét hetven frank miatt. A szénhordo aki
betort §jd ateepre, ahol dolgozott, és verekedés kdzben megolte az
gjeliort... A bankdirektor fia, aki atancosno hadjaba keriilt, és mikor
mindenét dkaltotte, még skkasztott is. Kitagadva tengodott egy kartyaklubban
mint pénzvato. Vaamelyik reggel hazament, és megbicskaztaaz apjé, mert az
nem akart neki pénzt adni...A fétékeny sofor, aki szeretojéhez vagtaa
petréleumlampat és ano langolva rohant a Chatteau-Rouge kornyéki skétorban
fel ésda, de nem lehetett segiteni rajta... Mindenki a sebeit takargatta fel.

A buneikrol beszéltek az ddozataikrdl, és kdzben a csukldinkra és bokankra
kapcsolt lancunk zorgatt... Ejjd-nappa 1anczorgés. Takaritani csak reggel
szabadott, pedig sok tengeribel eg volt kdzottiink, Zsizsikes fozel éket ettiink
néhany gramm kenyérrel... Nagpontafél orét sétdhattunk afedézeten.

Itt taldkoztam Lacrenelle orvezetovel. A hgion ugyaniskatonal orseg volt.
Lacrenelle orvezeto aszazadomnd szolgdt a habordban. Akkor még csak hadnagy
voltam. A langokban dl6 Reims utdvédja voltunk, néhény szaz hddra szant
ember, akik aszornyu visszavonul &t fedezték, és az volt a parancsunk, hogy
tovabbi utasitasig mindendron maradjunk az égo pokollavatozott varosban, és
akaddyozzuk meg anémet doorsik bevonulasat. Fullasztd flst, pokoli hoség
recsego, zuhand égo gerendék kdzott, nagyon lassan vonultak ki avaroshbdl. Itt
isott isledolt hdzfaak, égve zuhand zaindelyek lavina temettek d kisebb
csoportokat... Es az utcavégén mar megszdlatak anémet gépfegyverek. A
harminc és felesek azért tovabb lotték az égo varost, megduplazva az ezer
haldt a siiketen, vakon, haldokolvavonul 6 és harcol ¢ utovéd szaméra.
...Lacrandlle-t, aki alegényem volt, le(itotte egy darab zsardnok ésois
odazuhant az aszfatra, amit mindenfelé, mint ehullgjtott rongydarabok, ahos
hal&elt halt francia katonék boritottak be. Felrantottam afoldral...vonszoltam
magammad....Azutan nem tudtam, mi tortént afist ésaszikrahullés egy
szélrohamtdl felkavarva végignyargdt avaroson... Fuldokolva bukdécsoltam
vdamerre. orditas, recsegés, ropogés... Taédn nem is tudtam vol na elengedni
Lacrenellet mert az ujjaim éettelen gorcsben szoritottak. A szélroham

va 6szinuleg anémetek felé fordult, és ezért nem birtak kdvel.ni minket,
kiilonben egy szdig dpusztultunk volnamert ebbol a szézadbdl nem adtavolna
meg magat senki.

..Az §szaka orszaguton tértem magamhoz. Csend volt. Csllagok ragyogtak,
tavol égett Remis, mint egy felrobbant olgjkit, ésittis, ott is szines

roppentyuk szdltak fel. Lacrenelle mellettem Ut piszkos kotéssel afgéen.
Vdoxzinuleg idag hurcoltam, azutéari'afistmérgezeéstol déltan fekidtem, éso
elobb tért magéhoz. Pancdauto viharzott arraés felvett minket. igy
menekitiink meg az orvezetove, aki akkor még kdzlegény voalt.

V.

Egyszer egyediil dltunk afedélkoz fordul 6jdban. Lacrenelle megszdlitott.
"Megismer még, kaptany Ur?' "Megismerem, Lacrendle. Defigyemeztetnem kell
hogy vétséget kovet d, ha kapitanynak szdlit. Engem lefokoztek..." "Kapitény

Ur, én nem tudom elhinni hogy'maga azt tehette...” " Artatlan vagyok, de minden
ellenem szAl." Nem beszé hettlink tovabb. Masnap Lacrendlle visszatartott a
fordul6nd. 1dehalgasson, kapitany Ur. Sok idonk nincs, gyorsan értse meg,



amit mondok. Itt ajobb oldalon van akoérhazi raktar, oda nemigen nyit be

senki. Adok maganak egy réspolyt. Bujjon be oda ésreszeljele alancét.

Ejfdre egy szigetcsoport kizelébe érmk, akkor ereszkedjen észrevétleniil a
tengerbe, ésUsszon ki..." "Nem értem, Lacrenelle! Haén most eltundk, nyomban
akutatjdk ahgjot, de hafd istesszilk, hogy nem taldnak meg, akkor maga

kerl bajba... "Nem fogjék atkutatni ahgjét, és én sem kertilok bajba. Bizza

rém magét. Nincsidom megmagyarézni, mit akarok. Ejfékor igyekezzen a part
kdzelében észrevétlentll atengerbe ugrani. Az isten ddjameg, kapitany Ur."

Nem hagyott felelni. Benyomott egy kis gjtdn, utdnam dobtaaraspolyt, és
tovabbment. K ésobbjéttem csak raatervére, mikor hirtelen |6vést hallottam, és
uténa Lacrendlle hangjé: "a 1 17-es avizbe ugrott. Utand ottem a goly6 fejbe
taldta, ésemerdilt..." Vadszinuleg azt hitték hogy az dngyilkossignak ezt a
nemé vdasztottam. Lacrendle az egyik fordulond avizbe hgitott vaamit és
uténdott. gazan kézenfekvo volt az egész. A kdzelben hallottdk a csobbanést,
alovést ésaki nemismerteareims csatdban vellink tortént eseményeket, az
nem foghatott gyanat. Senki sem gondolt arra, hogy dtkutassaa hgj6t. A
kapitany va szinuleg jegyzokony- vet vett fel Lacrandle valomasardl és ezzdl
lez&rta az Ugyet. Kedves bgjtarsam, Lacrendlel Most mar miatta aggédtam. Ha
ram tadnak, ez kétségtelen bizonyiték az o buntssége mdlett. Fé! nap dait
dkeriilt dreszelnem abilincset. Ejfd felé kisurrantam az &jton, és

behlizodtam egy hatdmas szdll oztetotdlcsér mogé. Elhdadt az orjérét...
megtortént avatas... Tisztagszakavolt, ésfekete foltok |atszottak a

tavolban: szigetek... Az §szaka olyan csendes volt, hogy ugrést nem
kisérelhettem meg. Feltétlentl meghallotték volnaaviz csobbanéasit...

"Hason csliszva, tiz centiméterenként jutottam elore. meg kellett probdnom
gérni ahg 6 tatja, ahol ahorgonylancon femaszhattam olyan méyre, hogy a
vizbe ugrésom ne okozzon nagyobb bajt egy szelid hulldmcsobbanasnd.... Ez
skerdilt. A horgonyon tltem, méyen ahgé hatso kiszogdlése datt... A
csendesen sustorgo északai tenger tavlatdban egyre nottek afoltok: sziklas
zigetek... Csendben e eresztettemn magam... JO Usz6 vagyok, tudtam, hogy elérem
apartot. Nemcsak a szabadsdgomat nyertem vissza, de alnadhirem biztositotta
azt anyugadmat, amelyre szilkségem volt, haacéom felé akarok haadni. Mésnap
partot értem... Ké nap mulva elindultam egy Ujonccsoporttal Mogadorbol
Sidi-bel-Abbesfeé...

Megtadtam azt ahelyet, ahol dregjtve és nyugodtan gondolkoztam. BedItam a
|égidbal

David, akilencedik
l.

Lakatlan vidéken jartak. Elhagyték aZiz foly6t is, megint egyre kopéarabb,
egyre hald osabb t§ akon vonszolték magukat tovabb. A hoség Ujra

elvisd hetetlen volt, és az &nyéktalan sziklas vidék csak fokoztaanap

erglé. Ez mar asivatag biroddmavolt, bar az Gt a Tadla-vidék dombjai kozott
kanyargott. De adombok szikes féldjébol nem volt kiparolgas, tehat eso itt mar
nem esett soha. A forrg, kemeény talg) csak. ahot sugaroztavissza, mint egy
roppant gyujtolencse. Ezen aterepen érvényesvolt alégid jdszava "Marche ou



crev." Menjd vagy megdoglesz! Es ez talén az egyetlen katonai jelmondat, amely
nem fellengzos, nincsen benne semmi tllzés, egyszeruen aredis
kovetkezmeényekre va 6 figyelmeztetés. A szekerekre nem vehetnek fel tobb
embert, mert pontosan annyiravan megterhelve, amennyit az dszvérek hizni
tudnak. Aki eldol, nem tud tovébbmenni, az meghd. Itt asgé terhét is

nehezen viszi mindenki, sz6 sem lehet arrdl, hogy va akit még csak tmogassanak
is. A hoguta, aszomjan halés, asakdok orék datt dintézik alemaraddét. Ez a
helyzet. Menni vagy meghani. A |égionistaavilég legrosszabbul fizetett
katongja:,Feladatai béke idg én silyosabbak, mint mas hadseregé habordban.
Menetteljesitményel meghaladjék az dképzelhetot. Es mégis, minden gyakorlat,
minden tréning kevés. Eleinte déleottol déutanig alegnagyobb napsiitésben
gyakorlatozik ésvégzi éhgyomorra az Ugynevezett |€gids reggdit: cuklo- és
térdgyakorlatot, kdrbefutést, amig Ugy €érzi, hogy megpattan vaami atiidejében.
Ez az érzés 30k esetben nem csdl, ésabarmok fianak vaamelyik fiaeteril egy
véromlésben. De alegtobbje, miutan tllesatt ezen, mér keresztiilvégjamagét a
napi harminc-negyven kilométeres menetelés gyakorlatokon teljes

felszerd éssdl, arnyeéktaan terepen. Azutan megszokjaazt, hogy gje egykor
riadét fujnak, és futdlépéshen vagy eroltetett menetel éshen szal adgdjon mésnap
estig. Sgjét jol felfogott érdekében kegyetlen eszkzokkel szoktatjak a
meneteléshez. Nem ritkaeszk6z arigés. Vagy a,,caszolas’. Tapradlitva
hozzakatik akidolt |égionistét aszekér fardhoz Ggy, hogy alébaafoldet éri,
éskét karja, minthakeresztre feszitették volna, szélesre tarvaodavan

erositve akocshoz. Ezek utan vagy megy, vagy akocs "caszoljd', illetve
vonszoljadld hdyzetben.

T6bb hdnapos gyakorlasa utén afentieknek még mindig harom-négy Iégionistét
kivan ddozatul minden menetdés. A Iégionisanem hagyjactt ehullott

bajtarsit. Magavd vinni nem tudja. Hogy mit csind mégis? Nagyon egyszeru.
A szolgdati szabdyzat szerint ehullott menetel ot magara hagyni a sivatagban
nem szabad. Ebbol arendekezéshbol islészik, hogy aszolgdati szabdyzat
szerkesztoi milyen nygas Oregurak |ehettek: Csak éppen dfegtették a
szabayzathoz hozzéfuzni azt is, hogy afaradt |égionistat ez azord hadsereg
paankinon vagy riksén vigye-e tovébb? Ugyanazza aféaradt- sbggd ezt is
mell§eirhattak volna. A szolgdati szabdyzatot természetesen mindenki

betartja. Midon alégionista hirtelen kizuhan asorbdl, és igy marad, el hangzik
ahosszt fiitty. Fixel A kdplar odamegy, elveszi az §ult puskgét, toltényeit

és egyéb fdszerd és&t ami igazén huménus djaras, mert minek még ezzel is
terhelni az gult embert. Hat nem? Ezutén kijel 6l ket katonét, akik
hatramaradnak az §ulttal, és azt a parancsot kapjék, hogy részesitsék gondos
dpoléshan, és hamagahoz tér, hozzak vissza a csapattesthez. Mire alegények
azt feldik: "Oui, mon chef!" Ujabb fiitty, aszézad tovabbmegy. A két
|égionistaegy ramulva beéri a szézadot, és dazatosan jelenti, hogy
hétrahagyott bajtérsuk hogutaban kimdilt, és eltemették. Azt mé& igazan nem irja
eoaszolgdati szabdyzat, hogy haott |égionistakat orizni kell a

sivagtagban. Az ormester, aképlar, ahadnagy és az egész szézad tisitdban van
azzd, hogy a hétrahagyott |égionistét egy golyova megszabaditottek a
szenvedésatol. De mit lehet tenni? A |égionistanem Gldogéhet 6rékig a
sivatagban, mert egy kis szél dfedi anyomokat, és a végtelen homokpadok
kdzott nem taldjameg a csapatét, hanem ott pusztul nyomorultan. Mit lehet



tenni? A sivatag tortényel a gyakorlatban sokkal erosebbek, mint aszolgdati
szabdyzat. Ezt jdl tudjaaz alégionidtais, aki datt meginog afdld,

elborulnak asarga fénykévek, és odabukik aforrd porba Jol hallja, hogy
kijel6lnek két embert, mozdulni nem tud, de érzi, hogy lecsatoljak a

felszerd és&, halljaafittyot és atavolodd bakancsok Utemes poroszkd asat.
Azutan nagy-nagy csend lesz, va ahonnan iszonyu dorrenés halatszik, meg-
reccsen afge... Minden emuilt.

David Moschkowitz 6rék éta érzete, hogy egy |épést sem tud tovabbmenni. Tirone
kikopte abagot. A szgaolyan szaraz belUl, mint egy darab fa. A bagd csak
karcolta. A vizadagjamér fogytén volt, és az utolso kortyokkal

takarékoskodott. Esilyen gyaoglés utén az éhség is dvisdhetetlen. A fiatal
LaMotte, illetve Berg még vonszoljamagét vaahogyan, miutan az 6rias Ahmed,
aki vigyorogva s&td, &veszi egy frankért, néhatiz percre, afegyveré. Ahmed
korzdzik. Nem isember. Hasziklabdl lenne, mér kifaradt volna. Kaucsukbdl van.
A kapitany, aki lovon megy, jova faradtabb, mint Ahmed. Hufeisen, aherkules
vérbe borult szemmé, nyitott sz§jd liheg, hol apuskgacsiszik hétra, hol a
sapkgaferdil €, vagy abardgasklik leavaléedl. A két Burger fivér

vdld egymésnak dolve megy, akissbbik néhény |épésig megemdi anagyobbik
bardgét, amitol az megkdnnyebbll. M& napok 6tasz6 nékil mennek. Mintha
némak lennének vaamennyien. Az ormester megjarna, ha énéklést vezényene.

A fehér, kopér lejtok kozott zorogve, csikorgd szekerekkel, amenetelés
egyhangu zgava vonszolja magat a szazad. Minden éraban 6t perc piheno. Persze
dlva. Aki ledl, az nem tudjafolytatni az utat. Goresit kap minden tagjdban,
haUjrafd akar emelkedni 6t perc milva. A szekérfékek cakorognak. Lejton
haladnak, derékig sziirke porfelhoben. Néhanynak a szeme mar gyulladt és dagadit.
Az egyik Oszvér eesk, maga utan rantvaegypar méterre a szekeret csiiszik le.
Eltori alabét, keservesen ordit ésrangatdzik. Hoznak egy tartaék dlatot.

Eddig aszekér mogé volt kotve. Ezt aportdl bel epett, €l csigdzott dogot pihent
dlatnak nevezik ki. Az ormester a porban fekvo Oszvér fllléhez nyomjaa
pisztolyét és eldiiti. Néhany |égionistaijedten hatranéz. Az 6szver még kettot

rug, azutdn mar csak apatai rezegnek. Porlepte, riadt, markans arcok néznek
Ossze. Or§uk sem vérjobb sors, hakidolnek. A kocsis visszafelé dardjaa

féket, aszekér nyikorogvamegindul Ujra. Az 6szvér hullgat belepi apor. A

lgjto kanyarulatéban eltunik a hossz( sor. Homokdombok kdvetkeznek. David két
oklé amellére szoritja, néha Ut egyet.aszivére, és csukott szemmel mormog. A
haotti imga mondja. De még menetel.

Menni vagy meghalni!

Hossz( flitty!

A szézad megdl.

David Moschkowitz kilép asorbdl, még kettot Ut amellére, még kétszer bdlogat
mormolva, azutan szép csendesen lelll, és oldozza akamasnijét. Tironefe
akarjarangatni. V oroses szakdla kdzott aszellemiilt mosollya oldalt dol és
elfekszik. Jott is segit felrangatni. Jon az ormester. Szitkozddik. David

lehunyt szemmd, §ultan fekszik a szgjahabzik és mosolyog. Jon aképlar.
Elveszik afelszerdést. A kulacsat meghagyjak, és soron kivil egynapi

vizadagot kap. Az ormester Hufei senre és Laverborgramutat. A két katonakilép
asorbdl. A szamvevo dtiszt az o szamukraiskiutal két vizadagot és egy doboz
konzervet. A szolgdati szabdyzat szerint Moschkowitz David kozlegénnyel



maradnak, hogy megvarjak, amig magé hoz tér, ésvisszatérjenek velea
csgpathoz. Az ormester Ugy mondjaezt, mint aki sgé magaisehiszi. Néhdnyan
kil 6nds blcsdpillantést vetnek afdldre hullott Davidra, aki vadszinuleg
mindent jol hal, csak mozdulni képtelen. Hosszh fiitty. A kerekek
felnyikordulnak. A bakan- csok megzorrennek. Mennek...

David hdljaafiile datt remegni aftldet, ahogy megy aszazad. Még az

Oszvérek apro patacsattanasait is meg tudja kil énbdztetni atébbi larmétdl.
Azutén egyszer cssk méar nem hall semmit, abeleibe mintha ées kés szdrédna, és
aszive vadul rangatozik. De az agya csodaatosan tiszta. Tudja, hogy a
Sivatagban van, arcraborulva, éstiz kdrcne sas modjaravaj bele aporba,

ahogy széttart karokkal fekszik mint aki megolete afdldet. Még azt istudja,
hogy Laverborg és Hufeisen dlnak mellette, oket renddte ki az ormester. Mar
tirdmetlen. Vé&jaakoponygéara szorul 6 kis nyilést, anely megnyitjaszdmaraa
szenvedésekbol kivezeto utat. Kdzben visszaemlékezik, hogy tavaly agtadla
nagy marsnd o és Marburg maradtak vissza Gottovd, az §ult olasszd, és

sorsot hiztek... Marburg lotte le szegény filt... Mi van? Még mindig vamak.
Pedig mé&r messze lehetnek atobbiek. Most Hufeisen hangjat hallottar - Sorsot
hiizunk. Amelyikiink veszit, az végez vele. Szegény. Szivosabbnak hittem. Fej
vagy irés... -Most hdlotta, hogy egy pénzdarab esik le. De Laverborg nem szdl.
Mit kédekednek ezek? A tlidgében vaami rangatdzott, és gores szoritottaa
mellkasdt. Tudovérzée lesz. Mé& vértaalangyos buggyanast... Hufeisent
halottar -Miért nem szdl? Az végezzen vele, akire asors mutat. Ujradobom,

de nedljonitt, mint egy sdbdvany. -Varjon -halottamost a barét.

-Véarhatunk még. Taldn magéhoz tér.

Laverborg tandcstalanul dlt. Nézte amozdulatlanul hevero. Davidot. O magais
tudtahogy ez a kegyelemdofés ekerlilhetetlen. Csak annyi lehet akilonbsag,
hogy egy halott helyet harom marad itt a porban. Es mégis...

- Megbolondult? -kidtotta Hufeisen. - Haegy oran belll nem éfjik € a
tobbieket, akkor itt rothadunk el, ebben a pokolban. Nézd, az ég ajamilyen
bama. Sirokkd tamad, és akkor mar kereshetjik a nyomét a csapatnak.

- En nem tudom megtenni -hallotta David a b&6 hangjé.

- Eh! Hat engedjen! Maga vénasszony! - Hufeisen levette apuskgat. A pdlott
hoségben egy zavarzat csattanésa hallatszott.

- Megdllj! - kidtotta Laverborg, és kirantotta a puskét Hufeisen kezébol -,

nem fogjuk agyonloni!

- H& mit csndunk?

- Leverjik abardé. Katondhoz métdan fogunk viselkedni. Erti? Lehet, hogy ez
agyilkossag elfogadott dolog, lehet, hogy tradicjo, lehet, hogy ostobasag mast
tenni, de az én jelenlé&emben ezt nem lehet.

- Semmi k6z6m ahhoz, ha maga meg akar dogdini, de én nem fogok megdogolni.
Legfeljebb magava isvégzek. Két ember is kaphat hogutét. -Azutan szelidebben
folytatta. - Ne bolondozzon. Azt hiszi, van olyan |égionista, akit nem kisért
dmaban egy-egy bajtarsa, egy-egy agyonlott bardt? Mi nem tehetiink réla. Itt a
svatag diktd! Na, adjaide azt a puskét.

- Séatrat fogunk vemi, és megprébdjuk magéhoz tériteni ezt az embert. Hanem
sikerdl, akkor leloheti.« gj p

- Egy percidonk s csl Elé volt az ostobaskodashdl. Ad aide azt auskat, mert
megjaja-Azutan csend lett. Es néhény mésodperc mulvamég éesebben: -Hallja,



vigy.azzon magaral Mé&g Ugyis van szamolniva onk.

- Figydmeztetemn, hogy a puska az én kezemben van. Maradjon nyugton Hufeisen. A
kotel esstgemet teljesitem, mikor nem hagyom agyonloni ezt az embert, ésa
kotel essigem fogom teljesiteni hamaga ram tamead, és keresztillGvom...

Nem fgezhette be, Hufel sen erantotta a puskét, 0 maga nem tudta megfogni, de
arantastdl kirepult a bard kezébal.

Hufeisen el épett.

- Mot legddbb magava isleszamolok.

..Es megkezdodoit asivatag mindennapi draméinak egyike.

Hufeisen hatdmas jobbjava megragadta Laverborg nyakét. Baljava aderekat
fogta . Azutén megprobdta akezében l1évo nyakat hétrafelé tolni mikdzben a
karja, mint aforgéstengelye, lenkezo iranyba hlizta a derekat. A bar6 dkle
folfeéiranyult, és aszoritd kar kdzott odavégodott abgjor dlada
Osszekoccand és széttoro fogak reccsenése hallatszott. Egymast dkarolva
gurultak afoldon, Hufelsen maradt felUl, abard nyakamég mindig a kezében
volt. Néhény mésodperc, ésaz elenfd, aki datta vonaglott megfullad. A
kiizddem némavolt. A forrosagban, amely szinte szétfeszitette alevegot, csak
lihegés hdlatszatt.

Es egyszerre puskadorrenés!

Hufeisen egy |6kést érzett avalan, riadtan megfordult. David ott fekiidt

dultan az eldobott puskamellett, ujjai gércsisen a zavarzatrafonodtak, és
Osveny latszott a porban, ahogy nagy kinnal apuskéaig csiszott. Vaami meleg
omiétt € Hufeisen lapockg an. Gyorsan megfordult, A béard fekdt egyik kezében
arohamkés mésikban az &s6. A bajor fogdarabokat és vert kopott a szgaddl.
Erezte, hogy a «alsebe kdnnyu.

- Utoljarafigyelmeztetem, Hufeisen -kidtott abard -, hogy maradjon veszteg.

A bajor egy lépésnyire dIE tole. Azutan Uigyes brigantitempdva teljes erobol
belertgott abard jobb csuklgjdba. Sikerlit. A rohamkés messze dreplilt, ésa
bajor ugrott. De Laverborg hires bakezes vivo volt a kaEonai skoldban. Az &6
egy szekond paradda belecsapott Hufeisen arcaba és abaré mar oldat ugrott.
Mikor utanavetette magat, keresztbe kettot kapott az &s6 éévd. ,Jobb
szemétol, az orrtoven keresztll, aba szdja szélég egyetlen roncsolt seb volt

az arca. Ezek mar nem istudtak, miért verekszenek. Ez akiizdelem os volt.
Tavol mindentol, ami atarsadamat jelenti, agyozelemért, ahddig...

Laverborg jobbra-bara ugrdt és mar anegyedik csapassd Sjtott le

Hufeisenre. A bajor megallE. Hatral épett. Megrazta afejét, és ahomlokabdl a
szemébe folyo vért ledorzsilte. Ugy dltak egymassa szemben karomma gorbiilt
kezekkel, széttépett, rongyokban |6go ruhaban, vérbe borultan mind a ketten,
két tagjaanagy hordanak, aforré pusztasagban.

Hufelsen egy tigrisugrassal dobtamagat dlenfelére, aki kisiklott ugyan eole,

de anyaka ott maradt a hatalmas kézben. Hamég egyszer megszoritja, az aveg.
Laverborg tsszeszoritott foggal, csukott szemme, egész testsUlyavd és hossz
lendUlettel belevégott az asb dévd... Vér frocskdlt, ésmeleg

agyvel orészecskék tepliltek az arcdba. Egy darabka ott rezgett az aranygombon,
éslehullott aporba.

Hufeisen dlag széthasitott koponyava zuhant le. A szikkadt por mohon ittabe
avert.



Hat éra utén trépusi gyorsasaggd zuhant le az este. A bardékbdl Laverborg
jokorasatrat vert. Alighogy lehult alevego, David mozogni kezdett. Ez a
vekony, sovany, roggyant valud ember vasbdl volt. 1gaz, hogy négyéves szolgdat
torte hozza a pokol minden melegéhez, kinjdhoz éslegddbb tizenbtszor.volt
olyan dlapotban, hogy sgndatta rugtak bele mozdu- latlanul fekvo, nyomorult
testébe: "fini". Azutén leszdlt az este, lehult alevego, vaaki rnég egyszer
fdemdte afgét széteroszakoltaafogait, ésavékony kisember megint
megmozdult. Késobb egyszer csak ott ment valahol a sorban...

Mogt feltépaszkodott atenyerére, bagyadtan korlinézett, és azt sohgjtotta
kimeriilten: - Mein Gott... Micsoda strapa.

Azutan dullt.

Laverborg lemosta az arcakE és megitatta. Azutan eroszakkd Ulo helyzetbe hozta
Tiz perc milvaUjraszényilt kisst alengyd fehér szeme, kezét tétovan a
zubbonya zsebébe tette, és azt mondta:

- Adjon egy cigarettét...

Elszivta, azutén fedlt, leverte magardl aport, felvette az &sot, éskifdé

|épve asatorbdl, igy szalt:

- Temessik € azt apimaszt.

- En vagyok akilencedik - mondta David. Laverborg nem kérdezett semmit. Azt
tudta, hogy mikor Patt lezuhant Jerome ésLucas mellol, vaaki azt mormoltaa
kdzelben, hogy tizenegy. Vadszinuleg Hufeisen atizedik volt, és ezek szerint
David akilencedik. De mifée szamsorban?

Sotét §szaka borult asivd homok félé, amely mint egy fényforras, élénken

tétt e afekete égbolttdl. A sivatag ilyenkor ontjamagébdl anap melegdt, és
afelhoElen ég egy ka Orianyit sem sugéroz vissza, tehét ez apor, mely nappa
inteizzik, §szakava 6saggd husiti abelge furddo kezet, annyirakihul. A
lengyd ezzel ahideg porra jatszott, egyik kezébdl amasiKbagntétte, mint a
héziasszony mikor borsot szemel get.

- Nézze, béré, én nem kdszonok magénak semmit. En nem szoktam sok szét
mondani... azt en nem istudok... HosszUl idegje éek, sok orszagot bgjartam
kevésajé ember... Aj, de milyen kevés... Magaigazan egy igazi j6 ember...
Eros ember... okos ember és biztosan nagy Ur volt. Ugy néz ki, mint egy
gardatiszt. De errol nem kel beszéini. Mindenkinek legyen az o titkaamagée.
Nem?... Na, de mondjuk hogy maga egy gardakapitany Vityebszkbol. Jobb ha ezt
mondjuk, mert akkor én most kvitt vagyok. Ugyanis alovaskapitany Vityebszkbol
egyszer megjeent egy szotnya katonava, és dvitte ahigomeat... Ez még nagyon
régen volt... Ja, igaz, az gpdmnak nem tetszett amegtiszteltetés és
Osszeverekedett akapitannyd. Na, ez azutan jél megolte ot... Az anyammdl
azutan € kellett koltdzni onnan nekem meg akét . 6csémnek, széva ahanyan
detben maradtunk... Strebinszkinek hivték ezt akapitényt... Na, aziitan lett a
haboru, én akkor voltam tizennyolc éves, ésengem dvittek... A két dcsémet
soha nem |attam tobbet, azokat egy ilyen nagy dolog, mint a haboru, kée olyan
kisverszegény kolket, flszivta.. A habord utén raktarnok voltam, egy



izében... egy textiles kereskedésben. Ott & szomszédban lakott egy részeges
gabonakereskedo, Sterbinszkinek hivték, ésvalamikor lov.askapitany volt. Esén
egyszer meglatogattam. Ez este tértént. Nagyon cslinya este valt... Suru

hovihar, ésfelmentem és bemutatkoztam neki... Akkoriban nem sok histériét
csndtak egy gabonaligyndkbol, aki cufellig vaamikor lovaskapitény volt. De
engem az sem érdekelt volna, ha tigyet csndnak belole, mert én mar akkor
jelentkeztem alégidba. H& hamagais|ovaskapitany volt... akkor most kvitt
vagyok. Amit az egyik pusztitott, azt amésik joracsindta Es 6rilok, hogy
ilyen jo volt velem egy mésik lovaskapitany. Igaz hogy mér gyaog... dejo

volt. Es ezért én most maganak végrendelkezem. Mert én vagyok akilencedik. Ez
annyit jelent, hogy Hufeisen utan ram kerlll asor...

Laverborg hdlgatott. Az emberi éetek éstragédidk méysegeit egyre mélyebben
jarta, midtavezérkari tisztbol szOkGtE gdyarab lett. Itenem! Hiszen az
embereknek anagy lakasok- ban, kényelemben, anagy szavak és szép esméetek
kdzott fogadmuk sincs, hogy milyen gyétremek, milyen szomyuségek |éteznek...
Tavolrdl nénany sakd UigeEett fe§ ik, ésvaami nem is érezheto, de sgjtheto
lehelet jartadt apusitét, apro porszemek salymes érintésevel vonulvaa

arcukon és keziikon. Es mintegy kegyetlen vélaszul abar6 gondolataira, egy
hiéna rekedt, de ées, otromba kacagasaréaztafel bantdéan anémasagot...

- Otmillié angol fontrdl van sz6, nagysagos lovaskapitany Gr. Amit hatvan
egyformarészre kellett volna e osztani. De Gtvenegy részvényes eroszakos
hadla tavozott. Hufelsen volt az 6tvenegyedik. Rolalegadob [attam, hogy

miért halt és hogyan. A tébbirol nem tudja senki. Illetve csak egy tudja. Hogy

ki az az egy, az mellékes azt nem tudjuk. No és Patt? Fogadni memék, hogy
Jerome és Lucas |6kték le az 6szvérrd egylitt a szakadékba. De hallgasson meg,
hogy volt. Ott tértént Ait Y acub pokl&ban. Hammadand fekidtiink egy
garnizonban. M&r akkor félig-meddig le volt verve afelkelés. Hogy itt mi volt!
Azt talén sohasem fogjék megtudni Eurdpdban. A levego széz kilométerekre
hullabuztol és puskaportdl volt mérges..e A légyrgjok elol karavanokban
menekiltek... A fustdlgo cashak ezreit senki sem oltotta, hogy
megszerresedjenek ahalottak. Az detet ad6 wadile kiapadtak abelg ik hulld
szekerektol, &gyUtal paktol, szikléktdl és holttestektol, igyhogy egész 0azisok
ésfalvak pusztultak szom- jan... Es. akkor mi mér két hete fekiidtiink
Hammadaban. Az egész harmadik szézad, gépfegyverekke, reflektorokkal, hegyi
agyukka egyitt. Itt nem lehetett kibirni afertotlenito ésavér szagatdl a

nagy melegben. Mindenki otthagytaamenézd... Isten az atyam!... -

vakarddzott. - Teli sebesiilttel minden. Es akkor az ellenség maradvanyét akartak
leverni Ait Yacubnd... Na, ez volt ahecc! Akkor mar azt hitték a hadvezér

urak hogy gyoztek, éselég lesz csak Ugy févalrdl odaiitni, hogy amaradék is
elpusztuljon. Na, detévedtek.. A felkelok néhany év elott sokat tanultak. Abd

el Krimtol. Adjon még egy cigarettét.

Beburkoltak magukat kdpenybe, takardba. Legadbb 6t fok hideg volt. Azutan
cigarettaz- tak, és David tovébb beszdlt.

- A kémek azt jelentették, hogy Ait Y acub utan a hegysegbe bujtak d az utolsd
menekiilok. Ejjel megérkezett vagy négyszaz fonyi szdvetséges bennszill Gttcsapat.
Ezek azok az arul ok, akik azt mondjék, hogy ok harcolnak vellink, pedig csak
gyilkolnak ésrabolnak, hami mér végeztiink... En mindig utétam oket... Sokka
jobban, mint az ellenséget, akik végreis afdldjikért verekedtek, azért, ami



az 6vék. De ezek kozulik vaok voltak, ésaz o hullakbdl doskddtek... Mondom
jottek ezek afickok, ésakkor mér tudtuk, hogy minket kildenek verekedni...
Egy fiata hadnagy és Defour ormester vezettek minket. Mikor odaérkeztiink Ait
Yacub eé, ami egy szikl&k kozott hizddo, keskeny oazis, azt mondjaaz
ormester: "Nem tetszik nekem az a hely, mon commendant. Ha a bennszil Gttek itt
vannak vaahol asziklak kdzott, akkor innen egyikiink sem megy ki lve” Na, a
hadnagy azutan jol lehordta. "Ne torodjon vele, maga hlllye paraszt! Az anépsag
ott van tdloldalt ahegyekben." Azutan az ormester ném torodott adologgd .
Mikor az oazis kdzepén jartunk, vartuk afényjelet, hogy atulso oldaral
megérkeztek-e mé&r a Bu Denib erod katonal, hogy el zérjak akabilok
visszavonul sét. Ropp.ntyu nincs. Fénypontokat latunk. -Ott tuzharc van -mondja
az ormester. -Taborozni! - mondjaahadnagy. - Négy ember jarorbe megy.

Es letaboroztunk. Oriiltiink, hogy végre j6t ehetiink, mert nem volt undorito
karbolszag. Alighogy kigyultak anagy konyhatlizek, és kituno célpont |ettiink,
kaptunk avolgy két oldalardl gyors egymasutanban harom sortiizet, megszolat
legal &b négy gépfegyver. Azt [atavolnal Pillanatok aatt minden fa, minden
domb.szabdyszeruen megszdlva dtaunk. Pedig varatlan tuz volt és az emberek
Ugy hullottak, mint alegyek. Mind akét oldardl olyan tuz datt tartottak

minket, hogy tudtuk: innen éve ember ki nem jut. A jarorbol csak esy jott
Vissza, ésjeentette amit mar mindnygan sgtetttink: Bu Denib helyorsége
elpusztult. Oket is kelepcébe csaték. Hidbavolt minden. A golyok Ugy
kopogtak, mint azivatar... Kézigranatok robbantak kdzottiink egymas utan,
ember, dlat, szekér darabokban ropkodott alevegobe. Azutan ahegyi agyu
dorrent kdzénk szekadatlan... Ez volt ahiresait yacub-i katasztrofa...
Hulladombok feklidtek minden(itt, sziklakon, sziklék aatt: franciauniformis.
Vagy nyolcvanan egy nagy vizmosasba hlizodtunk, egymés mellett dltunk,
héunkka egy sziklafanak dolve, ahadnagy cigarettd sodort. Egy golyo
kiszakitotta a kezébol apapirt, és dvitte két ujjahegyét. "Merde' -mondta
diihGsen, ésleraztakezérol avért, mintha csak befrocskolte volnavaami.
Azutan e ovette adobozat, és harsogd kommanddva fordult az ormesterhez:
"Sergeant! Sodorjameg!" Es &adtaadohényét. Az én kezembe zuhant, mikor egy
repeszdarab leszekitottaafél arcét.

Az emberek morgolodni kezdtek. Ne haljunk meg igy, egy helyben dlva. Vagjunk
neki avizmosasnak, az istenf§é, ésessink e verekedve. Mér akkor pokol volt
az oazis. Elottlink egy derékbatort pdma hatalmas reccsenéssel harom embert
végott agyon. Minden égett! Esagolyok suru zivatara, akézigranéok tomege
zuhogott rénk. "En avant!" mondta az ormester, s avizmosashan dl6 nénény
emberrel megindult felfelé. Foldre dobtam ahaott hadnagyot, feltuztik a
szuronyt, éselore! Taan avizmosas két oldala elfedett benntinket, taldn nem
szamitottek arra, hogy ezt is megkisérli vaaki, nem tudom, hogy volt, de

egyszer csak ott altunk abozéttal fedett sziklaplaton vagy hetvenen. Hasra
fekdtink. A volgy két oldaaorditastdl zlgott, ahogy rohameamentek: Azt a
péa embert, aki még mozgott lent, megolték. Es visszavonultak Bu Denib felé. Mi
meg csak hasaltunk ott. Es mikor felkeltiink, az ormester tovébb hasalt. Még
mogt is gy hasd, ahogy déstuk... Ké szézad joformén megsemmisiilt az ait
yacub-i csatdban. A volgyben dig volt talpaatnyi hely ahulldk kdzott. Kezek
éscazmak |6gtak apamékrdl...

Léttuk lent jarni a szpéhi tiszteket; és az arcuk elé kototték a zsebkendoiket,



mert avérszag kibirhatatlan volt, ahogy aforré napon e gozolgott a nagy
tocsékbdl. Gépfegyverre hajtotték e asakd- ésahiénacsordékat. A
szanitéceknek aig volt dolguk... Fogoly vagy sebesiilt egyik részrol sem volt.
Elhataroztuk, hogy csatlakozunk a szpdhikhoz. Hatvan kzlegény, akik talétik a
mészérlést. Csendben dindultunk. Egy 6réig haladtunk aboz6tos vidéken, mikor
vagy tiz rnétel're egy ember vanszorgott elo a bokrok koziil. Eurdpal ruhavolt
rajta cafatokra tépve és tobb konnyu sebbol vérzett, a homlokan piszkos kotés.
Mikor megpillantott minket, futni kezdett. Ez gyanisvolt. Miért fut elolink

egy europai ? Hufeisen és Jott e érték. Kozrefogtuk. Vaamelyik hirtelen
elkidtottamagét, hiszen ez kabil! Vaaki mér bele akart dofni, de akkor a

véres, rongyos ember azt mondta, vigyik ot a parancsnok eé, mert fontos
hadititkot tud. Azt mondta, hogy o valamikor Abd € Krim szarnysegédje valt,
Muhat aneve, éstudja, hogy drgtettek 6tmillio fontot. Azt istudjahova
Bolonddatart minket? De Hufei sen vasmarokkal fogta Muhatot. "Beszdlj, vagy
meghasz!" O ezt csak atiszteknek hagjlandd emondani. "Akkor sosem fogsz
beszélni tébbet" - mondta egyikink. Erre dérultaatitkot. Abd € Krim egy
nagyhatalomtdl kapta az 6tmillio fontot. De mar ahdbord végén! Azt akartahogy
ergtsék valahol, és apénz dapjalegyen egy Ujabb felkelésnek. Elrekesztette

az Ued folyct, ésaladaplatinarudat €lastaa mederbe, réhengeritettek egy
mézsas sziklat, és utanaeresztették afolyot. Megmotoztuk. Naavolt a

tervrgjz. Pontosan megjeldlve ahdy. Ott volt aladiko fényképe, ott volt az
elrekesztett folyam képe, a megasott nyilas, mellette a hatalmas szikla

K étségtelen volt, hogy ez az ember igazat mond. Midatt dsszehgjoltunk argjz
felett, halk pattanés haatszott, és pillanatokra el vakultan szédltiink:
konnyfakasztd bombavolt nda. Mire Ujraléttunk, ez az ember etunt; Sokaig
mentlink szétlanul. Azutan egy tisztason, mintha csak ide késztiltink volna,
vaamennyien megdItunk. Hufeisen Ringdlein, Kolseff, Jott és én kezdtik
megbeszéini adolgot. A Tadla-vidék, ahol az Ued folyik, a T&filalet hatéara.
Tudtuk, hogy afrancidk rovidesen efogldjék a Tafilaetet. Akkor "en masse'
megszokink. Hatvan jdl felfegyverzett ember kbnnyen évagja magét néhany
kilométeren. Egypér dinamit- patronnal gyorsan elintézzik afolyét ésa

szikl&@, azutén az 6tmillié fonttd valahova DE-Ame- rikdba szokiink. Az

iratokat és afényképeket mindig az fogjaorizni, akinek aleghbiztonsago- sabb
beosztésavan. Aki csak egy sz6t kikottyant, aki keresztezi atervinket: arra
hald. Nem eskiidtiink. Nem kététtiink' vérszerzodést. Egyszeruen megbeszditik. Es
tudtuk, hogy ezt legadbb olyan komolyan kell venni, mint egy vérszerzodést.
Esazt hiszi, ez Gsszekovacsolt minket? A kozos titok baratokka tett benniinket?
Igen. Elainte. Késobb azutan kezdtiink kihalni. Az egyiket elvégott nyakkal
taldtak meg. A masik furcsarnddon leesett egy sziklardl. A harmadik a
varoshan s&tdt, ésgjel, egy sotét utcdban -leszrték. 1gy lett hatvanbol

dtvenhét. Estudtuk, hogy ez aszormy aki tobbet akar az tmilliobdl, mint
egyhatvanad részt, kozilink valamelyik. De melyik? A kisRingelein, az érias
Ahmed, Jott vagy én, a Burger fivérek vagy Hufeisen? Vagy ki? Lucas? Kol seff?
Jerome?... Erti, lovaskapitany Gr? Nem mertiink tobbé hitat forditani egymésnak.
Nem mertlink kettes- ben egy sitét utcan végigmenni. Azt hiszi, Pait véletlenl
zuhant le? Lehet. De én nem hiszem. O volt az dtvenedik. Erti? Az dtvenedik
ember, akit meggyilkoltak ebben az tigyben. Hufeisen volt az 6tvenegyedik.
Egyedil o hat meg természetes-eroszakos haldld. A tobbi aplatinaért halt



meg. Most mé csak kilencen vagyunk. Lehet, hogy.vaamelyik egyediil maganak
akarjaaz egész 6tmillidt, ésmegdli atovabbi nyolcet is. De ezt sem hiszem.,

Nem lesz tébb gyilkossag.

En, David Moschkowitz mondom magénak, hogy nem lesz tobb gyilkossag. Hogy
Hufeisenndl meghdlt agyilkossag. Erti? O akarta egyedill az egészet. Hogy
jollakjon. Hat most jollakott porra. Az Ued folyd olyan hadizondban van, hogy
akabi!ok nem kozdithetik meg, mert Bu Maembol blokdhatjak. Jol beleesk a
gépfegyver lotavoldba Mi sem kozdithetjik meg, mert a Tafildetbol ezena
szabad terepen ezer embert is szitava lonek. Es csal ddtunk a francidkban.

Evekig békében hagyték a Tafilaetet. Mindenki tovabb szolgdlt &z elétkozott
szazadbdl. Egyik sem fogadta e az obsitot. It kell megvéarni, amig afrancia
hadsereg bevonul a Tafilaetbe. Es akkor megszerezzik a platinét nyolcan vagy
heten vagy csak az az egy, aki é. Hat igy van. Es én most mondok maganak
vaamit. Haaz 6reg David nem éiné meg ezt anapot, az o része egyik piszoké se
legyen. Legyen amagaé. Hadek, akkor az én részem fele, ha meghaltam, akkor
az egéxz réz... Vajon, ne beszéljen bele... magabiztosan megdli aTdfilaet
efoglaasit. Maganak egy+k sem fog az éetére torni, mert nem sgjtik, hogy
magaistudjaaz étmilliét. Magavéar nyugodtan addig, amig dfogldjék a
Tadla-vidéket és akkor odamegy hozzguk hogy az én 6rokdsom, és akkor magét is
be kdl venni az Uzletbe. De ha akarja, meg is elozeheti oket - ravaszan

nevetett -, én oriilnék, haaz egész amagée lenne, és ligy éhetne mais mint
lovaskapitany koraban, mert az egész biztos, hogy magalovaskapitany. Latszik.
Fnom ember:

Hallgattak. A hiénaUjrakacagott, de most valamive kezelebbrol.

- Eskind vannak most az irésok és afényképek errol az 6tmilliorol? -kérdezte
Laverborg. - Magdnd. Ugyanis minden Hufeisenné volt. Midlott el astam, elvettem
tole ezt is, meg azokat a holmikat, amit majd visszaklldok afivérének. A
fényképeket és az irast a maga kopenyébe tettem. De nekik majd azt mondjuk,
eltemettik Hufeisenndl. Magatemette d Hufeisent. En gult voltam. Jojjenek

ide, ésassik ki, hatetszik. Erti? Maga pedig most j0l eldugjaaz egészet.

Azért ok mgd megtadjak aplatinat, mert mar kivilrol ismerik az 6sszes

adatot. Taan vaamdyik leis mésolta. Namaost mé menjink. Esetleg lehdt,
hogy,még kikecmergiink innen. Ugy djek, ilyen aakok, mint mi, kilonb csavabdl
is kimésznak. Es haén fefordulok hét ne oriiljenek hogy eggye kevesebb. Mad
akkor hirtelen r§onnek, hogy egy rendes zsidénak vannak 6rokdse. Maga pedig
megy Dé-Amerikaba, ott folépit maganak apénzbol egy csoddatos palotét, és
szeretni fogja gondolatban az 6reg Davidot, aki Ugyisitt asvatagban mondja

el az utolsd brochét. Most szedjiik szét ezt avacak bardat, és menjink,

kapitany Ur...

V.

A legktzel ebbi téborhdyen a szézad oszinte csoddkozésaramegjelentek a
huszonnégy Ora 6ta haottnak hitt Iégionisték, és senki sem értette, hogy az

egyik orszem ottmaradt, helyette a beteg tért vissza. Az ormester olyan

szemeket meresztett, mint egy vizild. Csodd- kozashdl gyanakvasbament &. Azt
varta, hogy egy dramulvajdentkezik Hufeisen és Laverborg. Ehdlyett egy nap
mulvajonnek Laverborg és Moschkowitz. Alézatosan jelentik, hagy David magéhoz



tért ésrovid polés utén folytatni tudta az tjét. Sgjnos Hufeisen ottmaradit.
Tolténye és puskgjaveiink van. Meghdt? Oui, mon chef!
Hogutéban.

Helyorség asivatagban
l.

Laverborg hanyatt dolve fekidt az &gyon. Tikkasztd délelott volt. A nap
wintden izzésa dvert aszemhgan. A nehezen dzivott levegot egy-egy

hirtelen fljassa dobjaki attido, hogy azutén kinos, lassi emelkedéssd Gjra
beldegezze. Mélette Kol seff feklidt meztelenlll az &gyon, vergtékezve dudt,

és vékony habfoszlanyok tancoltak aszga szélén... Egy porére vetkozott ember
pokrocot probd teriteni az ablakra, amlyen tag kévékben 6zonlik be asarga
nap. A szemkozti meszelt, fehér falon egy polc vonul végig, rata sapkak,
konyvek, Uvegek és oldafegyverek... Senki sem beszdl, senki sem mozdul. A
hoség mint egy sargasan 0sz16, sgitemes szorny Ul akisfehér

vayogcitaddan. Ké&t-hdrom héten bel Ul megkezdodik az "offenziva'. Azidel, az
komoly lesz. Altaldban offenzivanak azt arendszeres felvonulést nevezik
amdlyd ahadsereg donyomul anévleg francia, de va ¢jdban még meghdditatian
terlileteken. Ez minden évben osszel kezdodik és etart tavaszig. Ilyenkor U
garnizonokat |étesitenek, bevezetik a himlooltés és az addkdte ezettseg szent
vivmanyait, és a biintetotabor név datt mukodo, ingyenes utaszk il onitmények
tdmeges munkaerokkel szaporodnak, a megrendszabdyozott térzsek csoportjaiv.d,
akik mindenfée vétségeket kovetnek €, mivel nem tudjak hetek aatt megtanulni
azt, amivel ahddito is csak évezredek datt jott tisztaba. Viszont utak

kellenek, éside apokolbaigazan nem jonnek napszamosok, kiiléndsen ingyen nem,
még akkor sem, ha durva bandsmddban és rossz kosztban részesitik oket.

A csgpatisszevonasok még a"'szieszta' végen torténnek. Szép lassan, szinte
exzrevétlendl. Levatjak arégi heyorségeket, stratégiai pontokon elhdlyezik

az Ujoncokbdl dsszedlitott pelottokat, azutan néhadny hét csend van, és végll
lassan megkezdodnek a csgpatmozdulatok, mikor alegforrébb ny& mér emuilt.
Laverborg szézada amegérkezés utan folytatta a sziesztét. A szieszta annyit
jelent, hogy anyéar legmeegebb heteiben dédott tiztol déutan étig a

|égionista kiteles az &gyban fekve dtdlteni az idegjét. A meleg ilyenkor a
legedzettebb eurdpal szamérais dvisdhetetlen. Sokat a szieszta sem haszndl.
Egész nap jéghideg zuhany datt dlvalehetne csak evisalni ezt. Zuhany? Ezen
avidéken drggaaviz. A napi ivoadaggal istakarékoskodni kell. Csak a
férasztd gyakorlatokat sziintetik be és a hosadagokat csokkentik.

A sziesztajavédban tart. Elbagyadt, Ukkadt gozolgo emberi testek szinte
éetteleniil hevernek az &gyakon a dohos, mod ékos levegoben. Es egyszerre
felharsan ariadd. Mi az, talén az arabok? Szédd egve ésfdgultan
oltozkodnek... A puska sllya elbirhatatlan. Még alépcsohtz sem érnek, ésa
ruhgjuk csuromvizesen tapad atestikhtz. K éptelenség az udvaron dlni a napon!
De azért ott dlnak. A mellvéden az or nem hagyjaabbaaz darmot. Elvisshe-
tetlen ez arecsegés! Nem az arabok, hanem valami magas rangu feljebbval 6.
Megorlt hogy Ilyenkor jén? Ponti ormester a zubbonyé gombolva szaguld és
bozontos szemdldokei rangatdznak. A kpléar végigrohan asor eott éskinyujtott



karrd vizsgdjafolll azsndrmeér- téket. Mindenki §uldozik, azutan kinyilik
akapu, és harom katonatiszt gurul be egy autén, puharafove. A trombia
ehallgat. A tisztek kiszdInak, arcukrdl patakzik aviz asofor lihegve

levegoért kapkod, és akapitany, aki aféholt bizottsigot vezeti, rekedten

kiabd akgplarnak: -Adjanak vizet a sofornek gyorsan, és mossék levadahal. -A
sofort kihlizzék az Glésmogul agép még ja, az egyik tiszt ledlitja

Benzinbuz remeg alevegoben és az ormester jelent. A szézados €lovesz egy ivet
abelso zsebébol. Az ivrol csipdg aviz. Olvashatatlan. Eldobja az egéezet. Az
ormesterhez fordul:

- Hufeisen kozlegényt megvasava, eros fedezettel Oranba kel kildeni. - Nagy
csend. A hang Ujrarecseg.

- Hufeisen, [épjen ki asorbdl! Az ormester végre magahoz tér.

- Hufeisen meghdlt, rnon commendant. - Mikor?

- Menetel és kdzben hogutét kapott. - Merde!... Ki l&tta?

Az ormester harsogasara Laverborg és David kilépnek. A nap éppen merolegesen
al agdmbolyu erodudvar folott. Az auto alatt sttét kes olgjtécsa képzodik. Az
egyik legény kizuhan asorbdl. Elviszik.

- Ti l1até&ok Hufeisent meghani?

David feldt az 0 sgjatsagos katona stilusaban:

- Mi az, hogy lattuk, mon commendant? Még € istemettik. - Elhoztétok az
irésait, az azonossagi lapjét és afeszerdés&? - Nem hoztuk €, mon
commendant.

- Esrniért nem hoztétok e ? Most magafeeljen, magamésk.

- Moschkowitz kdzlegény gultan fekidt, és nekem ot kellett a csapattestig
tamogatnom. Tejesfe szerdéssd. Képtelen lettem volnamég barmit ishozni.

- Nem szOkétt rneg ez az ember? Vigyazzatok! A nyakatokba kertilhet, ha
elhalgattok vaamit. Hogy hat meg az aHufeisen?

- Csinyan mon commendant - adta & magat David akellemes visszaeml ékezésnek. -
Hirtelen voros lett, azutén z6'd, majd srga, késobb egészen lila szint kapott

az arca, ésvegul megfeketedett. Akkor Laverborg eltemette.

- Van eral vaami jegyzokonyv? - lgenis -felelte az ormedter. - Rompez!

Az erod kapitanya eddig csendben cigarettazott. Mindez az ormesterre tartozott.
Miutan a katondk elszédelegtek, odal épett a bizottsdghoz. - Mit caindt ez a
Hufeisen?

- Kémvolt. Tadtak ndaegy vorosfoltos, sziirke mappét. Ezt arnappéa most
egész Afrikdban hgjszoljak. Haafickd szerencsg ére nem ha meg, akkor Oranban
sok mindent ébeszélt volna. Oranban nagyon kénnyen beszédre birjak oket.
Mondja, nincsitt vaahol hideg feketekavga vagy tegja, amindenit neki!
...Mindenki levetkozdétt Ujra, és nydgve hullottak az agyakra. Laverborg elovett
afgedd egy sziirke mappét és buzgdn tanulmanyozta. A mappa fedelén vords
folt valt, val észintleg vorésortdl.

Kolseff akdveér orosz, Lucas és Jott mint birdk Ultek egymas mellett,

Ringelein, Jerome és akét Burger fiver abgarok korll helyezkedtek e, hogy
senki se hallgatdzhasson. A disznddlszeru csapszék két helyiségbol dlt.
Vayogfdak, anelyekbol szamadarabok dltak ki, a padlon gyékétey. Asztal vagy



szék sehol, agombolyu tetorol egy fidkerlampaldgott le, isten tudja, hol
szesezték, és egy nyolcas szdmnak akacskaringdjamég mogt isléatszott mint a
lampa szolgdati idgjének emléke. A kisebbik helyiségben egy sontésasztd volt,
ameyen hideg birkahUsdarabok, kuszkusz és néhény tveg dlt. A hus és sitemény
organtinna volt letakarva. Az organtinon féradt, nagy legyek pihentek. A

levego zsong alegyektol ésattdl atompa zigasnak hat6 érzéstol, amit afehér

fa ,akrdl visszaverodo, bantd fény okoz. Vdahol egy rekedt fonograf zorgott. A
vén tulgdonos homalyos poharakban hozza arumot. Gurul akocka, csbrdg a pénz,
az arcokon egészségtelen, nyirkos fényfoltok dlnek, pipaznak, rekedten
orditoznak, toltik az idot, mint széraz, gproraordlt hist egy 1&thatatlan

hurkabé ben.

A szomszédos helyiségben csend van. It Ul egyitt avésztorvenyszék. Havaaki
bekukkant, rogtén kockéznak és orditoznok. Azutan megint komolyan, hidegen
néznek az elottik guggol 6 Davidra, aki mogott mint or, esetleg mint hoher,
Ahmed mozdulatlan dakjamagasodik fel.

- Tetudtad, hogy Hufeisennd vannak az okmanyok?

- No éshatudtam? - felelte o dalamos, og, kérdo formgdban, amellyel
felhdborodagt, hidegvért, megvetést vagy szomorisagot tudott kifgjezni
egyetlenegy amnyaat modulasava. - Tegyik fel, hogy tudtam - mondtajelenleg a
megvetve kérdo formaban -, akkor is mit candhattam volna? Vagy széltam volna
attidomnek, hogy legyen szives |élegzetet venni? Feklidtem ott, ki tudja,

meddig, és mikor csillagok voltak, magamhoz tértem. Akkor ez aL averborg azt
mondta, hogy a masiknak fuccs. Mondom neki: hol 'az a szegény diszn6? Azt
mondja: lilalett; azutén srgalett, azutén zold...

- V&gl fekete. Ezt m& mondtad. Ha Laverborg eltemette, akkor ki kellett volna
Ujra asnod.

- Jo vice. Ugy djek. En dig tudtam jami, és akkor majd &sok neked. K ilénben
is, minek kellenek azok adolgok? En kiviilrol tudok mindent.

- Nem arrdl van sz6 - mondta Jott. - Arrdl van sz6, hogy te esetleg elloptad az
irasokat, afenyképeket, és most |etagadod.

- En kopok rétok. En utdltam azokat a vacakokat, mert csak bajt csindnak. Ha
nédam lenne, sirgosen odaadnam vaamelyikteknek.

- Es honnan tudod, hogy Laverborg nem vette magéhoz?

- Miért vette volnamagahoz? Nem Ugy néz ki, mint egy haottrabl 6. Egyiktekre
sem hasonlit. Es azt hiszem, sokkal jobban e volt foglavaaz detével.

K {il6nben is egy szt sem értett volnabelole. Es egydtaan, mi kdzom nekem
ahhoz, amit ez aL averborg csnd?

.V aKito forrosag terpeszkedett a meszelt falakon, és egy 6cskaingaora, mint
vaami kivénilt énekes minden fertdykor artikulétlan kisérleteket tett arra,

is David meguntaadolgot ésfddllt.

- Elég volt ebbol acirkiszbdl nekem: Havaamelyikteknek nem tetszik, amit
mondtam, az prébdjon meg leszdmolni velem. - Ahmed kinyUjtotta fel§e tétovan
akezét, de avadlott rohamkése egy pillanat datt a hasanak szegezoddtt: - El
innen!

Csak egy pillanatralepoddtt meg az drids, és ezdatt David mér etunt a
szomszéd helyiségben. A tobbiék tsszenéztek. Végreis semmi biztosat nem
tudtak. Inkébb Laverborg volt gyanis, mint azsidd. Késobb alégionisték



meglitottek az egyik faubelit. Harman is érkeztek segitségére, mirea

|égionistak ezeket is megverték. Futdlépésben érkezett az orjérat, nyolc

emberbol alt, és ok is bel eavatkoztak averekedésbe. A hadnagy takarod6t
favatott, és arészeg katondk a harom sikétorbdl al6 kozségen keresztil
visszamentek az erodbe. Altaldan ez volt anapi program. Ezen az estén
szerencsatlenseg tortént. Lucas a akart menni akantinba, és abastya
magassagabdl egy szikladarab zuhant afgére. Nyomban szornyethdt. -Nyolc
-mondta spadtan Ringelein Kolseffnek, miutén Lucast etemették adomboldd kis
temetojébe, és edordult felette az utol SO sortuz. - Nyolc - mondta a hossza

Kurt akis Johannak. - Nyolc - mondta el gondolkozva David Laverborgnak. -Talan
ez véetlen volt? - Laverborg halgatott. - Vagy talan mégsem Hufeisen volt?...

De hét akkor ki? Mikor a szerencsétlenség tortént, Jerome és akét Burger az
udvaron altak. A f@kegyelmu Citrom beteg. Ahmed? Nem latszik vérengzonek.
Marad tehd Ringdlein, Kolseff, Jott ésén. En, azt hiszem, nem voltam,

Ringden vagy Kolseff?Vagy vélelen?...

- Véetlen volt -alapitottak meg anyolcak, miutén hazi vizsgdatot tartottak

az Uigyben. Azért ezutén sem mertek hétat forditani egymésnak. Ejjel a

puskaszijat a csuklgjukra csavartdk, és gy dudtak €, fegyverrel akezik
Ugyében. De lehet, hogy va 6ban csak véletlen valt.

A szieszta utol A ngpjaiban mar egyre nyilvanvadbb volt akészilodés. A

kdzeledo ,offenziva csdhatatlan jelei mutatkoztak. A kdrnyezo helyorségeket
levatd szdzadok napont,a vonultak &t az eroddn. Porlepte szekérrgjok,

megrakott 6szvérek gépfegyverek, fényszorok, hegyi Utegek vonszoltak magukat a
Tadla-vidéket kdrnyezo dombok irdnyaba. Bu Maem egy tevésosztaghdl és
gyaogosokbdl al6 megerositést kapott. Az udvaron guldba rakott fegyve- rek
kortl aLa Carmagnolakérusa hallatszott. Piheno bakak énekeltek vacsora utan.
Néha elbodiiltek ateveék, ilyenkor tompa puffanasok és kdromkodasok vegyliltek a
daba. Azutén demiszer- és municidutanpotl és érkezett.

Jerome eltunt. A kplarjelentette a szokést. A radié leadta akorozést. Harminc
kilométeres korzetbenjarorok mentek szét felkutatni. A katonak kdromkodtak. A
szokevényt nem taldtak. Hogy jutott eszébe innen megszokni? Az Atlaszon vagy a
Szaharén & akar menekdilni?

Ahmed és aké Burger orkdatt. A nyolcak megtargyatak Jerome Ugyét.. Mit
akart art,yolcadik? Talan megkisérli §szakafelrobbantani az Ued medrében

lévo drids sziklé? Orilltség! Es hasikertil neki?...

Nem jutott semmi okos az esziikbe.

- Még esetleg e okertilhet - mondta David. - Ki tudja merre van?

Az ivo megtdt |égionistékka . Skarlatvoros kopenyikben, hofeheér ruhakban
szaharidnok érkeztek. A szaharianok kivatsagos helyzetben vannak. Allanddan a
Bledben teljesitenek szolgdatot, vaogatott vasemberek, akiknd

az,6tven-hatvan fokos meleg az 6rokds sivatag megszokott detkorilmeny. A
fdszerd ésiik még;alégionistéend isfinomabb. Puskguk nincs, csak egy kis
karabdlyuk és automata revolvertk, amilyen csak tiszteknek jar. Turbant

visalnek, hossz(, fehér sdavari bugyogdt, oldafegyveriik nincs, aheyett

hosszU tor van az oviikben,'amilyet atuaregek hordanak. Ez afegyver ahirhedt
ponyar. Csak asgjat atisztjeiktol félnek. A 16gi6s ormestereket, kdplarokat
kutyaba sem veszik. Vdamerre &vonul dban € 6zonl6tték avarost. Csupa széles
vl U, sitétbaméra égett, hallgatag ember. Csukldjukon egy gombdlyu, kinyithatd



tUkrot viselnek. Apro reflektor, amivel §szakaamorzerendszer alapjan
kilométeres tavol sagokra adnak le fényjeleket. A sontésasztal elotti

tolongashan egy 1égios ormester féreloki valamelyiket. Hatamas pofont kap.
Altalanos verekedés. - 1de, szaharianok! Leszlrtak egy légionistat! -Mindenki a
tarsait hivja. Pé&r perc alatt ivegek, polc darabokra torve. Horgés, csattogés,
l6vés, askatorok harci zgjja telnek meg.

V&gtatva érkeznek a szpahik. Sortuz alevegobél Bdevagtatnak.a gomolyagba. Egy
orag tart, amig megtisztitjak akdzséget. Kézben mindenfelol darmot fujnak. A
dombolda hgjlatan szép sorrendben vonulnak & aszaharianok Igli felé.
Harminchat sebeslilt, nyolc hdott, koztik 6t szenegdli, két 1égionista és egy
szaharian. A szahariant hatulrdl fgbe lotték. A halottak kdzt van az ormester

is, gbrcsisen szorongatjaarevolverét, éskilenc szirassa olték mega

vizggdat szerint valami hossz, vékony pengéve. A halottakat dtakaritjdk, a
sebeslilteket §poljak, és vacsora utan a gulaba rakott fegyverek mogul Ujra
vidaman zeng acarmagnola.

Mésnap délelott egy arab jelentkezik az orségen. A kplar az ormestert keresi.
Az ormester haladéktalnaul orjaratot dlit 6ssze. Benne vannak: Kol seff,
Laverborg, afiatal Berg, David éskét breton paraszt. A képlar vezeti az

orjaratot.

K 6zben, minthanagy darab viz zuhannadd, suru, botnyi vastag sugarakban
ledobban egy tropus z&por, harsogva, hirtelen. A tevéket izgatjaaviz szaga,
ésvadul rangatjak akotofé- keiket. A felhocsoport elvonul.. A nedvesidot

olyan hoség vatjafd, hogy atdcsak va dszinut- len gyorsasiggd, szemme

|éthat6 gozolgessel parolognak, és mint egy kemence belsge, Ugy izzik at§.

Az orjarat afau egyetlen foutcgan halad végig. A kaplar vezeti. Alkonyodik.

Az egyik sarkunyhd ablakan egy szomoru teve néz ki az utcara. Buzos, nagy
szeméttelepre vezet az utca. Korahginalban itt meg tomegesen [&thatdk a

hiénék. Elhagyott, voros gyéréplilet dl aszeméthalom mogott. A gyar melletti
slppedo, mocsarastertilet jelzi, hogy ezen ahelyen szennyviztd lehetett

egykor. Az orjarat egyenesen bemegy agyarudvarra. Mindnelitt &thaté gumiszag és
igen sok nagy, vords patkany. A mésodik udvarbdl dvisdhetetlen buz arad. Egy
gépvézon piffedt holttest fekszik, Jerome. Mar tobb napja fekhet itt holtan. A
fgeleldg agép oldaan, és elvagott torka széle sebbel tétong az orjarat

fdé A rungan laszik, hogy aranylag messzirol, a porban hurcoltak idag.
-Mondtam, hogy még esetleg ekertll... -suttogja David. Nedves zsebkendot kdtnek
az orruk, szgjuk eé, és dvatosan leemelik a hottestet. - Az 6tvenharmadik...
-auttogja Kol seff. -Mé&r csak hét... -mondjaugyanigy Ringelein, az egykori
dlatszdidito. Laverborg nem szdl ssmmit. A hetek iszonyatta és gyanakvassa
nézegetik egymast este. Vgjon melyikik a Rém, aki legd dbb 6tven embert kil dott
amasvilégra?

A fohadiszdllasrajel entés megy.

Egy hé milvajon avdasz. llletve nemisvdasz. A gyilkossagrdl nincs sz6

benne. A hadvezetosdg utasitja Bu Maem kapitanyét, hogy a colomb-béchari
blntetoszazad ordloma- nyat slirgosen erositse meg ahét emberrel. A hét ember
neve kil indsképpen: Ringdein, Kolseff, Ahmed, akét Burger, afdkegyemu
Citrom és persze David Moschkowitz. Ez nem biintetés, ebben nincs semmi kilonds.
Sokszor dhelyeznek embereket?egyik helyrol amésikra, és ablntetotadbomak is
sziiksége van helyorségre. Bar odamég ornek sem kivankozik senki.



A kapitany még aznap egy avonul6 megharist pelotte fedezetéve Gtnak inditotta
ahé embert Colomb-Béchar felé.
Jerome-ot eltetették Lucas mellé. Egy sortlizet kapott.

A nyom
l.

A Luxemborug-kert fa rotszinu levelekke boritottak be akavicsos, sirga
satanyokat. A Szgjnapiszkos vize is oszi lombszemetet sodort magaval, ésa
kdzdi tengerpartokrol néhaaz 6cean langyos, egészségtelen kddel jartak
latogatdba Parizs folé. Oktdber volt.

Lauyand megfésiilkodott atikorndl, azutan az ablakon nézett ki rosszkedvuen,
melank- olikusan. Osz valt, tipikus pé&rizs osz. A Port . Martin hatalmas
boltive piszkosan, hamlottan meredezett egy ponyvava letakart, |adakka
megrakott teherauto foltt, amely &docogott datta. A szemkdzti bisztro elé
Kitett asztal ok kozott egy dnkayhaflstolgott, és pamutkesztyus csarnoki

arusok forrd kaveét ittak. Felvette a zubbonyét. K opogtak.

La Motte téborszernagy |épett be Lauyanel legénylakésaba. Az 6reg katona
lefogyott, és ahgjagadambosz |ett. De atartasa éppolyan egyenes és

hatérozott volt, mint régen. Csak aszeme tikrozott vissza vaami titkos, belso
banatot.

- Elhoztam akérvényét, Lauyand - mondta, éslelilt aszofara. Egy irést hlzott
elo azsebébal. -Tépje szét ésdobjadl. Eloszor hozzam kerdilt, és én réirtam,
hogy, nélkil 6zhetetlen szolgalatéra a hadseregnek sziiksége van, nyugdijazésa
irénti kérelmé nem intézhetj ik . Tessék.

LtnyUjtotta. Egy percig szétlanul nézték egymést. - Tudomasul vettem,
excellencias uram. Csend.

- Esmost beszdljiink' egyméssal mint barétok, kedves Lauyand. Tudomésom van
rola, hogy maga nem sziintette be ebben a Toul et-ligyben a nyomozést.

- Nem szlintethetem be, amig a helyemen vagyok. Kegyeskedjék a kérvényemet
elintézni, és dvakodni fogok attdl, hogy mint magénember a hadsereg Uigyeivel
fogldkozzam.

- Ne higgye, hogy megvatozott a véleményem ebben akérdésben. Pedig afiamat
vesztettem & miatta. Taén kivandorolt, lehet, hogy megishat. Semmi hir

fdole

SzomorUan maga elé meredt apadiéra

- En nem zarkézom € atdl... - folytattaegy ido mulva- hogy azt aszegény
embert mgjd egyszer... rehabilitdjuk, haigazan artatlan volt. Amire nézve

nincs bizonyiték. De csak ahadjarat utan. Erti? Addig semmit!

- Esaddig " Gordon" nyugodtam szolgéltassa ki a hadsereg titkait? Ez a Gordon,
aki minden bizonnya a hadtigyben Ul!

- Hogy érti ezt?

- Ugy, hogy az egyetlen sikeres lehetoséy a nyomozés szaméravégigmenni a
Toulat- igyon. A Toulet-Uigy végén megkapjuk Gordont. Szent meggyozodésem, hogy
azon argtéyes ésfelderithetetlen ponton, ahol Toulet artatlansaga bizonyos
lesz, egyuitta Gordon buneiskidertl. Haon kilonvdasztja ezt aké Ugyet, ha
megtiltjaa Toulet-eset kionyomozését, akkor Gordonnak zavartalan munkéat



biztosit.

A téborszernagy fel ésaajart. Az arcahol piroslett, hol spadt.

- Az 6rdogbe! Ezt az érvet mondhattavolnaamdltkor is... Bardségga
hozakodott € o ésigazsagga, csupaolyan érzdemmd, ami az én szememben
eltorpll ahadsereg érdeke dott. Eltdrpllt akkor is, amikor asgjét fiamrol

volt sz0.

Ujraegy székbe roskadt és maga e é nézett.

- Lauyand, lehet, hogy magénak igaza van, és én két rossz kozll arosszabbat
véasztot- tam. Nem gondoltam erre, amit maga most mondott. Elobb kellett volna
mondania... Mindegy...

Ujrafeldd. Megint akernény katonalett.

- Lgrenz, atitkosszolgalat legiigyesebb embere, amint tudja, honapok ota
Afrik&ban van. Olyan hireink voltak, hogy agyarrnati hadseregben korrupt
tisztek vannak. Megbizhatatlan e emek. Sgjnos nagyon hianyosak az értesiilések,
és azért kuldték le Lorenzet, hogy uténa- jarjon ezeknek a hireknek, ésha

va Gban vannaic ott megbizhatatlan tisztjeink, akkor a Tafildet dleni

hadjarat €l ott szé&pen lassan, egyenként vonja 6ssze ezeket a megbizhatatlan
tiszteket Oranban. Lorenz hihetetlen ligyességgel befészke odétt Barud € Mansur
tabordba. Tudja, ez ahamadai caid. A rgtélyes szervezo. Allitdlag az o terve
volt, hogy aVvégso harc eott megprébaja korrumpani agyarmati hadsereget.
Lorenz legutdbbi jelentéssben tragikus lel eplezéseket emleget. Ez nem legpett
meg. Sgnos, sok kartyas, eladdsodott és mindenfél e vétseget elkovetett tisztet
szokés éthelyezni agyarmati hadseregbe. De meglepett, hogy vaami regjtélyes
utal &s szerepel jelentésében a Toulet-Uigyre vonatkozolag is. Most mér azt is
mondhatom, hogy Du Garde szintén értesitett afohadiszlasrdl hasonl Ggyrol.
Vaami rgitdyes mappatunt d. Ez argjtdyes mappaa Toule-tgyrol
tartalmazo2t irésokat, a kdzponti pancé szekrényében volt, amelyet dkulccsal
nyitottak ki. Ugy létszik, avildgesemények kozoft a Toulet-ligy mérge lassan
régjamagét, most mar két vilégrészben. Toulet hdott, de az ligye d.

- Az igazsag kiolthatatlan fényforrasad. Hidba boritunk rakendot.

- JO. Hat akkor elore! Lesz, ami lesz, vagjunk neki! Utasitani fogom Lorenzet,
hogy t§ékoztasson errol amellékmondatérdl részletesebben, ésa
fohadiszdlasrdl is bovebb jelentést fogok kérni. Mogt pedig halljuk magét,
magakatonal Sherlock Holmes.

- Az egyik tettesitt van amarkomban - mondta Lauyand. - Hanem féitem volna
ontol, mér orizetben lenne. Mafent voltam nda. Baratsagos latogatés volt. Ez
az ember shrgalett arémulettol, legszivesebben rogton nyakon csiptem volna.
Az Ugyben val 6 részessége kétseg- tel en.

- Azonnd d kdlett volnafognial Ki ez az ember?

- Most fogdzkodjon meg jol excdlenciéd? Despodin Ugyved. A téborszernagy
fdugrott.

- Fontoljameg, kérem, amit mond! Tudjajdl, hogy milyen kévetkezményekkel
jérhat egy elokelo polgari személy belevonésa katonal buniigyekbe.

- Mindenesetre arendorséget vettem volnaigénybe, és csak haarendorseg
kivett eole mindent, akkor vitettem volnaét akatonal foghézba.

- De mire dapozza...

- Kérem, figyeljen ram: Du Garde azé&rt nem mehetett d ataakozora, andyet
Toulet-vel megheszdtek, mert a gardzsban megrongdték az autdjé. Sgnosa



vizsgdat tul biztos volt adolgdban, nem terjedt ki azokra a személyekre, akik

az autd kozelébe férkozhettek. A kakstélyban nem tartézkodott més, mint a
szézados édesanyja, Du Garde és Despodlin, aki valami peres UigylUkben jart €,
ésmar két napja akastélyban lakott. A sofor lent uzsonnazott a

gardzsmesterrel akocsméban. A |ak§ odafent kiszolgdt, a szakécs és akukta
bevéasarolni voltak, a szobalany beteg volt, ahdzmester kint Uit &z utcan, a
kertgtd dott, és afdesége kavét fozott. A szemdyzet kdzil egy embernek nem
volt dibije: ahdzmesternének, aki fozés kozben bemehetett a gardzsba egy
percre. Ezt az asszonyt valatorafogtam. A hdzmesterlakés gtgja szemben van a
gardzzsal. Despodin Uigyvédet latakijonni agardzsbdl. Az Ugyved megkeriiitea
garézs, de &z angolkert mésik oldalan taldkozott a garazsmesterrd, és

beszéltek egypar percig. Elovettem a garazamestert. |gen, taldkozott
Despodinnel, aki kérdezett tole valamit a Parizsfelé vezeto Utrdl, kdzben a
gardzamedter figyelmeztette, hogy bepiszkoltavaahol akezét. Despodin azt
mondta, hogy nekitamaszkodott egy fanak, ésattdl lett piszkos atenyere. A
gardzsmester szexrint akeze olgosvolt. Az Uigyvéd tehét dtitkolta, hogy a
garazshan jart.

A taborszernagy izgatottan jarka.

- Még habuntsvolt is Toulet, ez az ember akkor is bunrészes. Ebben az esetben
Toulet-ve jatszott Gssze.

- En azt hiszem, Gordonndl jészott Gssze. Ot napig Anglidbn voltam ezutan,
hogy Despodin multjaranézve adatokat szerezzek. Despodin egy angol-francia
utazés irodéat vezetett évekig Londonban. Semmi terhelot nem tudtam meg réla.
Detddtam egy l&ncszemet a Toulet-ligyhdz. Lenyomoztam egy jelentéktdlen
maganlgyét az 6reg marsalnak. Toulet marsall minden évben Londonban tdltétte a
szabadsigat. Diszkrét szivigy. Egy Duncan nevu, viléghiru tancosnove volt
ilyenkor egyUtt néhany hétig amuvészno tengerparti kastélydban. Ennek az
asszonynak agyermeke Leon ToeJet is, akit amarsall késobb adoptét. Az
asszony negyvenkeét éves kordban meghdt, és nagy vagyont hégyott hatra. A
vagyon kezel oje Despodin volt. Az 6rokds Toulet marsall.

- De hiszen amarsall szegény katonaember volt! - kidtotta dobbenten La Motte.
- A marsdll természetesen nem nyUlt avagyonhoz, kezel és&t tovédbbrais
Despodinre bizta, és végrende kezett avagyonrdl, vaészinuleg Laura Duncan és
sga gyermeke javara. Mint tudjuk, amarsdl halda utan szegény Leon
semmiféle drokséghez nem jutott. Esitt lett volnameg az okom ra, hogy
Despodint orizetbe vetessem arendorségge, ahol azutan akémkedésre nézveis
mindent kivettem volnabelole. Ugyanis Joseph, az 6reg lakd, akit kikérdeztem
az ehunyt marsa Tevégrendeletérol, nagyon érdekes dolgokat kozolt. A marsall
egyszer azt mondta neki, hogy végrende etében tisztességesen gondoskodott rdla,
és annak idején majd Despodintol megtud mindent. Mikor amarsal meghat, az
Oreg lakg azt hitte, megfeledkezett rdla, és nem akart kegyed etsertést

elkovetni avva, hogy ahagyaték irant érdeklodjék. A végrendeletet tehdt
Despodin dtiintette, ésa Duncan-vagyon jelenlegi haszondvezoi egytol egyig
buntarsak.

- Azonnal |épjen érintkezésbe Grison tanacsossal! - kidtottaizgatottan a
marsal. - Azt az Uigyvédet nyomban le kel tartéztatni! Beldtom, hogy tévedtem!
Ugy lészik, itt egy nagystilu bunszévetkezetrol van sz6, amely minden
pillanatban embereket donthet romlésba



A szézados azonnal felhivtaarendorséget:

- Lauyand szézados. A politikal osztdlyt kérem... Lauyand szézados Grison
tanécsos urat kéri...

- Grison tanacsos. JO napot, Lauyand..

- Azonnal vegyék orizetbe Despodin Uigyveédet. Csaés és skkasztés midtt.
Kémkedéssd is gyanusithat6. Ne hallgassak ki, amig oda nem jovok.

- DeLauyand, az igenért, olvassad adéuténi |apokat! Despodin Ugyveédet
madje meggyilkoltak!

A fohadiszdllastelefonjal egész nap lizemben voltak. A tavirdrol végteen
szdagok futottak le. A térképeken reggdltol estig serény munkéva jegyezték a
csapatmuzdulatokat. A futéruk érkeztek. Tisztek robogtak € parancsokkal.

A Tuathdl nyugtalanit6 hirek jéttek. Barud € Mansur hadserege késziilodik
vaamire, és kisebb dsszecsapasokat provokd a Tfilaet hatarain til. A
titokzatos caid iskészll az offenzivara. Hirek szerint nagyon iseurdpai modon
képezte ki seregeit, hatalmas csapatokat vont 6ssze a Tefildetbe ésaTadla
kornyékén. A hirszerzok jelentése szerint municié- ésfegyverszdlitmanyok
érkeztek a Tefilaetbe.

Minden kisérlet, hogy érintkezést taldljanak acaiddal, csodtt mondott. Barud
el Mansur nem dlt szdba senkivel, ésritkan tartdzkodott a cashgaban.
Idonként itt is, ott isfeltunt atdrzsek kozott, taldkozott a

legtekintélyesebb torzsfokkel, vellk evett néhany napig. llyenkor az egész
torzsdindult a Tafilaet felé. Kilonleges hatalma volt anép felett. Szentnek
tartottak.

Most mé& nem tunt & hénapokra, mint azdlott. Ké&-harom napig nem lattak,
azutan itt vagy ott bukkant fel hirtelen, vagy hazatért varatlanul a casbgaba.

Ez acashaaTdfildet egy lgtojén dlt, éslegfelso lakrészébol j6

messzedova afranciacsapamozdulatokat is megfigyed hette.

A franciafohadiszallas éplilete messzire | atszott az § szakdban. Minden ablak
vilagosvalt. Gilles kapitany menetkészen jat fd ésaaRouf marsall
fogaddszobgaban. Du Garde jott at. A szpahilaktanydban felnyergdlt tevék
mellett csak avezénysz6t varta alegénység. Mozdu- latlanul dltak abarna
Oriasok az & szakaban.

A Kkurtos keze sargaréz trombitg an nyugodott. Néha egy teve megrantottaa
fgé.

- Isten vele, kapitany ar - mondta Du Garde, amint éppen atsetett a szoban. -
Itt az dkaom, hogy mindent helyrehozzon, és atéen mar végleg dhagyjaezt a
piszkos sivatagot. - Reméem, Du Garde, hogy Ugy lesz. Lehet, hogy a
katonasigot is otthagyom. Elég valt. - Azt hiszem, ennek semmi akaddyanem
lesz - mondta Dl Garde -, csak bétran és ésszel. Olyan posztjalesz a
hadjératban, ahos konnyen tintetheti ki magét. Rouf marsall jott.

- Gilleskapitany! A parancs étemében azonna induljon Aut Aurirba. Részletes
utasita soket irdshan fog kapni. Addig is Bu Mademmel dlando tsszekottetést
kell |&esitenie. Az offenziva hivata os kezdeté g minden provokaci 6t kertiljon
el. Bami torténik magakorll, nem avatkozik bele. Figye meztetem, hogy olyan
ponton Al a szazadaval, ameynek donto jelentosége lesz ahadmuve etekben.



Azonnd induljon. Aut Auririg eroltetett menetekben vigye az embereket. Sok
szerencH.

Kezet nydijtott. Gillestisztelgett és ment. Ot perc milvafeharsant akiirt, én
aszpahik dindultak az é§szakal varoson keresztll.

Despodlin az irGasztand (ilt, és egy konyv volt akezében. Atlott homlokkal
borult erre akodnyvre. A pancél szekrény nyitvadlt. Nyoma sem latszott
betrésnek vagy eroszaknak. Az irasok szép rendben. A pénz dtunt. Lauyanel
mindent Ugy taldt, ahogy az €lso rendori vizsgdat otthagyta. Még a haottat
semvitték €. Az inas elmondta, hogy Despodinnek holgylatogatdjavolt
déutén. Leféyolozott, osz hgjil no. Nem 1&té&k emenni. A pisztolyon hangfogo
|ehetett, mert alévést nem halotta senki.

Bizonyos, hogy agyilkost Despodin jél ismerte. Annyiranem volt gyanUs neki,
hogy akonyvet sem tette le akezébol. Ugy tunik, minthaagyilkos jelenl éében
olvasott volna. Olylan ember 6lte meg, akivel szemben még az udvariassag sem
kotelezte. K tlonben feldlt volna, hogy €ée menjen az gtoig.

Megvizsgatak apancélszekrényt. Kulcesa nyitottak ki.

- Ugy tudom, hogy Despodinnek volt vaami akamazottja.

- Egy gépironoje volt, szézados Ur.

- Beszdni szeretnék vele,

A kisirt szemu gépirdlany nem tudott semmit. O fél hatkor ement, akkor az
Ugyvéd Ur még dt, ahdlggyd nem taldkozott.

- Midtadolgozik maga ebben az i=odaban? - Hat éve.

- Hat, kérem, képzdjed, hogy rendezni kell az iratokat. Van itt valami
regiszter? - Termeszetesen.

- Allapitsameg, hogy akészpénzen kiviil hidnyzik-e irés a pancé szekrénybol . -
Azt gyorsan meg tudom mondani.

Elovett egy konyvet az iratszekrénybol, sorravett mindent, ami anyitott
kasszaban volt. A szazadossal egyitt raktak ki aboritékokat és a dossziékat. A
szekrény mar Uresvolt, mikor aregiszterben még egy tétd dlt.

- Hianyzik aD. T. 1924/31. -mondta a gépirono. A szézados sokaig
gondolkozott. D. T. . . Hm... Duncan-Toulet 1924, ez |ehet a végrendel et kelte,
és312... A homlokéra itéitt. 1931-ben halt meg & marsall. Erezte, hogy ez a
végrenddet és az ligyre vonatkozo irasok képezik a kézos megoldasét a
Toulet-tigynek és a Gordon-rejtélynek. A leényhoz fordult.

- Meg tudna mondani, kikkel beszdlt telefonon az Ugyved Ur tegnap?

- Kizé&rdlag Ugyfelekkd. Elsosorban a Sandersés... , - Nem ilyesmire gondol ok.
Maganbeszd getésrol nem tud? - Nem.

- Tegnapelottrol sem?

- Tegnapelott felhiVtaalednyat. Ezt onnan tudom, mert én jelentettem be a
beszélgetést. - Nem hallotta, hogy mit beszéit alednyavd?

- Irodai Orék utan beszé hetett. Mér nem voltamitt.

- Kdsz6ndm. -Folyton arra kel lett gondolnia, hogy Despodlin olvasott, mikor a
|6vés érte. Legadbbis nyugodtan tlve maradt akonyve mdlett, mikor agyilkos
be 6tt. Haromszor kinyUlt atelefon felé, hdromszor hiiztaismé vissza akezét.
Azutan mégistelefondlt.



- Hald! Le Bourget?... Lauyanel szazados. Ott tartdzkodik a repilotéren Simon
kapi- tny?... Kérem... Szervusz... Meg tudnad nekem egész pontosan mondani,
hogy tegnap kik érkeztek repllogépen, éskik utaztak Ujrae?... Jo, varok. -
Cigarettéra gyUjtott. Nagyon ideges volt. Simon kapitény neveket olvasott fel a
vond mésik végén. Egyszerre Lauyand izgatottan kdzbevégott. - Koszondm,
dég...

Lecsaptaakagyl6t. Lerohant az utcara, autdba tilt. - Hadligyminiszterium.
Chamieux ornagy szobgaba rohant.

- Kérem, ornagy Ur, azonnd intézkedjék, hogy Emmy Despodint, aki tegnap
replil ogépen Périzsba érkezett és este hatkor repiilogépen Ujra visszaindult,
nyomban orizetbe vegyéek. Du Garde szézados vendége asivatagi hadseregnd.
Alaposan gyanusithatd Despodin meggyil- kolasaval és evve kapcsolatonsan egy
kémkedés iggyed.

Az omagy kissé csoddkozva nézte afeldilt szézadost. Kovér, kopasz ember volt,
béagyadt arconasokkal. Nyitott zubbonyaban inkabb Ugy nézett ki, mint valami
postés. Rendetlen irdasztala, zubbonya, nadrégja hamuva voltak tele. A padidn
mindenfel € cigarettacsutkak hevertek. Apolatlan, osz harcsabgjusza megrandullt,
vaahanyszor acigarettat a szgjabavette. A rossz cigarettak nikotinos buze

egy harmadosztdyl varéterem hangulatét adta a szobanak. Az ornagy biccentett,
helyet mutatott L auyanelnek, és megprobat dsszekottetést taldni az orani

katonal varosparancsnokséggd. Kpzben plffedt, nagy szemhéjaiva faradtan
pisogott, ésacigaretta vége a bgjuszét perzselte.

- Mit szdl, hogy Lisette nyerte anagydijat?

- Igen, igen... engem is meglepett - mondta szérakozottan Lauyand -, hova
dobhatom a cigarettamat?

- Hova akarja? - Udvarias mozdulattal korilmutatott a szobdban. - Nekem
tudniillik tokéetesen mindegy. Csak hamutélcét ne kérjen, mert az mindig

etunik innen. HAld!... Igen, hadlgy... Tessék tartani avonaat! Mit banom

én! R&érek. Még tizentt szolgdati évem van hétra... Tudja, hogy az addg
tizezer frankomat vitte e? Nem magava beszélek! A szobamban Ul vaaki! Maga
csak avondat ésaszgjét tartsal ... Pedig mondtak, hogy Lisette-et

fogadjam... Hall6 hadligy! Pierre ezredes urat kérem... varok... Alézatos
tisztelettel! Chamieux! Kérem orizetbe venni afohadiszdléson Du Garde
szézados vendégét, Emmy Despodint... Tessék?... Igen?... Koszondém... Mi Ujség
kilonben?... Igen... Nekem tizezer frankot vitt € az adog... Alézatos
tisztelettel..

L etette akagylGt, asitott, azutén egészen Lauyand fielé forditotta a szeket.

- Hat, kérem, e pillanatban nem foganatosithatd az orizetbe vétel, ugyanis Emmy
De- spodint és Du Garde szézados hiigét sétal ovaglas kdzben egy rablé gum
ehurcolta, és nyomuk veszett.

Az ornagy megddbbent. Ugyanis Lauyand szazados felugrott, mint egy ordilt, és
orditvaverte két oklével az asztalt.

A casba
[

Emmy Despodin vidaman sietett fel anyaral 6 verandgjara.sPorkopeny volt rajta



és

micisapka. - Méar aggddni kezdtiink magéért -fogadta Du Garde areggelizoasztd
mellol déesetve. - Semmi ok nem volt aggodaomra.

Clarejott ki lovagloruhdboan. - Mikor érkeztd ?

- Ebben a pillanatban. Legkozelebb téged is &viszlek Madeirara. Feledhetetlen
két nap volt. Elengedi Claire-t?

- Haakar, nagyon szivesen - mondta Du G.arde. Leliltek areggdlizoasztahoz. -
Miért maradtédl egy nappal tovébb Medes-an? - Elso nap esett. Du Garde fddllt.
- Megbocsassanak, de nekem hivatalombakell menni.

A ket [any egyedill folytattaareggelit. - - Mi van Ranét doktorra?

- Mogtandban nem hdlottunk hirt felole - mondtaClaire.

- Ugy laszik, lgjért aszabadsiga. Hogy tetszik neked Ranakt? Claire vdlat
vont.

- Olyan, mint atdbbi. Nem dlenszenves, és nem tulsdgosan rokonszenves. Jo
modoru ember.

Kisst dkedvetlenedett. Emmy szemében felcsillant valami az €l obbi kérdésnd.
Clare egy este véetlenil meglétta ot a kertben afivéréve. Csokol 6ztak.

Clare azt hitte, hogy € obb- utébb Emmy hozzafog merini Du Garde-hoz. Ezért
most meglepte aleany kérdése.

- Hamegvérod, amig &6ltozom, én iskilovagolok. Ugy 6ssze voltam présdve a
repllo- gépen, hogy minden tagom elzsibbadt. Alig varom mér, hogy Musztafa
hatarakeriljek. ..Egymés mellett lovagoltak akilvaros utan kovetkezo
szolodombok kozott. A hofeher

orszagUton vakitdan tikrozodott anap.

- Neked tdéan tetszik Ranat? -kérdezte Claire, visszatérve az elobbi targyra.
Emmy valat vont, é&s mosolygott.

- Erdekes ember. Mikor hallottd utdljéra Toulet-rol?

A kérdés olyan varatlan volt, hogy Claire dobbenten rantottameg alova
zabl§a. - Hogy jut ez most eszedbe?

- O sammi, csak Ugy kérdeztem... Ujabban hivatal os helyen sokat feszegetik a
szegény fil perét. Kulonosen az aLauyand szézados. Azt mondjak, val 0sagos
Ordog, olyan des szemevan.

Hallgattak. A lovak patga egyhanglan csapkodta az utat.

- Tenem is vetted tllsdgosan a szivedre -kezdte Ujra Emmy. -Hamar
megvigaszta odtdl..

- Bdenyugodtgam a megmaésithatatlanba. - Meg vagy gyozodve rdla, hogy bunds
volt?

- Nem tudom... talan nem... Ne forduljunk vissza?...

- A dombhgjlasig még lovagoljunk €. Onnan latszik asivatag. - Nem jé
mostanaban messzire lovagolni. Zavarosidok jamek...

- Gyavavagy? -kérdezte Emmy, és szép arcan megveeto mosoly suhant é. Gyonyoru
fehér fogal kivillantak. Felelet helyett Claire megsarkantyUztaalovat. A domb
felérigtattak. De Ernmy elvesztette a kalapjét. Kacagva megdltak egy
pillanatra, azutan lassabban folytattak az utat.

- Vaami rejtdmes|ény keveri a Toulet-ligyet. Ugyesen, ahéttérbal...

Elérték adombot. Claire ijedten rantotta meg a zablat, és csoddkozvanézett a
villogé szemu Emmyre. . - Nem értelek...

Tavolban fdtunt avégtelen Bled, vakito, sargafényben (sz6 porfellegeive. A



domb tetgjén egy ehagyatottnak l1atszd csoszkunyho dlt. A kunyhdban egy
szenegdi katona rendevizott akedvesével.

- Vége akomédidnak, Claire! -kidtotta Emmy. Claire vdami veszdlyt éczett, és
meg akartaforditani a!ovét, de adomb mésik oldalardl egy csapat beuin rohant
elo. Percek datt megkotozték alanyt, hurokka alora erositették, ésvad
vagtatéssd igyekeztek asvatag felé. Emmy isvelUk lovagolt. A szenegdi
katona mezitlab és zubbony nélkil rohant alegktzel ebbi laktanydig. Demire
kiért afell&rmazott orség, az dtunteknek mar nyomuk sem l&tszott atavoli
Svatagban...

A bennsziil 6t csapatokat sokan 1&tték a dombhajlds mogott tdborozni,
gyerekekkel, kutyakkal, 6cska satraikka, de ez nem tunt fel senkinek, hiszen
gyakran megteleplilnek itt effde, Uigy-ahogy felfegyverzett bennsziil 6tt
aakulatok. Ezek az Ugynevezett szovetseges egységek haborl esatén mint
gerillaharcosok kovetik areguléris hadsereget. Arrava ok, hogy mindazt a
szomyusget elkovessek sgjét néplikke szemben, aenit francia uniformisban nem
lehet egykonnyen megtenni, de azért a hadseregnek sziiksége van ra

Fullaszt6 porfelho gomolygott avagtatok kordl, ésve ik egyzitt gordiilt

tovabb, mint egy hatalmas gomb, betelepedve orrba, fulbe, szempillék kozé ésa
ruhak nyilasdba. Claire nem §uit €, de fulladozott a portdl, és égette a

forrésag, amely egyre heviltebben 6zonl 6t rguk, ahogy beljebb értek a
Svatagba. A teste megtelt szar6 porrd, és sarravat rgjtaavergtékétol, a

kotd mindeniitt a hisaba vagott, ésfojtogattaaparolgo dlat undok buze,
amelyhez szorosan hozzakdtottek. Rézkddés kdzben hol jobbra, hol balra csiszott
le, lgyhogy csak akotelek tartotték. A 16 lapocka, ahogy mozogtak, minden
ldbeme éndl keményen melitotték. Ha doklott aszomjusagtdl.... Azutan gullt.
Este tért magéhoz. Sétrak voltak korilGtte. Nem messze néhany tabortuz
parézdott, ésizzd kdveken Slitdttek valamit, aminek friss kenyérszaga volt. A
satrak koridl békésen szorgoskodo aakok guggoltak. Vaahol egy rikacsold hang
egyhangUan kéntdt. Tavolabb alenyergelt lovak dltak egy csomoban. Mdllettik
puskasor. Az &g csllagosvolt. A tabortuz fényének korén tul sakaok és

hiénak anya settenkedtek. Hirtelen r§6tt, hogy afeje valakinek az 6lében
pihen. Ez avaaki éppen mogt itatta meg. Az gikan, anyakan ésaz ingén meg
érezte alecsorgott viz nedvességét.

Riadtan fellt.

Egy réncos arcl vénasszony vigyorgott ra. Tort francia nyelven beszdt.

- Halott lenni, m"zdll... de most majdl lenni... Kapni kili-kili

-némg aékava ivastjezett. -Nangen sk mondani, hogy nem kell megkotozni
m"zellt. Innen mé& nem lehet sz6kni... Ham"zell akarni, hozok kuszkuszt...
Vissza akarta utasitani, de nagyon éhes volt, és érezte, hogy soha még jobban
nem kellett vigyézni az ergjére, mint most. Az asszony egy pléhdarabon frissen
fott kuszkuszt tett dge. Kukoricalisztboll készillt, jéizu, édeskés étd volt.

Nem tudta, miért raboltdk & és hové akarjak vinni.

Emmyt sehol sem létta. O bizonyara elore tudott atamadasrdl. Ki ez ano
tulgjdonképpen, aki mar évek éta él Parizs |egel oke obb kdreiben?
Gorcsnyildlt az agydba Nem éretette az egészet. Mi kze Emmynek az



elrabldihoz, ésmiért hurcoltattad? Taan megdleti?... Korllnézett...

Koros-kortl némasivatag. Porfelhok szallongtak halk, dig hallhatd

neszezéssd. Ez hét Ghut biroddma... [lyen halk hangon, attetszo testtel |ebeg
atébortlizek kordl, leskelodik az adozataira, ésfétyolszeru vonulasival
karavanokat temet be... A Ghut asivatag istene. Gonosz isten. A téborozok
csrkéket aldoznak neki, éshdljak ot §jel... A leany megborzongott a

hidegtol ésafddemtol. Mindeniitt csak avégtelen Sivatag |atszott.

Hajnalban atébort fel szedték ésismét Utrakeltek. Claire-t nem kotozték a
lovéra, de két or szorosan mellette lovagolt. Emmyt most sem létta. Tudta, hogy
alegokosabb, amit tehet, ha dlenkezés nékil vel Uk tart. Tdan valamelyik

kozeli erodbol segitségiikre jonnek. AzGtamar bizonyaramozgésitottak a
hatarivédket, és a Tadla-kdrnyékrol egy gyors szpahicsapat lecsaphat mégide...
Maga sem tudta, hogy miért nem bizik ebben. Mikor kisse lemaradt, egyik orzoje
Ugy racsapott alovara, hogy madnem lebukott akiugré alatrdl.

Eddig kelet felé haladtak, Ugy |&tszott, minthaa sivatag kdzéppontjaba
igyekeznének: mé feltuntek a hatalmas, fehér schottok, amelyek sis
ingovanyukka még abbdl avilagkatasztrofabol maradtak itt, mikor asvatag egy
hatalmas dcean medre volt. Az Orids hegység csicsal mint gpro vulkanikus
szigetek latszotak ki ebbol az ceanbdl. It a csapat |etért nyuget felé.
Clareeroslany valt, de ilyen megerolteto utazast nem birt ki aszervezete
megrézkodtatas nélkl. Erezte, hogy még egy napig nem tud anyeregben maradni.
Tavolrdl fetuno sziklas tgak jelezték, hogy visszatértek asvatag nyugati
hatarahoz. Most értette meg, hogy egy kiskitérovel eobb végtak neki aBled
kdzéppontjanak, val 0szinuleg ravaszsighdl. Miutan Ggy vétek, hogy az esetleges
Uldozoket férevezettek, Ujranyugeat felé mentek, abbaaz irdnyba, ahonnan
jottek, de vaamive délebbre. Azutan egy hatdmas, sitét folt tunt fdl. Ez a

folt mindig nagyobb lett. A Bled felett végtelen magasnak ésijesztonek

latszott az ég. Vaahol atavolban belemosodik asvatag szélébe. A lovak
éénkebben Ugettek, és egyszer csak meghallottaakdzeledo pAdmadiget nevét: a
Tefildet! Gorcsis rémulet szoritotta 0ssze aszivét. Végleg kivil van a

francia hatalom [sorén.

Esasivatag |eghatalmasabb és legfd e mesebb oézisa egyre gyorsabban
kozeledett fel§e, mar latszottak az elszort favak ésa sziklak oldaan

felhokarcol dnyira épitett, hofehér cashdk cslicsig nyulo lakdhézai...

Elgult... Még érezte, ismeret! en sitétben vergodve, hogy alovahoz kotik.
Megesapta a vergjtékezo dlat rossz szagu, nedves borének parolgasa...

A cashaa specidis épitkezésiforma. Lakdhéz és erod. Kisfaluk mogott hlizédik
meg sziklaravagy hegyre vezeto lgjton a casbak sorozata. VaAyoghdl késziilt
fehér hdzak ezek |épcsozetesen egymas folé épitve, Az egyik haz tetgje egyttal
afelette kbvetkezo héz udvara. Esigy tovébb fel, egészen acslicsig. Lépcso
nincs sehol. Minden héz tetgjén-van egy |étra. Haalétréa felhlizzak, akkor a
kovetkezo hdz udvaramé megkdzelithetetlen. Hasonlit ez az épitkezés akdzép-
ésdd-amerikai indidnok puebl§jahoz. Haboru esetén afalu lakossagais bevonul
acashakba, ide hozzak aterményeket, behajtjak az dlataikat, és akkor hazrol
hézra ;kell megszdlni az ostromloknak. A Tefilaet casbd hires, j6 épliletek,



szebbek, erosebbek a hegylakok gyakran |athato casbandl. Es ezeknek a
casbédknak egyikében szokott tanyézni Barud € Mansur, atitokzatos hammadai
cad. A franciagyarmati urom mumusa. A seriffek az o ejovetdéve hirdetik
aszent habor(t. A Tefildettel dl vagy bukik anomad arabok dlendlasaésa
fel szabadul és utol s reménye, a mindenhat6 térzsfonokok hatalma. A francidk
részérol pedig a Tafildettel dl vagy bukik a Szahara-vad(it €s az Gsszes ddli
karavan(t kulcsa

A hagnalban, mint egy furcsatemplom, mozdul atlanul mered ahammeadai caid
hofehérre meszelt casbga, melynek utol o éplilete a szikla ormaira ér, ahonnan
BuMademig lehet dlani...

A gémbdlyu kitndl borvedrekben hordjak atevéknek avizet. A kat mellett egy
sovany, vak ember Ul. Vildgtalan szemével amesszeségbe néz, piszkos szakdla
és piszkos hgja szinte egybefolyik az arcan, osz csomokban, hogy csak az orra
latszik. Borda kidlnak aszott testébol. Nem koldul, de azért mindenki ad neki
vaamit. Nem koszoni meg, csak Ul, és dborult szemeivel amesszeségbe néz,
mint aki dlanddan jelenést 1&. Az oazislakdi tisztelik ot, ésfének tole. A

testét nagy sebek boritjdk. A derekéra csavart rongydarabon nylizsdgnek a
férgek, éserrol nemtud... Azt atevés csapatot sem |&tja, amely lovakkal
tarkitvamost rugtet be az odzisba. A lovak szinte széttapossak, olyan kdzel
mennek hozza, de 0 nem mozdul. Nem |&t. A lovasok vaahogy megvédik alovak
pataitdl. Megitatjak, és egyearan korbejértatjék az dlatokat arnyekos helyen.
Zorognek afegyverek, kidtasok halaiszanak, amahas dlatokat tévol abbi
taborhelyre vezetik, hogy leszereljenek. Asszonyok veszekednek, kisgyerekek
sirnak, kutydk ugatnak, és egy megk6tozott not oldoznak le alordl. Ketten
megfogjak avaland ésatérdhglasand, Ugy viszik acasbdba. A kat kordl
dldogda 6k néhany szem datolyat dobnak az 6reg vaknak. Hamir, igy hivjék az
Oreget, felemdi éslassan mgjszoljaadatolyat.

- Mit lasz, Hamir? -kérdezi az egyik férfi.

- Sok, sok rumi katonét... Allah hivjaoket ide... A[lah le fog Sljtani a

rumikra, anap felkel mgd a Tafilaetbol, és csak amasik tengernd nyugszik

le, ésazis.aTdfildet ngpjalesz. A dicso, hatalmas ésféedmetesBarud €
Mansur fényessige, akit Allah kiildétt, hogy dtiporjaahitetlen rumi kutyakat.
A vak Hamir igy latja. Beszdltem. - Elhdlgatott és nem vettele zemét a
béntdan sugérzo tévoli sikrdl, amely ot nem vakitotta

Claire egy dacsony tetgju, négyszdgleetes szobaban ébredt fel. Kereveten
fekidt. A helyiség bardtsagos volt. Tarka szonyegek boritottak a padiot ésa
faakat, egy aacsony aszta és néhany rovid 1abd, gombolyu szék képeztea
butorzatot. Ujrafeéeénkdlt. A csuklgjaésacombjal kisse fgtak még, de
minden megeroltetés nékil tudott jarni. Az ablakhoz ment. Moszkitohd 6 vagy
Uveg nem volt rgjta. Téglaaaku, nagy nyilésafaban, ez volt az ablak.
tCinézett. Elszéduilt egy pillanatraaz dattatatongd mélységtol. Odament az
egyik gtohoz. Z&vavolt. A mésik gto kinyilt. Firdoszobaféekis helyiségbe
vezetett. Hatal mas tartélyban viz dlt, mell ette szgppan, puha héziszottes
tortlkdzo és nénany noi ruhadarab fehér gyolcshdl. Tudta, hogy ezt neki
kézitették ide. Nem gondolkozott, nem torodott sesmmivel, ledobtamagérdl a
tépett, poros ruhdkat, és. megfirdott. Csoddkozvalétta, hogy finom, Parizsban
készllt szappant tettek odaa szamara. Alig vette fel az odakészitett ruhat,
mikor kopogtak az gjton. Nem felelt. A szobalegtavolabbi sarkéba hlizodott. Még



egyszer kopogtak.

- Ki az?

Véasz helyett az gt6 kinyilt. Egy szakallas fiatd ember 1épett a szobdba.
Vdasztékosan vclt dltdzve, és aranykeretes szemiiveget hordott. Az orrcsontjéat
régi torés nyomatompitottael. Kifogéstalan francianyelven szoldt meg.

- Jobban van mar kérem?

Clareriadtan és hatérozatlanul nézte az udvarias, jOl 6ltozott férfit.

- Onnek modt egy ideig itt kell rrearadnia. Ezt aszobét nem hagyhatjad.
Mindent & fogunk kévetni, hogy ne szenvedjen sok kényel metlenséget. Hakivan
vaamit, tapsoljon, rendelke- zésérefog dlni egy csaléd. Az gjtét nem z&ratom
be, de ne probajon kimenni, mert §jd-nappa fegyveresorseg Al itt.

- De miért tartanak itt fogva?

- Ezt én pem mondhatom meg maganak. - Magaa caid?

- Nem -mondta a szemiiveges, és mosolyogva csovataafegét. -A caid nem
tartozkodik kozottink. De nemsokéraitt lesz. Kegyes és bolcs ember, akire
nyugodtan rébizhatjaa sorsét. A caid sohasem turte, hogy holgyeket bantsanak.
Nyugodt |ehet kisasszony. En Muhat vagyok, a Tafilaet parancsnoka

- On bizonyératudja, hogy engem miért raboltak e, esak nem akarja megmondani.
Nem hiszem, hogy haszndnaaz 6ntk népszeruségének, haengem fogva tartanak.
- lsmétlem, nem tudom, hogy akisasszonyt miért hoztak ide. Ami pedig a
népszerusé- gunket illeti Eurdpdban, mi egydtaan nem istoreksziink r& Ugysem
lehetlink annyira népszeruek, hogy amig Eurdpanak olcsd nyersanyagravan
szilksége, ésjobb fegyverel vannak, mint nekiink, ne ontsaavértinket ésne
uljon hordéiva anyakunkon.

Most Ugy rémlett Claire-nek, minthamér |atta volna ezt az arcot. Tavoli
zsbongés hdlatszott. Muhat az ablakhoz |€pett, lenézett.

- A caid jon!

Clareisaz ablakhoz | épett. Lent, nagy méységben, egy fehér kit ktSril tevés
arabok gyUlekeztek, és az oazis népe kidtozva sereglett kor§juk. Vaon meyik
acad?.. Azutén meglattaaz egyik gyonyoruen felnyergdt teve haan... Az
arcvonasait nem tudta kivenni, de fényes dltozéke és a korul tte tolongok
kendolengetése, zsivgadéarultdk, hogy o Barud € Mansu, ahammadai caid.

- Szeretnék acaidda beszélni!

- Ez akivanségarovidesen tdjesiiini fog - mondta Muhat, azutdn meghgjolt és
dment.

Szokés
l.

A hadvezetoség megdlgpitotta, hogy a szokések szama az idegenl égidban negyvén
szézalékkal eme kedett az utolsh hdnapban. Az okkal tisztdban voltak. A caid
Ugynoke francianyelven irt ropiratokat terjesztettek. A ropiratok tudtéra

adjék agyarmati katondknak, hogy azokat, akik Lebd puskgukat bannelyik
|azadd torzsnd, de kil 6ndsen a Tafila et-0ézi sban beszol gdtatjék, ssmmifée
bantddas nem éri, és Barud € Mansur a profétara eskiidott, hogy az ilyen
szOkevényeket atengerpartra segiti és élve, biztonsigban visszahg6zzaa
kontinensre. Eleinte nem nagyon hittek ennek a csébitasnak. Késobb azonban



egyre tobb éstobb, ligyesen fogamazott level érkezett Eurdpabdl, amelyteen a
hazatért katona rabeszélte vaamelyik baCdtjat, hogy vagjon neki nyugodtan a
Tdfil'detnek, a caid nagyon rendes ember, és becsliletesen dljaaszavét. Mire

a hadvezetoség fokozottabb cenzira da vette alevel eket, mér eterjedt ahir a
légidban. Annyi bizonyossavat afranciavezérkar elott, hogy acaid
veszdlyesebb ember, mint alegvérengzobb sek. Minden eszkdzt megragead, hogy az
offenzivakezdete elott agyarmati hadsereget demordizdja

Tirone éppen egy ilyen levelet olvasott. K6zonyos dolgok voltak benne, igazén a
legfigyd- mesebb szemlélo sem taldhatott a sorok kdzott utalést a szokésre,

de Tirone megismerte annak anémet filinak akeze irését, aki két éven a
mellette menetelt és néhany hét eott nekivégott a Tafildetnek. A vén afrikal
bakénak keseru iz gyult 6ssze a szgdban. Ugy érezte, hogy € ég volt mar ebbol
akatonaélethol. Hazavagyott Parmaba. Elgondolkozvanézte az ivo piszkos falé.
A gyékénybol, amelyen gliggolt, férgek masztak eo.

A fiatd Berg Ut mdlée. Sargas szinu arcanagyon lefogyott, apilla hados
bégyadtsiggal hunyddtak, és percenként egy sipol6, horgo linegéssdl rantotta
magaba alevegot. Tirone rériézett, azutén zsebre dugtaalevelet, éstomkodte
apipga.

- Beteg vagy?

- A fgem nagyon nyildl - mondta Berg.

- Nem birod soka ezt aklimét.

- Enisazt hiszem.

- Késohb azutan nem fog fgni afgjed, csak tompaleszdl éskabult. Ilyenkor

jon acafard.

-Azmi?

- Afrikai téboly. A meleg, az egyhangusag, az orokos srga és fehér szinek
tompa hillyeséget okoznak. Az ember néhany hétig gondolat és sz6 ndkill j&.
Iszik, de nem rdg be. Néha halkan dudol magéban, vagy hirtelen mosolyogni kezd.
Azutén ehatarozza, hogy ir akoztérsasagi endknek, vagy r§on arra, hogy neki
afekeok dérekelenedlnia. Végll azon veszi észre magét, hogy nem birja

ki az ormester szemdldokét, amint folyton rangat6zik, és hogy ez megszunjon,
nagyot csap a puskatussal az egyik szemdoldokre...

- Tényleg kibirhatatlan... folyton rangat6zik a szemaoldoke...

- A cafard nagy veszdly. A legtdbb |égionista dment mar rajta. Az akutyasag,
hogy havaaki gyilkol, akkor acafard enyhito kdrilmény, de azért felkotik a
gyilkost. Nem volna kedved djonni innen?

-- Eljonni?... Hovax...

- A Tdfildetbe. Kozel vagyunk hozza.

Mar anegyedik pohar rumot itta. Berg isivontt egy keveset. A hoség még jobban
kinozta, de feldénkiilt kissé az akohaltdl. Végighdlgatta Tirone-t. - Nem

tudom - mondta Berg. - Holnapig gondolkozom.

Az brazorrent egyet éselnémult. Negyed hat volt. A legyek ellepték arumos
pohar szélét. Mdllettilk pergett akocka.

Megkereste Laverborgot, aki az &gyan fekiidt és a sziirke mappét tanulmanyozta.
Elmond- taneki amit Tirone mesdt. A bard nem helyesdte atervet.

-- Veszdlyes dolog ilyen messknek felUlni. Még hava dszinuen is hangzanak.
Azutén akatona, ha egyszer katonalett, maradjon hu azaszlhoz. Ne gondoljon
az egészre inkabb prébdjamegszokni ezt az detet. Ha annyian'kibirtdk, maga



sem fog belehani. Hamaga aviszi hozzguk aspuskgat, az hazadrulés! Azutan
mint szokott 1égionastanak dlandd rettegésben kdlene énie franciaféldon.
Szoritsa 6ssze afogét, éshamér itt van, szolgdjale az 6t évet.

- Meggyozott. Nem gondolok tobbé aszokésre... De ez anyilalas, ez atompasag
az agyamban...

- Nemsokéramegkezdodik az offenziva. A habord majd kirézza ebbol a
tespedtségbol, akar akarja, akér nem.

- lgazavan, Laverborg. K6szOném.

1

...Laverborg fent dlt az erod bastygjan. Orségen volt. Hammada kopar sziklait
fdelmete- sen vilagitottameg ahold. Sivitett a harmattan, asivatag keze,
amdy egyik tengertol améasikig ropiti magava aBled pofét. A bennsziil bttek
azt mondjék, hogy ilyenkor agonosz Ghut j&rjaa pusztékat. Es valdban, kelet
felol, avégtelen Szaharabdl Ujramgg Ujraelorohan sivitvaa Ghut, és kavargo,
ezlist fatylaival percekre dfedi aholdat. Laverborg a puskgaradolve nézi az
Orids sziklat, a végtelen sivatag és a dermedt égbolt rideg panoramgat.

Téaval furcsavillandsok cikaznak. Az innen-onnan felfénylo "svatagi tavird”
gyujtolencsa. Toulet unalmaban amorzeelekke szérakozik. Megtudja, hogy a
kettes szaharianok dfoglatak dlasaikat atigmarti chottoknd... A
fohadiszdllasnak jelentik..:

Laverborg Ugy megmarkoltaa szuronyét, hogy szinte dtortek az ujjai. A szeme
rémUlten firodik az § szakdba, afények felé. A fohadiszdlldsnakjeentik...
Uldozés reménytden... Claire Du Garde és Emmy Despodin a Tafilaet cashgjdban
foglyok... Uldozést besziintettiik... tldozést besziintettik... Uldozést
besziintettik...

A fényjdek dmultak.

Laverborg Ugy érezte, hogy azonnd le kel rohanniaasancrdl. Claire hados
veszdélyben van, ésoitt dl avartan. Nem mozdult. Ebben a pillanatban semmit
sem tehet. De hogyan r abolhattak € Claire-t? Miért rabolték e, és hogy
keriilt a Tafildetbe? Gyotremes éetének leggyttrelmesebb §szekgavolt. Ha
még itt is Uldozik ahados kinszenvedések? Nem dég aforrdsag, a

megal aztatés, agydazat, andyben tengodik?

Féldmes zlgésavad, a porfétyolaiba burkoltan a saténi Ghut rohant asivatagbd!
aHammadafédemes, kopér szirtjel kozé, és verdeste, szaggatta oket
homokszemeive. Pilla- natnyilag vereséget szenved, de kitartd dilhe ezer vagy
tizezer év datt mégiscsak foldig caiszolja és betemeti finom leplével ezeket

az irtézatos bazatkol osszusokat... Ezt tudjajol, és minthanevetne, olyan
szaggatott svitasokka, bligasokka rohan Ujrameg Ujraneki lathatat- lan
harmattan paripgjén, tolcsérbe forgd portestéve arettenetes Ghut, asivatag
démona ezeknek agogds szikldknak.

...Masnap, kivonulas utan, midon egy érkezo hegyi Uteg pokoli larmga,
coroinpdl ése tltotte be aforrdsagot, Laverborg beesett szemekkel, el szént
arccal ment oda Berghez.

- Akar elszokni velem egyitt? - Nem gyavasag? - De gyavasag. Akar? - Katona
vagyok.



-Enis. Jonvelem?.

Megkeresték Tirone-t. Nem kellett korilményestervet kidolgozni. A Tefilalet
kozel volt. Lent, avolgyben a Tadla-vidék vaasztottael oket. A legendés.Ued
folyd tuls partjardl ide latszott az oazis széle. Csak avolgyig

merészkedhetnek utanuk az tldozok. A volgyben mar a Tafilaet lotavol dba émek.
Ha délutan Uigyesen és gyorsan leereszkednek az Ued folydig, este az oazishan
lehetnek. Tirone csak négy dra utan volt hgjlandd indulni. Akkor osztjék ki a

napi adagokat, és kijelentette Laverborgnak, hogy nem hgjland6 adohényt ésa
rumot itthagyni nekik. Az 6reg kilnben is hdlatlanul nyugodt természetu volt.

A Sidi-bd Abbesben kapcava vagott néhai asdszoknyét nyugodtan tekergette fel
aldbéra,. Miutan poggyaszt nem vihettek magukkad, Ugy vélte, hogy afenét
hagyjaitt ezt afinom kapca agyarmati hadseregnek. Nem azért dolgozott rgjta
annyit... Déutén kockéazott, azutén verekedett és 6t Orakor holtrészegen, de
pontosan ott volt atamariszkuszfandl, ahol tal.akét adtak. Csak a puskgjukat
vitték magukkal, a kulacsukban vizet és ami azsebiikNen dfért. Laverborg
Osszehgjtogatta a szlirke mappét és a zubbonya datette. -Itt mindenkinek van
vaami bogara ,-morogta erre Tirone, mive egy vastag mappava bddt kabéat
igazan nem alegalka masabb védekezés meleg elen. Megkertilték adombot, ésa
nyugati lgjton indultak lefelé.

Mire bealkonyodott, elérték avolgyet. Most mér vigyazniuk kellett, mert a
Tdfildet lotavol'dba keriiltek. Odaét azonban, az Ued tllsb, bozoétos partjan
minden csendes volt. Mielott algto végére.értek volna, tagas sziklalireget
taldtak. Beméasztak. Megszenesedett nyomokbdl kdvetkeztetve itt mar tanyaztak
emberek. Talan hegyi berberek szoktak megszdini §szakéra, havisszatérnek a
volgybol. Gyors haditanécsot tartottak.

- Elobb meg kell tudnunk, hogy bizhatenk-e a caidban - mondta Laverborg. - En
amegyek, éshaminden Uigy van, ahogy Bacud € Mansur akidtvanyaiban igéri,
akkor visszatérek ide magukért. Negyvennyolc éraig €l egendo tapldék ésviz van
ndatok. Haez datt.az ido aatt nem térek vissza, akkor bgj van. Megdltek,

vagy Ugy b'antak velem, hogy riem szabad odamenni Uk utanam.

- Es akkor?

- Akkor visszamennek Bu Maembe. Negyvennyolc 6ran bel Ul nem tekintik szokésnek
az emaradést. Kagpnak néhany hét travaux-t. Ez még nem alegrosszabb. Azt
mondhatjak, sbertgtak és elaudtak az erdoben.

- A terv j6 -mondta afiatd Berg -, de nekem nem tetszik, hogy mi veszni

hagyjuk magét, habg van.

- Ez az, ami nekem sem tetszik - mondta Tirone.

- Hanegyvennyolc éraig nem jovok vissza, akkor valoszinuleg megdltek, ésaz
sem segit mar rgjitam, hamagukat is megalik.

- Akkor menjuink egyUtt - mondta Tirone. - Végreis barétok vagyunk. Vagy
hizzunk sorsot, hogy ki menjen egyedil.

- Ugy van! Miért pont maga menjen? - szolt Berg.

- Mert nekem maganiigyem isvan ott. A caid fogva tartjaamenyasszonyomat. Es
most elég volt a beszédbol. Ne mozduljanak ki a barlangbdl, mert ide mar

esetleg lemerészkednek az Uldozok. Akarhogy faznak éje, ne gyUjtsanak tiizet,
mert holdfényben messzire dlészik afust. Negyvennyolc éréa varjanak, egy
percet sem tovabb.

Véaszt sem vart, kiugrott abarlangbdl, és szorosan asziklafahoz smulva



megindult az Ued felé. Ezen ahelyen nem kisérel hette meg az atlszést, mert
innen vagy onnan leldvik az orok. Egypar széz méterrd fdljebb észak felé,
kanyarodott afolyo. Itt nyugodtan megkockaz- tathatta az dtkel ést. K6zben este
lett. A part hgjlédsand egy duért vett észre. A barna sator aatt Gregember
uldogdt, korotte nénany gyerek, és a sitor hatteréoen vén, rancos asszony
kukoricét tort lisztté egy famozsarban. Maganyos ha aszcsdad volt. A
|&gionigadl nagyon

megijedtek, de Laverborg megnyugtatta oket. A halasz egy marék dohanyert

kol csbnadta a repedezo ladikjét. Csak menjen vele arumi, és hagyjaott, ahol
kiszdll belole. Haneki kell, o mgd &uszik érte.

Laverborg belilt aladikba és egyenletesen, de gyorsan evezni kezdett. A csonak
orranemsokaraaz Ued dédli partjanak Utodott. Kiszdlt. A Tafildet foldjére

| épett.
Lorenz
l.

Nyugodtan ment abba az iranyba, amerrol a csicsra épitett casba ltszott
|ép.csnzetesen egymésra kdvetkezo hdzsoréva. Nemsokéra egy széles, kitaposott
Utraért. DUs nagy levelu pAmék kozott [épdelt. A vad thimian friss, j6 szaga
Uditette fel. Most mér értette, hogy miért ragaszkodnak az itt [akok ehhez a
foldhdz. Csoddatos, nagy trépus virdgok, kaktuszok, mimoézasivények tuntek eo
mindenfelol. A levego 2isztavolt és pormentes. Hatalmas, szines kelyhek

himbd 6ztak a pdmak koré fonddo |éggyokereken. Olgfék borszeru levele
nedvesen, acélosfénnyd ragyogtak a holdfényben, és szemben az Ari-Aiaschi
héfodte cslicsal

Egyszerre, minthaamozdulatlan fak €evenednének meg, nyolc-tiz ember bukkant
fel asotétbol. Elszant, barnaarcok és .csillogo fegyvercsivek meredtek
Laverborgra. Megdlt, ésfdtartottaakét karjét. Most dol €, gondolta
nyugodtan. Ha azonna nem végeznek vele, akkor lehet vaami ebben a
caid-dologhan, és akkor beszdllitjak ot a cashaba, ahol megtudhat valamit
Clare-rol. A mozdulatlan a'akok kdzil, a hétérbol elorelépett egy kemeény
tekintetu férfi, akindl nem volt puska, csak handzsart hordott az Gvébe szlirva,
ésakard mellérevolvertéskavalt erositve:

- Ki vagy, kutya?

- A caidhoz jottem, aki Uzent értem.

- Mit Gzent a préfétafia, te diszndevo rumi!

- Azt Uzente Allah nevében, hogy hahozok neki egy puskat, akkor visszaszoktet
engem Eurdpéba

Az ember intett. Laverborgtdl dvették a puskgat, eordoditottak és

megindultak vele. Tobb sz6 nem esett.

..A caid két hdnapi tavollét utan visszatért az odzisba. Ezen anapon lisztet
ésdatolyat osztottak ki a szegények kozott, az oazis minden fa ujdban birkakat
slitttek, az emberek reggetol. estig acasbakoril .csopotosultak, és haegy
pillanatra feltunt a sgjk, akkor nagy ujjongésbatortek ki. Oromtiizeket

gyUjtottak és hdaimakat mondtak.

Este caid vacsorét adott avezéreinek. Mindenki eée jarulhatott a panaszavdl,



ésBarud d Mansur kegyesen fogadott dattval6i kozil barkit a tanécsteremben,
acashaharmadik szintjén. A szent Hamirt ezen az etén felvezették a
tanécsterembe, mert Barud e Mansur, aki tisztelte a szenteket, azt akarta,

hogy Hamir is akdzeléoen legyen. A vildgtalan szent ot Ut a pompas,
tronteremnek is beillo helyiségben, alegdragébb szonyegen, ésvilagtaan
tekintete a'semmibe nézett. Mansur egy emelvényen foglat heyet az
elefantcsont karosszékben, amelyben dodein ésragjtakivil senki sem Ulhetett.
Korul6tte dltak atorzsfondkok, jobbjan Muhat, az oazis katonai parancsnoka.
Muhat mellett alegfobb pap, zold turbanban. Egy rongyos suhanc dlt elotte
méyen meghgolva, mellén dsszefont kezekke.

- Nos, Nalam? - sz0lt hozz4 csengo hangon a caid. - Meghagytam neked ésa Tigri
valamennyi pasztorateak, hogy mire ahold alegnagyobb lesz, j¢jjetek le
nygaitokkal, straitokka, asszonyaitokka ésminden holmitokka egyditt a
Tdfldetbe.

Mélyen meghajolt, megérintette aszivEU és homlokét. Nem nézett acaid arcéba,
Ugy beszdt.

- A hold most alegnagyobb, felségEes uram, aproféta helytartdja. Esa
pasztorok valamennyien itt vannak, kivéve két deh ttirzset. Ezek kozét.t a

Ghul pusztit, uram, agyomrukban. Muhat emir dtiltotta oket toliink. «

Barud & Mansur ebbol megértette, hogy vérhagarvany van ahegyek kozott.
Kegyesen intett a pasztor felé.

- Az én paotamban fogsz |akni, Naan, és kapsz tolem egy szép ruhét.

- A kutyad vagyok, caid - mondta, és hatralépett. A nagy Ur hirtelen avak
Hamir feléfordullt.

- Latlak, Hamir. Azért hozattalak ide, hogy josolj manekem. Mire a Ghut szava
elovar& zsoljaholt medriikbol a sebes sodra wadikat, megindulnak eleniink a
rumik. Nagyon kozel van aharc orgja. Latd-e dmot szent Hamir?

A. szent felemdkedett. KinyUjtotta kezét acaid iranyaban, és merev tekintete
Barud € Mandur arcamellé nézett. .

- Latlak, caid!... Latlak kivont karddal asereged elott, és a hitetlen frenki
varangyok € pusztulnak aharagodtdl....

- Ugy legyen, Hamir. Pedig ezek afrenkik tigyes emberek. Kémjeik az &gyam
fgég émek. Kilesk aterveimet.

- Dete mindent tudsz, uram... A préféa vildgossagot adott ate agyadnak, hogy
mindenkit 1&sA!

- lgazad van! Téged islatlak! Latlak szakal nékdl, fényes egyenruhdboan. Rumi
tisztek kozott. Eslélak itt tini piszokban, férgesen, forrd napon és zuhogd
esoben, fedetlen fovel. Csodd om magét, L orenz. Sohasem hittemn volna, hogy
franciatiszt erre képes.

- Hallom, uram, a szavadat, & mégis siiket vagyok. Latlak 1épni arumi kutydk
testén... latlak, cad...

A piszokka és sebekke fedett csontvazszeru dak hirtelen orditassa sebesen
forgoni kezdett., habzott a szgja, kidilledt szeme fehére, ésrikoltva hdrgott.

- Hagyja abba, Lorenz, mert megliti aguta-mondta a caid nyugodtan. -Csodaom
magé ezért atdjesitményért. En nem birndm ki ezif igy éni.

A vézszeru dak aféldre zuhant, rangatdzya és. hdrégve, de a caid nyugodtan
folytattaa megkezdett mondatokat. -Mondom, hogy né faradjon. Két stirgony
kivéteével vdamennyi jelentése ndam van. |gazan keresztiilhliztavolnaa



terveimet, hanem fogom & oket sorban. Nem zavartam a munkgdban, mert ha
felkottetemn, Uj embert kildenek maga helyett. Szerencsére az én hirszolgdatom
avilagon alegtokd eteschb.

Hamir meredten nézett a hang irdnydba, de aszeme még most iscaid arcamellé
irényult. . - L&om arumikat... ahammeadal sziklékon keresztll 6zonlenek... A
profétafia etiporjak oket...

- L&tom, hogy tévedtem, Hamir. Te csakugyan vak vagy. Ugy legyen.

Mi bgjalehet egy vak embernek, hadveszik aszeme vildgé? Ki fogom szarni a
szemedet, Hamir - mondtanygjasan acaid. Azutarr franciaul széladt meg. - Nem
akérok tul kegyetlen lenni, Lorenz, mert csoddom magét. Ezért adok még hdrom
oré. -Kihlztaaz 6r§é. -Most nyolc 6ravan. Pontban tizenegy 6rakor
szlrjaok ki aszemét, vasdjatok meg, éslakjon hddag ott, ahol a

Svatagban megvakult glauak tengodnek. Vigyeétek.

A mocsokkal belepett, sovany aak kihlzta magat, mumiaszeru vonésal
megelevenedtek, de csak annyira, hogy ez az arc egyszerre nyugodt és értemes
lett. Mosolyogva nézett acaidra. - Logni fogsz, caid. VivelaFrance!
Elhurcolték. - A legveszélyesebb francia kutyal - mondta Muhat.

- Igazi hos. Dicso dete volt, éshaddéarol is sokat fognak beszéini. Errol
gondoskodom. Egy tiszt |épett be. Foldig hgolt.

- Sz4lj, Ibn Zarn.

- Rumi katona érkezett, caid. Puskét hozott. - Intézd €, Muhat. -Azutan a
tiszthez fordult. - Bocsasd be.

Muhat az gt6 felé kozel edett, ésigy, mikor Leverborg megkotozve bel épett,
eloszor ot pillantotta meg.

- Laverborg vagyok. A [égiobdl szoktem. A caid hivasarajottemide. - Azt
nagyon .okosan tette - mondtaacaid. - Lépjen kdzelebb, Toulet. A |égionista
débbenten dlt meg, éskimeredt szemmel suttogta: - Ranat doktor...

Clareturdmetlentl jarkdt fd ésadaaszobgaban. A caid bedentette, hogy
meg fogjaléogatni. Mar tdbb mint egy napjavolt fogoly. Vaon milyen
intézkedéseket tettek miatta? A Tafilaetbe csak egy egész hadsereg hatolhat
be. Vao6szinuleg azt hiszik, hogy mé& nemisé. Nem fognak belenyugodni az
elrablésaba... Ebben a pillanatban egy ko replilt be az ablakon. Parittyaval
lohették ki valahonnan. A hofehér ko afalnak pattant, és onnan afoldre esett.
Papir volt racsavarva. Uzenet! Gyorsan lecsavartaa papirt. A belso oldaan ez
alt

"Ejld utén. valaki ki logjanyitni az gjtgjé. Fétyoiozzate az arcét, mint az

itteni nok. Prébdjon kijutni a casbhabdl. Menjen az Ued partjaig. A parton van
egy maganyos kunyhd. A kunyh6tdl balramenjen vagy széz 16pé<, lelnyergelt
tevét fog taldni. Hadlandban az Ued |olyasa ellen gyorsan haad, reggelre
franciaterlleten van. Lehet, hogy énisott leszek atevénd. Sgnosazis

lehet, hogy nem.

Lz"

Azonnd megértette alevél eredetét. Bizonyaratartdzkodik az 0ézison egy



franciakém. Vaoszinuleg atitkosszolgdat embere kil dte ezt alevelet.Ez

volt minden, amit megtehetett érte. Elrgtett valahol eg feriyergdt tevet,

hogy haki tud jutni innen, akkor megmenekiilhes- sen. Sok remény nincs erre. De
talén. A kovet kidobtaaz ablakon, ésalevelet drgjtette. Lassan estetett.
Fantasztikus terveket szott, hogy mi modon juthatna ki acasbabdl. Veégul

belatta, hogy gyenge. Nem, nem tud kijutni innen.

Kopogtak az gjton. A caid |épett be. Kedves, udvarias mosolyaval Ranat doktor
dltaledny dott.

Eppen Ggy megddbbent; mint Toulet. - J6 napot,'Claire. Meg van lepve, mi?-
On... 6n... de hiszen...

- En vagyok. Barud € Mansur, .acaid. A jobb,périzs kérokben Ranat doktor
néven ismernek. De ezt nem kell tudni raloszol gédimnak. Onok | egszivesebben tigy
képzdik d az arab kirdyfiakat, hogy .birkakat oriznek és piszkos kunyhokban
laknak. Ezért érik onoket agyarmatokon oly gyakran meglepetések. Ha viszont
elokdoifjakat |anak apariza parketten, akkor azt hiszik, ezek amuvelt
fiatdemberek elcserdik osaik foldjét ajo szabdsi szmokingért. 1'évevdnek.

Na, de hagyjuk ezt.

A leany kissé magahoz tért az €l so meglepetéshel. - Maga... maga Barud €
Mansur? .- Igen.

- Maga hurcoltatott el engem?

- Kénytelen voltam vele, miutén egy szives meghivast nem fogadott €. - Es
meddig aker itt fogvatartani?

- Erre nem tudok pontos vdaszt adni. Sok minden fiigg attdl, hogy magamilyen
dléspontra helyezkedik, Clare.

- Demiért fogatott € tulgdonképpen?

- Mert nagyon okos és Uigyes ledny. Mert afivére dairasit hamisitva
megszerezte a Toulet-Ugy iratait. Mert Ujrafdpiszkdtaaz Ugyet LaMotte
taborszernagynd, reénk uszitotta ezt aLauyandt, azutan mikor vége avezérkar
kezébe kerllt a Toulet-tgy hirhedtté vat sziirke mappdja, maga éjel Du Garde
had 6szobgabdl dloptaa pancd szekrény kulcsdt, Ujramegsze- rezte Toulet
szdmaraamappat, és akulcsot megint visszatette afivére §jdiszekrényére.
Ugyes munkavolt. Gratul&d ok.

- De ha mi kéze maganak a Toulet-Ugyhoz?

- Nagyon sok. Most mé& megmondhatom. Ugysem arthat tobbé nekem. Nem érintkezhet
Toulet-vel sem ezutén.

A ledny elsjpadt, és megremegett aszga. . - De... de hiszentudjajdl...

Toulet meghdlt...

- Mé&g nem. De tdan rovidesen. Ne komédiazzon, Claire. Tudom, hogy maga egy
pillanatig sem Y eszitette d a kapesolatot Toulet-vel, miutén akapitany olyan
Ugyesen dterjesztette ahddhirét. Mésodsor is neki szerezte visszaa sziirke
mappéat. ] )

.- Ha igen! En szereztem visszal Es Toulet é! Velem tehet, amit ekar, dea
mappa nemsokéra ot fog fekiidni Parizshan, ahadittrvényszék aszta an!
-kidtottamagankivl. - Ezt gondolja? -kérdezte hanyagul acaid, éseohlzta
belso zsebébol a sziirke mappét.

Claire egy székre roskadt. Nem tudott szdlni.

- On dfelgti, hogy olyan jétékba bonyol ddott maga és avolegénye, amit én mér
tizendt éve kézitek eo. Egyetlen lancszemnek sem szabad meglazulni, kiilénben



elveszitek mindent. Es ez aminden az uralmam kiterjesztése és megszil &ditésa.
Mé& készen 8l az egész épiilet. Minden veszdyes ember a kezemben van. Es
amikor kezdodik aharc, én mé& meg is nyertem ahébort. Maga és Toulet
artatlan ddozatok lesznek, de két ember sorsa nem befolyasolhatja lgyemet.

- Toulet d! Nem kell neki ez amappa, minden sz6 a szivébe és az agydba van
vésbe. O mgd ndkilemistudja, hogy mit kell tennie.

- lgazan azt hiszi? - tapsolt egyet, éskét fefegyverzett dak Toulet-t hozta
asiobdba. Claire felskoltott, odarohant, és étdlelték egymast. De acaid

intett, és Tolulet-t dhurcolték. Azutan nyugodtan lelilt a kétségbeesett

lednnya szemben, és cigarettara gyUjtott.

- Figydjenram, Claire! Ebben apillanatban az 6sszes (itolap az én kezemben
van. Mindenki azt hiszi, hogy asgé céljait szolgdja, 'és .t,ulgdonképpen

az én érdekeimet tamogatj &k, anékl, hogy errol tudndnak. Csak mogt, az (itolsd
pillanatban jelentem meg én .isaszinen. Eddig abdbuim dolgoztak helyettem.

- Maga... maga Gordon!

- Magaigazén ldeményes -vd aszolta nevstve acaid. -Talan csak egy Uigyesebb
embert ismertem. Azt aszegény L orenzet. Bamultam ot. Honapokon ét itt Gt a
sarban, amocsokban, és csodd atos ligyességgel nyomohott ki mindent. Nemiis
értem, hogy jutott hozza alegtitkosabb feljegyzésekhez, alegrgtettebb
adatokhoz, de mondhatom, hogy ez az ember épplgy tud mindent, mint én magam.
Amilyen «jgyesen én Parizsban européernek mutattam magam, olyan ligyesen
jaszottaoitt az ordilt, arab szentet. Azonban bevallom, az o szerepe nehezebb
volt. De Gordont a hadiigyben nem lehet félrevezetni. Mikor amésodik jelentését
kil dte, mér felfedeztik. A tobbi jelentésst mé&r nekem killdte. Szegény feje azt
hitte, hog értesitésal az illetékesekhez jutnak. Ha ez megtortént volna, akkor
vége a Tfildetnek, végem lett volnanekem éstizévi kitarto, faradsagos
munkamnak. Mert ez a L orenz mindent tudott.

LorenzL.Z... Tolejott alevd, villant & aledny agyan. - Mi tortént vele?

... -kérdezte Claire.

Félorgjasincs, hogy efogattam. Es most seszdjiink magardl, Claire. A sorsa
tolemfligg. A kezemben van.

- Mit akar tenni Toulet-vel?

- Toulet? Hogy vele mit akarok tenni, ez isteljesen magatdl figg. - Nem

értem... hogy érti ezt?

A cad egondolkozva dobolt az asztalon ujjaival..

- Hakikapcsolom a kil detésemet, anagy cdlt, amiért esztendok Gta €jel-nappal
mun- kéban vagyok, ha a gyozelemre gondol ok, ami ngpokon bel Ul kétségtelenll
bekdvetkezik, még hatravan egy megoldatlan kérdés. Itt Iehet maganak szerepe,
Clare.

- Még mindig nem értem. - Szeretem magét... - Nem érdekel!

Barud € Mansur, minthanem is hdlottavolna a kézbeszolast, elgondolkozva
nézett maga eé, azutan folytatta azon alégy, kdlemeshangjan, anelynek a
legrendkiviilibb esemény sem adott semmifée moduléciét.

- Az embereim tudjak, hogy nem ismerem az irgdmat. Taan amagakedvéart
kivételt tennék, és athgjdznam ezt a szerencsétlen Toulet-t D Amerikaba. Evek
Otaegyetlen ézelmem amagairanti szerdmem. Ennek isbe kell teljesiiinie,

mint minden cdomnak, amit vaaha magam d é tuztem. Gondolkozzék ezen.

- Egy kis engedékenységgel sok rossztdl kiméli meg magét és masokat is, akiket



szeret. Holnap Gjra €ljovok.

Feleetet sem varvakilépett az gjton. Claire tobb mint egy percig

mozdulatlanul dlt. Huszonnégy dradatt annyi minden tortént vele, olyan
megddbbento és meglepo események, hogy Ugy érezte, bele kel oriiinie. Azutan
megprobdtaerendezni agondolatait. Hogy kerllt ide Toulet? Bizony&ra
vaamifderadiokorozést adtak le az eltunése utén, és Toulet meggon- doltlanul
belopdzott az oézisha... Es Ranat doktor, a kifogéastalan, tarsasagbeli

Uriember, asszisztens a Pasteurben hogy kerdilt ide? Hogy lehet o atitokzatos
cad? Természetesen azért jart mindig vezérkari tisztek térsasagaba, azért jart
diplomatak kozé, mert kémkedett. Es Emmy Despodin®?...

Osszezavatodott elotte minden. Menekiilni kellene! A levelet biztosez aL orenz
irta, akit efogtak. Teha nem johet ide az gtét kinyitni! Viszont haki tudna
jutni, afelnyergelt teve va 6szinuleg ott lesz akkor is, haakémet

letartoztattdk, persze! Errol tald nem tudnak. De hogy juthat ki innen?...

A caid lgjebb ment acasbdk soran, ésa. |érak melett 416 ordk mindenditt a
porbavagodtak elotte. Mire visszagrt atanacsterembe, az emberel mar nem
voltak ott, csak Emmy

Despodin Uit egy kisasztand, kifogéstaan lovagl druhdban és cigarettazott.
Mikor megléttaa caidot, idegesen felugrott:

- Azonnd mondjameg, hol taldom Olivert!

A caid egy pillanatig elgondolkozott, mint aki nem istudjamindjart, hogy

mirol van sz0, azutén szeliden mondta

- Nem akar egy kavet?

- Ké napjakeresem Olivert. Azonna mondjameg, hol van?

- Kedves Emmy -felete nagyon udvariasan. -Oliver avendégem volt, és én nem
szoktam avendégeimet orizni. Kereste mar mindeniitt?

- Nem megyek |épre amaga komédiganak. Vaosiinuleg nagyonjdl tudja, hol van
Oliver! - Elsosorban, kedves Emmy, 6nnek tudomésul kell vennie, hogy ebben az
orszagban én uralkodo vagyok. A legkevesebb, amit elvérhatok avendégeimtol,
hogy udvariasak legyenek. Ami Olivert illeti, legutobb nézeteletérésiink volt, o

va 6szinuleg indokolatlanul megijedt tolem és szokatt. Azt hittem, azétamér
viszatért.

- Mifée nézetdtérésiik volt?

Nos... egy izé... egy kozmetikai mutétnek akartam davetni... Emmy dobbenten
hétral épett.

- Ertem... - Es 0 megszokott!

- Ugy van. Léssa be, hogy nem ez lett volna aleggonoszabb dolog azok kozdtt,
amikre az események benniinket kényszeritettek.

- De ennek semmi koze az ligyhoz. Es maga biztosan tudja, hogy hol van! A maga
kémei mindent tudnak! Azonna mondjamey!

A caid mindkét kezén akérmeit vizsgdgatta. Azutan méységes undommal nézett
Emmyre.

- Nem tudom, kérem. Elszokoétt, és nyoma veszett.

- Vigyéazzon, Ranat doktor! Ismerhet engem! Ha én odamegyek Du Garde-hoz és
megmondom... - Maga nagyon isravan szorulva avendégszeretetemre, kedves



Emmy. K6zoIndém kel 6nndl, mert va észinuleg még nem tudja: egész Franciaorszeg
és Afrikaterlletén kortzik Despodin Uigyvéd meggyilkol &saért. Nagyon veszélyes
clolog lenne tehé dtavozniainnen. Fiakilép aTdfilaetbol, megsemdl a
guillotine-ig. Ezt dhiheti nekem.

Emmy | ektelentll roskadt egy karosszékbe.

- Tudom, hogy maga nem tehetett mést - folytatta Barud € Mansur. - Csodatam
az Ugyessioét, alekierg ét és az eszét. De jegyezze meg, kérem hogy aki részt
vesz ebben ajatékban, az mind az én markomban van, és hanem engedelmeskedik,
akkor én 6sszeszoritom amarkomat. Igy jart Oliver is.

Mindezt ugyanazon akellemes szdlid hangon mondtad, amellyd eddig beszéit,

és akormeit nézte kdzben. Azutén otthagyta a magéba roskadt leanyt, és kiment.

A teraszon Muhat j6tt szembe vele. Magahoz intette.

- Haez ano megprobdjaelhagyni az oazist, végezzetek vele.

Amire nem lehetett szamitani
[

A két fegyveres hétracsavart karral vezette Laverborgot. A casbalegalsd
épliletében dtek acaid kegyelmébol tengodo vak glaudk. Gyulladt, sebes
szemekke vagy Ures szemgodrokke ultek ott mozdulatlanul, Gsszefont [dbaik
kozott egy-egy szilke, amelybe az gjandék ételeket ontotték szamukra. A vakok
sohasem beszéltek sem egymassal, sem miassal, csak imédkoz- tak. A hatalmas
helyiségben fullasztd szag volt, zimmogo, suru 1égyrajok, ésmindenfdé

piszoktdl csliszott a padlot képezo dongdlt agyag. A terem végében egy gto
volt, egyszeru, konnyu fabdl, és aki mogge kerlilt, az mégisjobban levolt

zarva, mintha pancé szekrényben ulne. A vak glaudk érzékszerve olyan felettek
voltak, hogy éolény nem johetett ki onnan atudtuk nékiil. Eshaegy hitetlen
fogoly egyedil kdzg Uk merészkedett volna, azt bizonyéra darabokratépik. Most
maér tudték, hog aszenteHamir is hitetlen. A caid értette amaodjat, hogy kell a
foglyokat orizni.

Laverborgot az gjt6 mdgatti pinceszeru Uregbe taszitottak. It vaksotét volt.

Fent, egész magasan egy szdll oztetonyil asatszott, de csak mint shpadt kis
fénykor, ameynek vilagossdga nem oszlattad az odd suru homayét. Mozgast
halott. Tudtajdl, hogy ratakivil meég vannak itt emberek. Vaaki sohgtott a
kdzelében.

- Ki az?- kérdezte.

- Egy Oregember. Ne j6jjon kozel hozzam, mert tele vagyok férgekke . Ki maga? -
SzOkott 1égionista. Laverborg anevem:

- Hall6, Laverborg! -kidtott egy vidam, csengo hang -, ezt nevezem kellemes
véetlennek! Mit gondoal, kihez van szerencsge?

Laverborg az Ureg tavoli sarkafeé.nézett, és nem latott semmit. A hang

folytatta: - Jott vagyok! A maga egykori bajtarsa.

Most megismerte agengszter hangjét. Ez csakugyan Jott. - Hogy a csoddbdl kerdl
ide?

- Az aColomb-Béchar undok egy fészek. Ott ornek lenni rosszabb, mint mashol
eitétnek. Nem vartam semmit, pedig lett volnaokom, hogy varjak. De nekem
csak egyetlen végyam volt: még egyszer hazakerlilni Chicagdba és gengszter



maodjararabolni amindennapi kenye- remet. Pfuj, de undok egy hely ez a
dvatag! Esamaguk |égidja, hatudni akarja, uram, ezerszer rondabb, mint a
Sing-Sing. Mogt viszont méar azt mondom, hogy bar maradtam volnaott. A caid
becsapott az igéretévd. Idag kutyagoltam Colomb-Bécharbdl a puskdammal, erre
ez az aak belOketett atomloche. Azt hittem, elso osztdlyd hd oftilkében

szdlittat hazaNew Y orkba. Magais bedolt neki, mi?

- Ugy laszik. Midtavan itt?

- Harom napja. Es nem fogjaehinni, egyre kellemetlenebbiil ézem magam.
Fogdmam sincs, mi aszandékuk velem. Az elojeek utén itdve, nem hiszem, hogy
vadami zsiros dlé&st tartogatnanak aszamomra.

Az ismeretlen harmadik gyenge hangon kozbeszAlt:

- Onoket elviszik egy tavoli gsurba. Sok ilyen bennsziil6tt falu van a

Téfildetben. Eloszor kényszeritik magukat, hogy levelet irjariak, amit

vaamelyik Ugynokik Eurépaban bedob. Evvel csdjak |épre alégionistakat. Akik
ajonnek, hamegirtak alevel Uket, atavoli gsurokban utat épitenek,
drétsdvényeket és gerendakat szdllitanak, végul, hamar elgyengliltek, egysze-
ruen lelévik oket. Ez avégso djarés aszokevenyekke.

- Esmaga kicsoda? - kérdezte Laverborg az idegent, aki igen j6l van értesilve,

- Maganem alégiobdl szokott?

- Nem. En Lorenz szézados vagyok, atitkosszolgélathoz beosztott kapitany. Ma
gjd kivégeznek.

Laverborg dobbenten egyenesedett fd. - Lorenz!... Szent isten!... George!

Most amasik mozdult meg és csodakozvakérdezte: - Honnan ismeri a
keresztnevemet?

- Ol... - csak annyit mondott, és Ujra visszazuhant a helyére, azutan
hitetlenkedve suttogta: - Lorenz...

- Kicsoda maga? - kérdezte L orenz tlirelmetlentl.

- Laverborg szokdtt | égionista. -Azutan gyorsan hozzétette: -Annak idgén St
Denishen szolgdtam, és 6n ott fohadnagy volt. Innen emlékszem anevére. - De
maga akkor nem volt Laverborg. Hogy hivtak?

- Delahay. Louis Delahay.

- Igen? Nem emlékszem ilyen nevu emberre. De hamondja, akkor biztosan igy is
van. Mondja, uram, szereti maga Franciaorszégot?

- Barmikor fdddoznam az detemet, ha ezzel hasznéralehetnék
Franciaorszagnak.

- Hm... Nem szeretem ugyan a szokott katonakat, de most meg kell biznom énben.
Engem itt va 6szinuleg megvakitanak, bizonyarameg is 6lnek. -Olyan hangon
mondta, mint aki magatdl értetodo dolgok felett gyorsan asiklik. -Magukat nem
6lik meg, bar nincs sok esdlyik arra, hogy megszabaduljanak. De valami csoda
révén esetleg lehetséges. Nos, akkor 6n megmenthet rengeteg embert egy nagy
katasztrofétol. Hajoljon kozelebb...

Suttogni kezdett. Jott kdzben, Ugy laszik daudt..

Egyenletesen szuszogott. Vdamelyik tévoli sarokbdl sziszegés, majd kopkodo
visongas hdlatszott. Egy patkany 1€pett ravaami csliszdmészora. Mint nagyon
tavali vizmorgjlas, avak glaudk szuntelen imakdrusa szurodott e az Uregbe.
Lorenz mar percek ota suttogott... A hadmuvel et legfontosabb pontjainilyen
megvesztegetett tisztek dlnak... A Tigmart feloli tAmadas pontjan aszpahik
fedezik ajobbszéarnyat...



Ertem... - Ha Colomb-Béchar felol meglepetésjon, és Brone ezredes a
Dzsebd-Sagro Utegeind!...

Ebben a pillanatban motorblgés kdzel edett. Jott felugrott. - Repilogép!

- Ugy laszik -mondta L orenz -tehetetlen diihében afrancia katonasdg néhany
bombét akar ledobni. Egy kis fogcsikorgatés a szézados hligaért. Nevetseges.
Joforman be sem fgezte amondatot, mikor iszonyl dorrenés halatszott kintrol.
Nyomban utdnalarmaéskiabdas. A szelloztetoablakon vords fény sugarzott be.
Erre senki sem szamitott. A casbakorll toké etesfejetlenség lett Grrd. Az
emberek szaladgaltak fedezékeket keresve. A caid nem taldt senkit, aki rendet
teremtett volna. A gép hirtelen sik16repiilésbe kezdett, és dacsonyan elsuhanva
végigszortaegy gépfegyverrd az emberektol nylizsgo teret. Sebesliltek hdrogtek,
ass-zonyok skongtak, vaktdban |6voldoztek, és mindenki menekilt. A repllogép
magasha emelkedett, és a kovetkezo bomba a casha €l so terasza mellett robbant.
- Probajunk megszokni! - kidtotta Laverborg.

Istenem, haeg.y revolverem lenne! Az egésszel elbannék! - harsogtaa
gengszter, aki arobbanésraferiadt.

A glauak nydszorogve rohantak dsszevissza, pdmak és olgjfék égtek, acasha
tobb helyen beomlott.

- Bekellenetdrni az gtét - mondta Laverborg. -, de nem éemfel.

- Llljon ahatamra! -gjanlkozott Jott. Laverborg fugrott alehgjlo amerikai
derekara, ésamennyire az egyensilyadl tellett, hatradolt, azutén nekivégta
magét az gjtdénak. Reccsent... Odakint a zurzavar pokoli kédosza fokozodott. A
harmadik kisérletre engedett az gjto. A vakok mér csak ketten-harman voltak
kint, Osszevissza szal adgétak. Néhany okolcsapassal éttortek rgjtuk. Ujabb
dordulés, homok,. szikladarabok és granitszilankok vagodtak szét mindenfelé. A
foldon ehgjigdt kdpenyek hevertek. Gyorsan magarakapott mindegyik egy
leplet. - Csak revolverem lenne! - panaszkodott Jott. A falhoz simulva léptek

ki ateraszra. Szornyu kép téarult dgik. Elszabadult diatok végtattak fel és
aanyeritve, bogve. Jggatéssal és puskaro- pogassal volt teli alevego,

minden [angolt. A labaikna egy arcraborult fegyveresfekiidt, ponyarrd az
Ovében. Jott felkaptaatort ahaott derekamelol.

- Most hova?

- Meg kel menteni Claire Du Gardeot! - mondta Laverborg.

- Nagyon helyes -mondta Jott. -Nem tudom, ki ahélgy, de hamér itt van,
éppenséggel megmenthetjiik. En avante.

Egy pillanatra sem vezitette d akeddlyét. Lorenz eindult, hogy vezesse

oket.

- A legfelso casbdban van, ahonnan bizonyaramindenki e menekilt - mondta
Lorenz. A téren mar csak sebesiiitek és halottak voltak. Jottnak sikeriilt egy
revolvert is zs&kmé nyolnia. A kdzépso casbakigyulladt ésalegtobb sétor is
langolva égett. Ebben a pillanatban a repiilogép pontosan a cslcs felett dobott
le egy bombét. Telitaldat volt. A casha 6t legfelso emelete, mint egyetlen
tlzeslaving, fulsketito dorrenéssd gurult le, tormeékkévavaa

sziklaoldaon, és a kbvetkezo perchen az alsb két casha, amelyen a gorgeteg
egyre omolvabér de fennakadt, messze vil&gitd langgd kezdett égni.

Laverborg szivét ajegesiszonyat szoritotta dssze. Vége! Claire - nek végel
Lorenz megragadta a csuklgjét és afiilébe Slgta:

- Nefdgtsed, hogy nekiink még kétel ességeink vannak Franciaorszégga



szemben. Jojjon! e

Megprobdt erot venni afgjdamaén és odaszdlt Jottnak: - Elore! A padmak kozott
asurube és onnan afolyoig!

- Maguk menjenek eore, én fedezem avisssavonulést arelvolverrdl.

Elindultak gyorsan atérrd elenkezo iranyba. Laverborg remélite, hogy ahdész
még nem Uszott & a csonakért. Ha el érhetnék az Ued talsd partjét, meg lennének
mentve. Kiértek afolyd felé vezeto csapasra. Futdlépés!... Lovesek

dorrentek... Laverborg egy pillanatrameg- fordult... Ot fegyveres sietet

fegik kidtozva.

- Maguk menjenek - mondta nyugodtan Jott, és csak Ugy hanyagul acsipoje mellol
néhany gyors|dvést adott le. Az Uldozok setve letérdeltek. Jott egy famogé
ugrott, ésfédl faig, hatrafelé szokdlve igyekezett afolydhoz. Laverborg
megkdnnyebblten kidtott fel. A csonak meg ott volt. Beugrottak ketten, és
vartak az amerikaira. Sietve jGtt, lihegett.

- Mehetlink!

Még afolyd kdzepén sem voltak, mikor Ujabb négy fegyveresjeent meg, és
tlzelni kezdtek. Az egyik golyo alapétot torte @ Laverborg kezéoen. Egyszerre
Lorenz eloredolt. Gyorsan a Gsonak fenekére fektettek. Veszdlyes|ovest kapott
alapockgdba. De Jott is keményen tiizelt. Még két evezocsapas... Kivonszoltak
az gult Lorenzet, ésfutvamentek fel algton. Mikor lotédvolon kivil voltak,
visszanéztek. Az oézis vérpira5 fényben Uszott, imbolygd 1ang és fustfelhok
kozott |atszott atér, akut, a casha megszenesedett csonkjai ésamozdulatlan
Orias pAmék. A vezérkari szazados higanak el rablaséért ezt abgmbazast
rendezték. |gazan semmi értelme nem volt. Néhany valyoghdl éplilt casbét, egypar
tevét felgyUjtottak egypér embert taldn alegértatlanabbakat, megolték. Esa
pil6ta, mint aki jOl végezte dolgat, hazareplilt. Csak egy kis elojdtékavolt ez
akuisz6bon 1évo mészérl asoknak.

Clarenemaudt d. Az ablaknd Uilt és gondolkozott. Innen nem lehet

kijutni... Az gto z&rva... A zaron tul orok... Azutan blgést hallott, nyomban
uténa harom puska dvést mgd villamfény boritott € mindent, és egy sketito
dorrenés zendllt fel. Eltantorodott az ablaktdl, és két tenyerével
Oszeszoritottaafejét, mert Ugy érezte, hogy akoponyga varratonként hullik
szét. Az irtdzatos zsvag, nyerités ésbogés, az Ujabb robbanas szinte dvette

az ezméetét. Nem tudta, honnan j6tt €o; egyszerre acaid dlt mellette és
megragadta a csukloja.

- J§jj6n szorosan mogdttem! -orditotta kozelrol afiilébe. -Repllotamadés! Ha
elmozdul mellolem, vége van! - Folyosdkon &t vezette, azutan 6lbe kapta és
|érakon vitte le, kbzben Ujabb dorrenések... Minden langol, fél orlilt emberek
futkaroznak, |6voldoznek, Uvoltenek. Hatalmas, sttét darabok ropkddnek a szeme
elott... Most mér atéren vannak. A c.aid egy pinceszeru Ureg felé hurcolja,
nyilvan granatbiztos fedezék... Hohd! Akkor mar nem mene- killhet tobbé! ... Egy
megvadult teve rohan egyenesen felg Uk. Claire megbicsakoljamagét, acaid
elengedi acsuklgjat, kilonben ateve legazolna oket, saleany dugrik, és

futni kezd vaamerre... Ranat hangjakidt uténa... Menekiilok csoportjamagaval
sodorja.. Most még egy kibirhatatlan dorrenés és az egész tdmeg egyszerre



skolt fdl... Vonszoljak... Levegot! Levegot!... Arcced afdldre hullik és
fekve marad. Azutén flemdi afgé... Vaahol egy suruben van. Kortl6tte
pamak, kaktuszok, és acsuklgjéa egy koveér féfi fogja... Kirantjaakezét és
felugrik, azutén &multan |&ja hogy amellette levonek nincsfeje. Nagy, sotét
tocsdban fekszik... |szonyodvarohan afolyo felé. Egy viskét 1at. Taan
szézlépésnyire. Kozben hdlja, de nem Iétjaa mindent megrendito telitaldatot,
amey acasharaleqjtott... Rohan! Rohan, nem mer hatranézni, mert az imbolygd
amyakban magadott 1&ja, hogy minden &g!

.Esime, ezen a csendes, nyugodalmas helyen, j6 tavol apokoli casbédl,
kérodzve, orenyUjtott nyakka térdd egy fenyergdt, kipanyvéazott teve.
Lorenznek igaza volt. Mikor Claire hgindban egy nagy faéplilet eott §ultan
fordult le atevérol, mé& franciaterileten volt.

Colomb-Béchar
l.

Tirone és Berg még a barlangban voltak, mikor amenekiilok megérkeztek, és
Ovatosan |efektették asilyosan sebeslilt Lorenzet.

- Hall6, Jott! Ez aztan ameglepetés! Eski ez a sebeslilt madérijeszto? -
Udvozolte oket Tirone vidaman.

- Szép kisbd volt odadt..

A menekiiltek nem isfeldtek, gyorsan hozzafogtak, hogy bek6tdzzek Lorenz
sebét. A golyo ajobb lapocka aatt rézslit szaladt és oldat az egyik borda
mellett jott ki. Vadszinuleg atidot is érintette. Ahogy lehetett, bekbtozték,
azutan Laverborg rendelkezett.

- Vaamennyien jelentkeztek Bu Ma émben. Elsosorban megmondjatok, hogy a
titkos- szolgdat egyik embereitt fekszik sebesiiiten. A nevét nem tudjatok,
érted, Jott? Maguknak - fordult Tirone-hoz és Berghez - szerencsgj ik van, hogy
hallgattak ram, és puskava egyitt mennek vissza. Igy csekély bintetést fognak
kapni. Jott meg én a puska evesztése miatt haditorvényszék eé kerlilink. Most
nem megyek magukka mert dolgom van még.

- Behold! -kidtott Jott. -Melyik kavéhazban vérjak? Miféde dolgalehet
vaakinek ebben apokoli pusztasagban?

A sebedlilt sz6ldt meg gyenge hangon: - Menjen, Laverborg...

A béré kisurrant abarangbdl és dtunt. Tudta, hogy hasiet, ddutanra
Tigmartbaér. Mar vilagos volt, mire kikecmergett Hammada szikla kozdl.
Orommé 1&tta, hogy az utolso lgjto djan szép széles orszégit van. Hadéri a
vaditdlomést, egy féldradatt minden sikertll. Azutén jelentkezik az €lso
helyorségnd. Rohant amelegben, béar §ulas kornyékezte... Tavol mar feltunt
egy kisépilet. Ott van! Minden ergjé tsszeszedve rohant. EQyszerre vészes
patkoc- sattogas hangzott fel mogotte... Ot csendor jétt véagtatva, és aképlar
messzirol orditott:

- Hdt! Campez!

Ugy érezte, hogy az oklével megy nekik! Vége! Ezeknek nem magyarézhat meg
semmit! Adnaaz isten, hogy Lorenz |&boradljon!

A goumiére-ek jO, magasan 0sszekototték hatul akezét, és hosszu panyvéara
erositve akdtél végét odahurkolték az egyik nyereghez, azutan galoppban



megindultak. Igy szoktak szdllitani a szokevényeket. Hanem tud futni alo utan
az 6tvenfokos melegben, akkor haldravonszoljak. A huszontt frank jutalom
ugyanis mindenképpen jar nekik, akér élve, akér feadvahozzék a dezertdlt
katonat.

Haalégionista el rontotta este a gyomrét, és lidércnyomésa van akkor
Colomb-Bécharrdl dmodik. Aki ide kerlil, az az emberi szenvedések legnagyobb
,fokan megy keresztill. A btintetotébor melletti temeto, minthaafrancia
imperiaista politikétjelképezné, egyre nagyobb és nagyobb terliletet fogld €.

A bintetotabor az oazis qsurjain tul, egypar kilométerrel tavolabb, a Szahara
sikjan éplilt. Egy pdma, egy kaktusz, egy lomb vagy fasehol sem latszik. Gsak
tavolrdl integetnek adus oédzisfa. Néhany fdig kiégett dfafucsomo képezi a
vegetaci 6t ezen ahdyen, emeet reggeltol estig szabadon perzsdl asivatag

napja, szabadon éget asivatag talgabdl sokszorosan visszaverodo forrdsag, és
gjel, haraboritjajeges dérpaagtja agonosz Ghut, 6t-hét fok hideg isvan.

Az ardnylag kis méretu garnizonépliletben az orszemélyzet lakik. A bomtetés
datt dlok gje-nappa csak sétrakban tanyazhatnak. Aki méar ét sivatagban

mint sétorlako, az tudja, hogy az egymagaban véve milyen kinszenvedés. A sator
bel sgjében napkdzben Gtven- vagy 6tvendt fokos meleg van, hatvantt és hetvenre
isfdmegy. Ejjel viszont szabadon jér be ahideg. Es abunds|égionisték

ruhdit itt dveszik. Helyette piszkos, vérfoltos 6cska rabruhét kapnak lenge
vaszonbdl, és ehhez nem jar aceinture, az aflaneldarab, anely az dtest koré
csavarvamegovjaavesdt, mgat, belet ahirtelen §szakai “lehuléstol. Egy
rorigyos pokrocot kapnak; parnanékil. Az delmezés dlati. Regge feketekavé,
ebéd leves egy kevésfozelékke, ugyanez avacsora. A napi ezer gramm kenyér
helyett itt csak hdromszazétven jér, ezzel szemben amunkaemberfeletti.

Kotorés, Utépités, sziklakoloncok szdlitésaatévoli Atlasz Icobanyabdl, és
haevvel kész a szézad, akkor kovetkezik atabor kitakaritésa, mosasa, javitésa
és este kilenckor takarodd. Ebredés reggel dtkor. A legeseké- lyebb
szdrakozottsdg, hibavagy vétség esatén csattog a bikacsik, és alegyengllt
leromlott ember bortonbe kerdl. A borton padljat cementbe ragasztott
éleskavicsdarabok képezik. Takard természetesen a bdrtonben nem jar, elmezés
napota egyszer kenyér ésviz. Munkaraazért kell menni. Széknek vagy priccsnek
nyomasincs. A kavicsokon fekve csak Gsszetdri az embert az §szakai dvas, a
dermeszto hideg. Hamésnap nem tud dolgozni vagy kidol akkor megoldj&k a
blntetést. Van, aki egynapi aristomot kap, és négy hét malvajon ki atémlochbol
egyenesen atemetobe. Kdrhazba csak téréssd vagy vérhassal lehet jutni. A
beteg, akinek mondjuk infl.ienz§avan, vagy gyomorkatarusa, az itt semmi
kiméetban nem részesiil. Ezen ahelyen nem fontos, hogy az emberek egészségesek
legyenek, nem fontos, hogy élve maradjanak, itt semmi sem fontos, csak az
drettento szigor, amitol irtdzni kell azoknak, akik még nem kerliltek ide. Az

erod parancsnoka egy karvayorrd, sovany, osz kapitany, aki utan még sohasem
mosolygott, akin nyomban laszik, hogy elkeseredett, gonosz ember. Ot ritkén
lani. Napkozben meztdentll Ul aszobaban, gramofonozik, illusztrat lapokat
olvas és elsziv széz cigareteat. A tulgjdonképpeni parancsnok Ponson ormester.
Alacsony, kdpcds, rekedt harigu, vastag nyakl katona. Kegyetlen ésrideg.



Lehet, hogy vaamikor elvisehetoen rendes ember volt, de tizenkét éves
szolgdat utén a bintetotdborban, ha nem ordlt meg, akkor meg kellett beltirol
kérgesednie. Legtdbbszor dattomos udvariassaggal kezdi amondanivadjé, amely
mondanival 6 ataanosan. bombdléshen végzodik, és alesljto bikacsokke teszi a
pontot uténa. Ezt bizonyos leereszkedo, cinikus humor jellemzi, hajokedve van.
De Afrikdban mindenki hisztérikus, ésajokedv nagyon kdnnyen vatozik amenet
nékul dihrohamma Toutrel, akapld mar vadsagos héhér. Sovany, voros orrd,
harcsabgjusz( katona. Nyugodtan nézi, havaaki megha dotte, és szintA
unatkozva képes hadrakinozni embereket. Egész nap iszik. Ejszaka szinte
artikulatlanul énekelve oddng asétrak kozétt, és havalahol kipuposodik a
ponyvan egy fekvo emberi test, akkor nagyot rag bele ésréhdg. Ez kedvenc
tréfa kozétartozik. A bintetés datf dldknak dohanyozni ésakoholt inni

tilos. Ez atény szérnyuségében tdltesz mindazon, amit eddig e mondtam. A
|égionigtat voroshor és dohany nékil € sem lehet képzelni. A surun eofordul
dihongo ortilet, ami itt szinte jarvanyos betegség, épplgy, mint az

ongyilkossag, nem fliggetlen adohanyzés- és az dkohaltildomtdl. Ez aké

méreg segiti & alégionistat alegsilyosabb lelki éstesti megprobdtatdsokon.
Colomb-Bécharban mind- ketto tilos. De nem tilos az oroknek, akik

elképze hetetlenné fokozzék afoglyok kinjait azzal, hogy elottik isznak és
dohényoznak. A bintetés idgje alatt alégionistanem tagjaahadse- regnek, a
kitoltott ido nem szamit bele a szolgdatba és zsold sem jar érte.

Laverborg és Jott egy-egy évet kaptak. Tirone és Berg harom-harom hénapot.
Ponson ormester fol és da s&tdt eottik az irodéban.

- Ha megszoktetek? Nem csoddom, fiaim. Igazatok volt. Enis szivesen
megszoknék. Nahat, ez most kellemetlen lesz. Mert itt meg fogtok dogdini. Hogy
kdzoljem veletek az veimet: beteg nincs, kérdés nincs ésfelelet sincs.
Kihalgatas nem |&ezik. It csak két dolgot lehet candni: turni vagy

meghalni. Toutrdl! Vezesd ezeket az embereket ahelyikre.

Igy tortént a bevonulés. Utkdzben ismeros arcokat |éttak. A kapund akover
Kolseff dlt ort. Fent amellvéden az egyik Burger silbakolt. Bizonyara egyitt
vannak itt mind a hatan. Jott-tal egyUtt most mér heten. VVagy lehet, hogy

megint kevessbben?

Mikor beértek a satortaborba, elborzdadva néztek kortl. Emberi agy nem
képzeheti € ezeket afigurdkat. Egy €o csontvazakbdl dl6 hadsereg, Beesett
arcok, a sovanysagtol torzult szgjak és megnylt arcok pa cavékony karok,
révedezo, fatyolos szemek, imbolygd jarés. Emberek, akikrol a szenvedés
lemarcangoltaahlg, akiknek az agydn mér ott Ul atéboly, zorls, kidl66
pofacsontjaikon ahad, és mintegy uniformizalva, vaamennyi ugyanigy néz ki.
Révid ido mulvaok maguk isigy fognak kinézni. Ezt gondoltak mind anégyen. A
vazak koril6ttik beszéltek, némelyik kacagott is, ahangjuk rikécsolt és
hemzsegett tol Uk az egész térség. Laverborgnak egy halk suttogés érintette a
fulét: - Nefdjen; lovaskapitany Ur, itt vagyok. - David Moschkowitz alt
magotte szuronyos puskaval. De mikor megfordult, réripa- kodott abérora,

- Gyertink, te koszos! Mars a sétorba! -ésjdl oldalba |6kte a puskasussal. Miko
Laverborg rénézett,. Ujraoldabaldkte. -Mars, te disznd! Nem hallod?
-Laverborg Ugy csodakozott, hogy nem is érezte afgdamat. De mit jelentett a
suttogas? Csak guny volt? A kovetkezo pillantban David akkorét |0kdtt rajta,
hogy bereplilt a satorba, és még uténakiabdta:



- Magd megtanitalak sz6t fogadni, te koszos!
[1.

Reggel 6t orakor dermedt tagokkal ébredtek. A satorlapon &ltott a dér
nedvessége az ébreszto trombitaszd bantoan recsegett. Eloszedték agamele-t, a
tolcsér dakl csajkét, és sorba 'dltak akondér eott, amelyben afekete fott.

A szakécs mellett Gjabb ismerost fedezett fel Laverborg. Az oriés Ahmed At

ott mozdulatlanul. A fiatal Berg kezébal kihullott acsaka. Toutrel képléar
lecsapott ra a bikacsokkel, hogy odaesett aforrd téesdba. A tébbiek kdzom-
btsen nézték. Laverborgnak okolbe szoult akeze. - Pimasz... - morogta Tirone.
Berg negy nezehen feltapaszkodott, és Ujra odatartotta a csajkét.

- Nincsreggdi! - Uvoltétte Toutrel - Folnyahatod, amit kiontéttd! Mars

hétra, bitang! - A bikacsok Ujralecsapott. Reggdi utan sorakozas. Tizenkét
orrel kivonultak. A nap mér erosen tuzétt. Négy kilométernyiré az oazistél
hatalmas kobufkék dltak. A foglyokat beosztottdk, mindegyik kapott egy

kal apacsot, és atuzo nagpon ehdyezkedtek lovagl6lilésben az &mele- gedett
halmokon. Kezdodottt akotorés... Orjito egyhangusagban, anékil, hogy egy szét
beszé hetnének, kopacsoltak az egyre emelkedo nap datt. A vergjtékik
odacsurgott akore, akezik égett és hdlyagos lett. A hatuk szirt és sgjgott...

A por beszivargott aruhguk dé Aki egy pillanatraabbahagyta, arralesljtott
abikacsok...

Laverborg érzéketlen karral verte akdveket. Futni, rohanni szeretett volna...
Tdan Lorenz meghdlt... taldan még mindig beteg. Egypér napon belll minden
elveszett. A haditorvényszék, afogsag, az itélet teljes 6t napjét vette d.

... Mdllette egy csontvazszeru aak kidolt. Rugtak, verték. Nem mozdult. Ahogy
ott fektidt mohdulatlanul, Laverborg eott ismerosnek tunt fel az &rca. Ezek a
szemek... az ot... A homlok. Igen, igen mar lattavalahal., Bizonyara, mikor

még nem volt ilyen csontvézza sovanyodva. Ezt az arcot ismeri... De honnan?
Toutrel érkezett az gulthoz. A bikacsok lesljtott..

- Nem kelsz fdl, kutya? -Ujabb csapas. Laverborg dforditotta feé&. Emelygett
és szedlllt. -Széva nem akasz dolgozni? Akkor gebedj meg itt angpon! Mad a
borténben jobb lesz! ... Honnan ismeri ezt az arcot? Esaszem aszem!.... Dére
jat azido. Elvisdhetetlen volt.

Messze, ameddig aszem dlé, sehol egy foknyi arnyék. Hetven fok |ehetett a
napon. A szgamar feldagadt, a szemébe minthakét hegyestu lenne szlirva, Ugy
f4t és égett avisszaverodo kemény, izz6 sugaraktdl. Lehet, hogy emberek igy
banjanak embertarsaikka? Va dsaggd rnegpiritjek itt lassi tuzon afoglyokat.
Irtézatos kinna zuhant ravaami hogy ezméetlendil bukott le adombrdl. A
bikacsok! Tudta, hogy azonna fd kell tépészkodnia, mert mennd tovabb marad
fekve, annd tobbet kap. Visszamaszott akdvekre, deigy is kapott még egyet a
valara, hogy gy érezte dtdrik acsontja.

- Canaille! -tvdltétte Toutrel, aki ugyan nem dolgozott, de a nap megvaditotta.
-Hamég egyszer pihenni |&tlak, szétverem akoponyadat. - Oddbb ment kisse
tamolyogva és nagyot hti2ott akulacsabdl. Végre dd lett. Sdtor csak egy volt,
az orok szaméra. A foglyok szétdoltek a puszta féldre a ngpon, és mohon ették a
levest. Ahogy anap tllért adddon fdtuntek itt is, ottisasivatag
specidisanya. A homokdombok mellé fekete, mozdulatlan kis volgyeket



Vetitett anap. Egy 6rapiheno utan folytatni kellett akotdrést a megkezdett
szakaszon. David Moschkowitz jelent meg pokhendi madon.

- Hé, dogok! Egy eros alak kell avas akatrészeket lerakni! -Pillantésa
Laverborgra esett. -J5jjon magal Maga Ugyis nagyon]6 szinben van aranylag.
Allong! -Meglokte a puskaaggyd és magalott terdte. J6 tvol, az egyik
homokdune mdgott teherautd.. dlt, amin egy katranykemence hatal mas alkatrészel
voltak. Déavid letette a puskgat, és szigortian raszolt Laverborgra:

- Uljon odale, kapitany ur! -Azutan amarkaba kopdtt, és kezdte leemelni'a
vasdarabokat olyan erovel, ami nem latszott meg vékony testén. Kézben
mosolyogva héatraszolt. -Musz§ egy kicsit gorombéskodni magéva, kil dnben nem
lehetnék a segitségére. Ezért ne vegye rossz néven, lovaskapitany Ur, haa
nyilvanossag szaméra olykor megriigom. Higgye €, 'nekem jobban f§.

- Csak hagyjon engem dolgozni, nem engedem, hogy rniattam esetleg bajba
kerlljon. - Ojj€ Maganefétse az 6reg Davidot. Nézze, ott van cigaretta,
gyujtson ra, itt akulacsom, vortsbor van benne. Hal&ja, hogy jon vaaki,
legfeljebb helyet cseréink. S ne dlenkezzen, mert itt én parancsolok.

Nem birt elenkezni. Mindene f4t, és Ugy érezte, hogy afee szinte széthasad.
Nagyot hlizott a kulacshdl, aztan lelilt adomb arnyékéba, és elszivott egy
cigarettét. David fiityorészve dobdtale avasdarabokat, kdzben beszdlt. -

K Ulonben ha érdekli alovaskapitany urat, mar 6tén vagyunk amilliomosok koztil.
A szerencsétlen Burger vaahogy nekidolt a szuronyanak és mausztolt. Nem létta
senki, mikor nekidolt, de mit lehetett volna kideriteni?-A Ringelein pedig, az
acirkuszos, leesett abastyardl. Ejje. Mogt én ehatéroztam, hogy a szemébe
nézek ennek atdmeggyilkosnak... Huh! De nehéz. Hopp! ... Megfigyeltem, hogv a
legttbb ddozat dolrol lett legyilkolva. Esegyiken sem |észik eroszak. Tehé
olyasvaaki 6lhette meg oket akire nem gyanakodtak. Es olyan helyen, ahol nem
l&tta senki. Tudja, mit csindok én most mindennap? Takarodo utan kiszokom az
erodbol ésbegarok az oaziba egy nohdz. Gyonyoru akalom ez az ismeretlen
tomeggyilkosnak. Mindennap figyelem. Biztos hogy legkdze ebb ram kertil asor...
Ha gy van, ahogy gondolom akkor nem cainaok sok histériét. Nemjelen- tem fel
arendorségen. Ug djek... Tegye d atobbi cigarettét, bard ar, mert errefdé
nincstrafik. Majd megfizeti. En felirom, nagyon preciz vagyok. Most mgjd
mindjart visszamegytink igy csak kibirjaestig, nem? Azt mondom, ne haragudjon,
hanéhamegrigom. Tisztaraalaszat miatt van.

Lacafard
[

Ari-Aiaschi mellett van a hatal mas kobéanya. Dében acsupasz sziklamér olyan
tlizes, hogy aig lehet kézzd megfogni. Hatd mas csakanyokkal fetik akovet.
Mér fdlig katlanszeruen van kivgvaa szikla igyhogy megd| benne aforrsag és
apor. A felcsapddo sziladnkok apro, 86 sebeket gjtenek kézen és arcon.
Megkettozték az orséget, mert a cafard tinetel mutatk- oznak atéborban. A
svaagi orllet hasonlit az anokfutashoz. Az egyik fegyenc pédéul elkezd
nevetni és énekelni. Azutan a csdkanyava nagyot Ut aszomszédjafenére, és
elrohan. A cafard, ha kitor, agyvérzéssdl végzodik. De lappangd stadiuméban a
hangulata emberrol emberre ragad és senki sem tudhatja, hog amellette dl6



fegyenc, legjobb barétja, mikor sljjt lerd Te piszok kutyal - mondjaaz egyik,
és elkapjaakdplar kezében abikacsokot. A kovetkezo pillanatban keresztiillove
fekszik, de mér egy mésik ragadjatorkon aképlart, sipolnak, |6voldozés, a
fegyencek tébolyultan orditoznak, a bikacsok és a puskatus csattan, |6vések...
Azutan amorg) e csendesedik amunka megy tovébb, eredmény négy haott, két
Sllyosan sebeslilt, ésakatonal kamion békésen szundikla é soforjét szinte
lefejezték egy asbesapassa. Keskeny iparvaganyon, olgjtankban érkezik aviz.
Langyos és benzinszaga van, mert senkinek sem jutott eszébe, hogy atankot
elozoleg kitisztitsdk. JO lesz igy ish Néhanyan hanynak tole, azutan

megszokj k. Késobb mér boldogan varj&k, hogy megérkezzen. A kittormel éket
teherautdkrarakjak. A kamionok elviszik, ésjaratlan Gsvényeknd utakat
készitenek, hogy avonulhassanak a nehézitegek. Egy kilon csoport pontonokat
épit awadi Saukrénd. Megdlés nélkil vonulnak a szazadok, az Utegek, a
gépfegyverosztagok. Szenegdi utészkato- nak telefon- éstaviropoznakat
készitenek.

Es a kobénya kazénjéban krétaszinu suru fellegek kozott fuldokolva robotol a
biinteto szazad.

A ddli pihenondl itt is, ott is suttogd csoportok képzodnek. Citrom, a
félkegyelmu szabd vigyorogvajarkd szuronyos puskgava. O senkit sem bant, o
még arabokhoz is udvarias, megd| beszélgetni vel Uk, és dlandbanhangosan
réhdg. Néhaminden ok nélkil egy 1&bon ugrd. A fegyencek szeretik. Minden més
katonasagnd régen kiszuperdték volna. A 1égidban senki sem feledeges. Ponson
ormester nagyon kedveli. Az udvari bohdca Citrom. Tirone megkeres Laverborgot
az ebédido datt. Halotta-e, hogy par napon belll megkezdodik az offenzivaa
Tafildet dlen? it |gjebb tollnk. Tigmartnd lesz ajobbszarmy bézisa, a
legnagyobb Uteg. - Honnan tudjak? - kérdezi. Laverborg. - Nem étem - mondja
Tirone -, de ezek itt mindent tudnak. Ezzdl a hiilye Citrommal jatszanak dssze.
Tobb levelet kaptak Eurdpabdl, amelyben megszokott |égionistak dicsérik a
caidot. Ok meg akarjék tAmadni az Utkdzet napjan Tigmartnd az Uteget hogy a
caid bevonulhasson ésjuiadmul segit majd rgjtuk, hogy hazakertiljenek, vagy
letelepedjenek a Tdfilaetben. Megigérte nekik egy kém Utjan. Tigmart errol az
oldardl nem szamit veszdlyre. Knnyen meglepheti parszéz ember.

Laverborg megborzadt. Mindezt o mér tudta L orenztol. EImondta Tirone-nak a
levelek torténetét. Hogy veleis akartak iratni ilyen levelet. Hogy afoglyokat
leldvik a Tafilaetben, ésmasviszi & Eurdpabaaleveleket. Persze ezeket nem
lehet itt meggyozni, mert mindny§an cafardba estek. Feljelenteni sem lehet

oket. Nincs bizonyiték, és Ponson fellépése csak Settetné alézadast. Az
ortltséget meg kell akaddyozni, ésmeg kell akaddyozni azt is, hogy errol a
pontrél oldalbatdmadjak Tigmartot. A franciagyaneati hadseregnél nemjobb a
caid sem. Csak ddozataik pusztulnak. Itt a katondk, ott acaid érdekében
fanetizat fkelok.

-Mit csndjunk?-kérdezi Tirone. -

- Van egypa meghizhaté emberem - moreijaLaverborg -, David, Bert, Jott, és
talan magdban is megbizhatom, Tirone

- Azt hiszem megprobahatja -feldte az treg.

- Laszdlag belemegylink atervbe, azutan génfegyverekke megszaljuk az erod
faat, és sakkban tartjuk oket. Addig taldn még néhany jozan embert megnyeriink
atervnek. Hogy akarnak alézadok fegyvert szerezni?



-A hilye Citrom -feldi Tirone-velik van, éshafoglajék az erodudvart,
atadja nekik araktar kulcsat.

- Helyes - mondja Laverborg -, ezt a Citromot magéza bizom.

- Rendben van, - mondja Tirone -, deitt vaami 6Gnillié fontrdl is suttognak.
Ami akdzelben az Ued medrében van drejtve.

- Errol istudok - bélogatott Laverborg. - Nagyon veszélyes hurkot dobtak a
hadsereg nyakaba, és ha nem tudunk innen kiszabadulni vagy telefondni, akkor
komoly bg lesz. Csak az areményem, hogy Lorenz valami modon feléplil a
sebébol.

Flttysz6 halatszott, és mindenki megragadta a csékanyat.

Citrom dtunt. Mindenfelé keresték, hidba. A taborban nyugtalansag lett Urra

Az emberek dsszesligtak. Hidba csapott folyton kozg Uk a bikacsok. A kdvekke
megrakott teherautdk diborodgtek. Tirone Laverborg mellé jutott cstkanyavd, és
odas(gta: -Ahmed isvellink van, akoévér Burgert is megnyertem. Jott beszdlt
Kolseff-fel. Szamithatunk r& Azt igértem neki, hogy haleverjik alazadést, mi
megyUnk € aplatindért. Csak azért csatlakoztak hozzank, anert f@nek, hogy a
platinét atobbiek szerzik meg. Ha it az éra, valamennyien engedel mes- kediink a
maga parancsana ... Jg!

A bikacsok hdromszor les(jtott ra és egyszer Laverborgra. Toutrd alt

mogottik. Midott Ujralesjhatott volna Laverborgra, David ugrott oda,' és az
(tésot taldta. - Ezt agazembert figyelem! - orditotta David-

- Ez mindig beszélget! De most magjd megtanitalak! Az egész teherautdt egyedsl
rakod fel! Elore, mars!

Es Uigy rugott bele Laverborga, hogy algjto egy részét gurulvatette meg. !gaz
ugyan hogy arlgas megmentette amasodszor islesojtd bikacsoktol. A kobanya
ajan egy sziklahdlom mogatt dlt ateherautd. Mé& megrakva. Errol sersze a
kaplar nem tudhatott.

- Mogt ljon le, lovaskapitany or. Husz perc idonk van. Tessék akulacsésa
cigaretta. Azt hiszem, két ngp milvaitt egészen mésképp lesz. Azt hiszem, két
nap mulvaitt egészen mésképp lesz. Az nagyon isjo 6tlet agépfegyverekkd...

A régi harmadik szézad emberel. Kolseff, Ahmed és atdbbi or kitunoen
verekszereek ésvalamennyien vellink vannak... A szamarak aplatina fdtik...

Ja, igaz, nem tunt fel kapitény arnak, hogy ez a Citrom nincs sehdl? ...

Utoljara én taldkoztam. szegénnyel... Este éppen megszoktem, hogy egy kicsit
az odzishamenjek, ésmondta, hogy o isvelem jon... Azutén az 6reg Davidnak
nyitvavolt a szeme... Tudja, hogy ez acsinyan megboldogult Citrom nemis

volt olyan bolond? Egy kicst direkt elfordultam tole, és akkor kivettea
rohamkését... Eppen itt, akobanyand jartunk... Csak meg netadjék... Ott a
felso részen értem . Nem ishinné hogy az afickd milyen erosvolt..Igaz,

hogy a sovany Davidbdl sem l&szik ki, hogy négy hadjaratot harcolt végig, de
ha nem szamitok rg, akkor végez velem. Csak éppen elkaphattam a csukldjat,
kiil6nben mér bennem lett volnaakés. Otvenkét embert 6t meg ez afiul.
Tddtam ndaegy ldtart. Nagyon pedans ember volt, isten nyugtassa. Ez

mindent felirt. Kit, hol, mikor és hogyan. Persze elégettem ajegyzeteit...

Nagyon érdekes dolog, nem is szabd... valami Ranat doktorral jart az egyetemre,



ésorvosnak készillt... Ez a Ranat doktor a vildgon alegnagyobb gazember

lehet... Ez meg egy Muhat nevu csindtaaz egész bahét aplatinavd, és Citrom

volt alégiond akémilk. Es o maganak akartaaz egész platinét, ez a Citrom,

igazi nevén doktor Marbourgh. Micsoda szinész boldogult meg benne... Ez a Ranat
meg valami kirdly. Es ebbol aszegény Citrombdl nagy Ur |ett volna, haaz

arabok bevonulnak Colomb-Bécharba, és afegyencek nekimennek Figmertnek. Mert
itt is 0 kezdte a cafardban szenvedo katondk kdzott malazadast... Kildnben az

orok kozott fizetett kémek is vannak. Nagyon tigyesen |ett volnamegesindva.

Most mar menjink vissza. A ciarettékat tegye e... Neféjen, felirom. A Citrom

mar j6 helyen van. Csak ki ne éssak nekem.

Laverborgot Uldozte aba szerencse. Minden pillanat kinszenvedésvolt a
szdmara. Tudta, hogy valahogy ki kell jutnia. Ezer és ezer honfitarsnak az

éete mult azon, hogy kijusson. Mar Ugy valt, hogy David az egyik teherauton
ergti, ésegy orava dobb véaratlanul megtadtak nénany cigarettét a

zsebében, mikor tkutatték afoglyokat. A zuhogd bikacsok nemisf§t. De egy
nap! Egy nep aristom! Tizenkét drét eveszit., mikor perceken milhat minden. Az
volt aterve, hogy aschott mdgétt taborozo szaharianokhoz megy. Orék aatt
dintézhetne mindent.

...Belokték anedves cdlldba. Egy ember feklidt ott akoévon. Megismerte. Ez az,
aki mellette Gsszeesett, akirol Ugy rémlett, hogy mér [attavaahol. Megfogtaa
kezét a szerencsétlennek. Tiizelt. Nagy |azalehetett. Erzéketlentl fekiidt az
éleskavicson. FAig onkiviletben. Szegény ... kész volt.

- Ki vaniitt? - kérdezte elha dan.

- Laverborg... kivan valamit?

- [tasson... meg.

Mikdzben az-Uiveget'a sz§ahoz tartotta, Ujrajol 1&taaz arcét. Az erodudvar
egy lampgabevil&gitott akis ablakon. Hol |atta ezt aszemet?... Azutan

vaami dermedtséget érzett. Ez aszem... ora hasonlit! Ezért tunt ismerosnek. A
Toulet-k egyenesvonat, Jdllegzetes orral Esahomlok! Az éreg marsallnak volt
ilyen homlokal Mdlgeguggolt.

- Hogy hivjak magét?,. - Duncan.

Duncan! Lehetséges, hogy ez az ember?... - Nem ismerte a Toulet csaladot?

- O, Toulet... - csak ennyit mondott, és lehunytaa szemét. Majd mésfé perc
mulvaojraigy szilt. -Toulet... kapitany...

- Magaismerte Toulet kapitanyt? -kérdezte Toulet. - A... testvérem.

Percekig nagy csend volt: A testvére! Milyen iszonyatos véletlen. Laura
Duncannek afia Az édestestvére, akit sohasem ismert. Nem akarta a haldokl 6t
felizgatni azzd, hogy ldeplezi magat. Végigmostaaforrd arcot egy kis

vizzd, és az 6lébe vette Duncan fg é&.

- Mi amésik neve?

- Oliver... Oliver Duncan... Csinyan halok meg, de megérdemlem. Nem tudja, hogy
milyen iszony( terhet... viszek magamma asirba De... énigazan... csk
gyenge béb... csak eszk6z voltam.

Sokaig hallgattak. Azutan a haldokl 6 felkonyokdlt Laverborg térdére.

- TAmasszon meg... Ugy... kdszndm. Azt hiszem... vdami belso vérzésem...



lehet. Uram magataan kijut még innen vaaha, hogyhanem jut ki, irjameg
vaakinek... El kel hogy mondjam... pedig nincs mar erom...

- Akkcor ne beszdljen. Fekiidjon nyugodtan, talan jobban lesz.

- Nem leszek mér jobban. Haaistennek, nem leszek mér jobban. De ez igy van
rendjén. Nagyon mgbunhodtem... mert megoltem egy &rtatlan embert... Megdltem és
asirbajuttattam. Toulet kapitanyt, a testvéremet!

Toulet nagyot sdhajtott. Rétette kezét atiizelo homlokra Ez hat argtély
megfeitése? - En nem tehettem rdla.. Mikor nem voltam ilyen csontvéz sovany,
nagyon hasonlitottam afivéremre. Ezt észrevették... akiknek szilksagik volt
ram... Honapokig tanitottak London- ban, azutan Franciaorszaghan, és egypar
helyen szerepeltem, mint Toulet... Szegény voltam, konnyelmu voltam, pénzt
adtak... Despodin, aki a hiigomat adoptdta, 0 és Emmy higom...

Felvillant elotte aledny képe. Szova Despodin Emmy isatestvére valt. Igen,
ahomlok, az orr, aszem. Persze amarsdl bizonyara adoptdtatta az Ugyvedde,
és Despodin mint aleanyat szerepeltette. Egész kdzdl hgjolt ahadoklohoz,

aki suttogva gyont.

- Ranat doktor... Mikor én j6ttem az aktatéskéaval... az inas ablaka €lott... és
Toulet dairési gyakoroltam hdnapokig... Azutan € kelett tunndm. Emmy azt
mondta, hogy Ranatban bizhatom...

Az egész tort.énet |assan kibontakozott. Toulet iszonyodva hallgalta.

- Ranat meg akart operdni, hogy felismerhetetlen legyen az arcom... Kozmetikai
mutét... Az orromat és a szamét... Nem hagytam, megszoktem... ésféllem nagyon,
hogy elfognak. L&gio... Sidi-bel-Abbesben kiképeztek, szokni prébatam,
idekertiltem... ésrTuest rrieghal ok. En sohasem tudtam, hogy val 6jdban mire
hasznanak fel... Azt hittem, hogy csak lopas. Késobb, mikor megtudtam...
szérnyu volt... O meghdlt... abhasem bocsathat meg nekem...

Csend volt. Az or szuronya lészott egy pillanatraaz ablak eott. Ide

hallatszott aliiéndk kacagasa. Megtorolte alazas homlokot, és csendesen
mondta:

- O megbocsétott maganak, Duncan. Higgye €, egészen biztos, hogy, o
megbocsétott. Maga levezekelte abunét. Sokszorosan levezékelte.

- It azsebemben... irdsok. Lelepleztem mindenkit... Sikertilt elrgjtenem...
Vegye magé jeoz. Minden benne van... Juttassadl... Hogy megbunhodjenek... O!.
Hajnalodott. Duncan nem is sgjtette, hogy atestvére 6lében ha meg.

Az utolsd felvonas
[

Avisovd érintkeztek. Laverborg megmondta Davidnak, amit ekart. David
tovébbadta Bergnek, ésigy vandorolt aterv Kolseffen keresztll egész Ahmedig,

aki Burgerrel dlt ort afokapund. Az orok kozil két breton és afegyencek

kozll egy angol ésegy lezlillétt hajdani franciatiszt orizték meg annyiraa
jézansagukat, hogy csatlakoztak az 6sszeeskiivéshez. Az Gsszeeskdvoknek nem volt
konnyu ahdyzetiik. Kevesen voltak, tehd erovel nem fjthattdk & azendilést,

csak csdlld. Az orség tobbsage azendilok partjaradl. Hiszen itt ornek lenni
isszigoru bintetés volt. Még a kapitanyt is biihtetésbol helyezték ide

parancsnoknak. De akapitény és az ormester szeméyére, hu embereikre nem



szamithattak. Nem kozolhettek vel Uk a zeridilésrol ssmmit. Ostobak voltak. Az
ormester dlarmot favatott volna, és ligyetlen erélyeskedéssd azendilok mamara
hatottavolnaavizet. Mindezt megbeszdlte Laverborg Daviddd, aki az
Osszekoto tisztje volt. Elhataroztak, hogy azendilés elso stadiuméban

l&sz0lag csatlakoznak aldzadokhoz. Egy 6réval eobb Ahmed és Kol seff két
géepfegyverrd megszdljak afoépiletet, akapund ésaz irodaablaknd. Jott,

David és Berg két gépfegyverrd ehelyezkedtek afokapund. Tirone Burgerrel
lezarjakivilrol afokaput, egy gépfegyverrd dlést fogld az erod fda

elott, ésaki megjelenik amelvéden, azt |elbvik. Cochran az angol és Sieyés,
ahgdani tiszt mar alézadés dott az utol s gépfegyverrd megszdlljak a

raktar bgjaratét. A zendilok az udvar kbzepén igy kereszttuzbe kerlilnek és
sakkban tartjak oket, amig segitség jon. Segitséget, hamasképp nem lehet akkor
areflektor révén fognak szerezni. De Bu Maemet nem szabad magukra vonni.
Mindenki tudta, hogy barmelyikiik hibazik, vaamennyien dvesztek. Haazendiilok
be utnak araktérba és fegyvereket szereznek hadfoglaljak afoépiiletet, és
biztos fedezék mogl harcolhatnak, vagy kijutnak az erodboh, és nyakukra
hozhatj&k a segitséget.

A terv az volt, ahogy Lorenz mesdte Laverborgnak, hogy Bu Maembol sietnek
majd leverni alazadést, ezdatt a T&filaletbol megrohanjdk su Maemet, amely
igy szinte védtelen lesz. Ha L orenz nem értesitette i dejében akdzpontot, akkor
ez akatasztrofa bekovetkezhet. A kdzelben sehol sem volt katonai erod. Csak a
schotton tUl aszaharianok. Ezeket este, hareflektorral morzejeleket adnale,
segitségil Iehet hivni. Néhény dradatt ideérnek a sos mocsar Osvényein
keresztll. A szomszéd Colomb-Béchar odzisban 6tven muszaki katona dolgozott a
tavird- ésatdefon-Gsszekottetés feldlitdsan. Taan ezeket isbele lehetne

vonni adologba mondta David. Laverborg gondolkozott... K&zben fetunt a
képlar, és David durvén hgjszoltavisszafoglyé akobanydba. Igy dltak a

dolgok oktober negyedikén, egy nappal alézadas éské nappd atdfilaeti nagy
offenzivadatt.

A colomb-béchari muszaki osztaghoz egy poros, sovany, holtrafaradt ember
tamolygott be arab ruhaban.

- A parancsnokkal akarok beszéini - mondta s miutén létta, hogy akis osztag
kaplarja megvetoen végigméri, réorditott: -Magabarom! Haditorvényszék eé
dlittatom, haazonna nem vezet a parancsnok elé. Egy szt se merjen kérdezni.
Takarodjon!

A képlar Ujravégignézett rgjta azutan nyelt egyet, és dtunt ahatalmas sator
belsgében. A sator kzépso pdzng abdl mindenfé e drétok, vasrudak dltak ki,
ssatavold pdmakon szerelte alegénység a huzalokat. EQy kapitany |épett ki
dmosan, dihds arccal. Eppen rdakart szdlni durvan agoromba latogatora, de ez
megragadta a kapitanyt akarjand, férehlzta, és mutatott vaamit.

- Lorenz szazados vagyok. A titkosszolgdattdl. Az itteni hadsereg |éte mulik
azon, hogy 6n kozvetlen telefonkapesol st tudjon taldni afohadiszaléssd és
onnan Parizsha, a hadligy- minisztériumma.

A kapitény azonnd nagyon készséges lett. Szinte haptakba dl.

- Megprobdhatom, szézados Ur, talan sikertil. Bu Maemnek van kdzvetlen vonaa



afohadiszdlassal, és Bu Mademet esetleg megkapjuk. Ez avona még nincs
teljesen készen, de lehet, hogy meg tudjuk nyitni Bu Maemig. Halo, Marcel! Bu
Malemet, siirgosen! A satorban varom. Jojjon, szazados Ur.

Az akis csontlgpocska, amit ez a holtfaradt ember mutatott, csodd atos hatast
gyakorolt. A sitorban az elgy6tort férfi fekétét ivott, ésegyik cigarettét a

mésik utan szivta. Bu Maem jelentkezett. A titkosszolgdat tisztje rovid
parancsokat adott: ateljes front dsszeomlésardl van sz6. Mindennd stirgosebb.
Dénto informacidl... Bu Maem megprobdija... Ujabb cigarettak.

- Rendelkezésemre tud 6n bocsétani két tevét és egy megbizhatd vezetot? At kell
mennem a schotton.

- Nem rendelkezem ilyennel, de természetesen meglesz. Hé, sergeant!... Figyd],
részeges disznd! Ké teve és egy meghizhatd vezeto a sétor elott legyen tizentt
perc mulva. - Az nagyon révid ido, mon commandarnt.

- Nagyon révid? Akkor nyolc perc mulva, mert kil Gnben kikdottetlek en crapudine!
Allord March!

Marokko jelentkezett. A kém egész testében remegett, és hideg vergték Llt ki a
homlokéra. Rekedten orditotta a kagyl dba.

- Lorenz szézadod Eletbevégoan Périzst! Hadligyminisztert vagy az
dlamtitkarja! Hu- szonnégy orén bel Uil megsemmisiil az itteni hadsereg, hanem
beszé hetek. Nem mondhatok semmit! Ont teszém felelossé, habarmiért is
kédelteti akapesolast! Ont teszem felelossé azért is, hogy senki se hallgassa

le abeszélgetést! Minden mas k'apcsol s megszakitandd!

Ujabb cigaretta. Esvégre! A zGgo vonalon & egy halvany hang. Bu Maemen
keresztll Colomb-Béchar jelentkezett afrancia hadiigyben. A mésfél oran
keresztill, amig a kapcsol &t jel ezték, mindenki az dlamtitkér szobgjdba gyullt.
Ott volt afrancia hadsereg vezérkari fondke. Lauyanel szézados, LaMotte
téborszernagy. Az egész épliletet bejartaa hir: Lorenz él! Az dtuntnek hitt
szazados jelentkezik egy tavoli 0dzishdl. Azutan az dlamtitkar beszél. Mgd
hallgat. Elsgpad éslelil aszékre, mintha eerotlenedne aldba Azutén remego
hangon szold meg:

- Haez igaz, Lorenz, akkor magaalegligyesebb katona, aki valahaavilagon

dt. Ide hdlgasson: addig is, amig intézkedem, rendelkezzék az én nevemben
azonna ésalegjobb belaésa szerint. Hova?... Rendben van. A szaharidnok
szdméra utasitas megy Colomb- Bécharba... Igen! Bu Maemet értesitem azonnal.
Hogy?... Széva irom: Bu Maembol semmi- fdevészjdre ne hagyjak  az
erodot. Diktdljabe, kérem, azoknak atiszteknek anevét... De hisz ez gazsag!
Ez sz6rnyu!.. -Az dlamtitkér irt. -Azonnd intézkedem. Hogy? J0. Kllldje azt a
kapitanyt ateefonhoz... On Lenormand muszaki kapitany? It a hadiigyi
dlamtitkar. Kérem, mindenben vesse ddmagét L orenz szazados parancsainak, még
akkor is, haezek az eddig kapott parancsaival ellenkeznének. Megértette?...
Ailjavisszaakagyl6t a szédzadosnak. Hallo, Lorenz! Egy percet se veszitsen!
Hiszek maganak! Sok szerencsét!

L etette akagyl6t. A szobaban olyan csend volt, minthanem is nyoic-tiz ember
tartézkodna bent, hanem Ures lenne.

- Lauyand szézados Ur! K lonreptilogépen indul afohadiszdlasraazotnd.
Utasitasa a kovetkezo...



- A tevék, commandant.

- Megértett mindent, Lenormand kapitény? - Parancsara.

- Koszonom. Viszoritlatésra. -A kis, sovany Lorenz dtavozott. Ahogy felkapott
avezeto mdléatevére, furcsa, barna szinu fellegek latszottak az ég djén.

Homok. - Harmattan lesz, uram...

- Eshamennykévek zuhognak! Vezess aschotton &. A Svatagi rumikhoz megyek.
- Uram! Ne hivd ki magad ellen ahddt.

V.

Tolcsérben kavargott a por aforrd sirokkéban. A tevék khogtek és dobaltak
magukat. A két utasnak szeme, torka, flle tele lett homokkal. Fuldokolva
Ugettek az égo napon. A sovany ember e szantsaga nem renditette meg semmi. A
vezeto pedig tudta, hogy abolond rumiktdl mihdenkit orizzen meg az ég. A nap
izz6, vords folttd homd yosodott a porfatylak mogott. rv testiiket csipte a por,
ésaforrd, tuhegynyi szemecskék gorcsis ingert kivaltvarakédtak le attidobe.
A harmattan pedig zizegve, zlgva kavargott, forgott, széllongott fol Gttik.

A sirokko estesem dlt €. Tavolrdl fehér csillogassal feltunt ahatadmas

schott, asdsiszap, amelyen, haegy |épésse evétik a keskeny Gtsvényt akkor
ember, dlat mésodpercek datt tunik e afeneketlen, hideg sarban. Itt
megpihentek. A tevét aszd dlen forditottak, ésateve mellett afdldre

borultak, arcuk datt Ureget formavaahomokban. A tlido ettol megnyugszik.
Tizentt perc mulva mentek tovabb, szemben aszdld. Azutén elérték a schottot.
Mint egy bel ahatatlan jéglap, reitelmesen csillogott a holdfényben. Itt le

kellett szallni anyeregbol, mert haaz dlat egyet ugrik félre akeskeny

gézlordl, akkor menthetetlenlll elveszett, utasaval egytitt. EI6I ment avezeto.
Sokszor percekre elvakitottaa por. A rumi fuldokolva kohogott. Csak gebedne
meg, akkor visszafordulhatna, héttal a Ghut gonosz leheletének. A sds mocsar
rpthadd a gékra emlékezteto buze felkavartaagyomrukat. A tevéket aig
lehetett kotoféken tartani. DOngott az oldaluk artgasoktdl. A por zorrenve
kisérteties zgjjal siklott végig akemény sorétegen. Allati csontokraléptek az
Osvényen. A harmattan bantd, rovid fttyokke suhant € afulik mellett, és gy
halatszott, mint eltévedt puskagolyok sivitasa A két dak lihegve,

kimerUlten, szanalmasan kecmergett az drids, tonak |atszd, holdfényes schott
keskeny 6svényén. Esmennd beljebb értek, a rothadas anmonidkos buze annd
Sllyosabb, surubb kéddd Uit rgjtuk. Lorenznek az volt az érzése, hogy avezeto
mar régen dtévedt és nyomban e mertiinek. Mar érezte ajeges mocsar undok, hig
izé&t aszgdban... Nem tudta, midta mennek...

Azutén tul voltak aschotton. A vezeto arcra borulva nnadkozott. A harmattan
elmult, éstavol tabortuz fénye latszott. Lorenz mar nem torodott a

vezetojéve, a holtfaradt tevét kétségbeesett gal oppban hajszolta. Okdllel

verte az dlat fejét, hakirtgott. A tébortuz egyre nagyobb lett. Kibontakozott
elotte a szahariantabor. Leugrott atevérol. Skarlatkdpenyes alakok siettek
fdge

- Lorenz szazadost jelentsétek azonna a parancsnoknak!

Dobbenten nézték a porra bel epett, tantorgd dakot. Vaaki ment a
parancsnokért. Egy kapitany jott.



- Slirgos parancsot hozok! Lorenz vagyok, atitkosszolgaattdl

A parancsnok végignézte figyel mesen, tetotol talpig, azutan igy szolt:

- Maga Leon Toulet degraddlt tiszt. L etartdztatom.

Dondd kapitany alt dotte. Aki valamikor alegjobb barajavoalt. - Maga
szOkott fegyenc!

- Netérodjek azzal, hogy ki vagyok! Hamost elfogat, azért keservesen fog
felelni. Colomb-Bécharban az dlamtitkar utasitasai varjak. Kérem, vezessen
vaahov4, ahol négy- szemkozt beszélhetiink.

Tiz perc milvafdharsant atrombita. Alarm!

V.

Lész6lag ugyanolyan ddeott volt, mint atobbi. A foglyok akobanyakban és
Utépitésnd dolgoztak. Ponson ormester ingujjban Ut az irodéban, afogat
piszkdlta, ésegy katonai térképet nézett a szemkozti falon. Két or araktarban
kisdl gjtezett ruhdkat kotott batyuba. A kapitany |efliggdnyzott szobdjdban
fekdt, egy illusztralt |ap volt az arcara boritva, ésduct.

Dé fegart az ido, mikor aképlar csoddkozva vette észre, hogy az egyik

| égionista eldobja a csdkanyt, cigarettat vesz €o, ésragyijt. Oda akart

setni adisznd gazemberhez, de ebben a pillanatban vaaki evettetolea
bikacsokat, és agyonverte. Nem egyszerre. A korben al6 fegyencek hurrézésa
kdzben addig verte Touttelt a bikacstkkel, amig minden csontjéat ssze nem
torte. Az 6t megbizhatatlan ort masodpercek alatt szinte széttépték. A

teherautot kovekke és soforrel egyitt ledobtak améybe. A tébbi or igyekezett
fegyvert juttatni araboknak. Bgjonette-t, revolvert, bikacsokot osztottak

szét. Tavolrdl hurrakidtés hdlatszott. Az .0ton dolgozo rabok is visszaFelé
hémpolyogtek. A kobanyaajand dsszekeveredtek atdbbiekke. .

Ezdatt az erod bel sgjében a kdvetkezok torténtek. Cochran és Sieyés beugrottak
araktarba, az egyik ort fejbe verték egy kovel, amasikat mind aketten
egyszerre ragadték meg, és artalmatlannatették. Jott, David és Berg mar
hurcolték ki a gépfegyvereket. Jott teletdbmte a zsebeit toltényekke, ésegy
revolvert vett magéhoz. Ponson ormester riadtan ment az ablakhoz és csoddkozva
|étta, hogy amuniciodadékat és agépfegyvereket hurcoljak ki. Eppen tenni

akart valamit mikor Ahmed Ugy (it6tte fejbe hatulrdl, hogy §ult. A kapitany
halott vaami zajt azutan kopogtak az gjtgjan.. Négy breton |épett be. Mid ott
barmit istehetett volna, felpofoztak és megkdtdztek. Eloirdsszeru pontossaggal
zgjlott le minden. Mogt jéttek be azendiilok akapun, ahol David és atdbbiek
éénk hurrézéssal fogadtak oket. Percekig tartott amig vaamennyien beertek, az
udvar kdzepére torl bdtak és gyulést rogtondztek. Egy kétméteres olasz csontvaz
vitte asz6t. Kdzben Tirone és Burger becsuktak kiviilrol akaput. David, Jott

és Berg ehedyezkedtek a gépfegyver kortl. Nem tunt fel senkinek. Vaamennyien
afoéplilet felé rohantak, haldt orditva a kapitanyra és az ormesterre. A kapu
zarvavolt. Ostromolni kezdték. - Ez igy nem j6 lesz - mondta David.. -Menjink
fd mi isamdlvédre, akaput onnan is meg tudjuk védeni, viszont itt
darabokratépnek minket evve az egy szd gépfegyverrd. - Elindultak amellved
|épcsojén. Kdzben arabok bettrték akaput, de rémilt orditassal hatraltak
vissza, mert az irodaablakbdl és alépcsohazbdl ropogni kezdtek a gépfegyverek.
Egy perc datt csomdkban vergodtek afoldon az elso sorokban dldk. A témeg



elindult afokapu fel€, de onnan iskaszalni kezdett a géppuska, Ugyhogy

Uvoltve és gyériilve hizédtak hatra. -Most fd amellvédre! -kidtotta Berg,

mert |&szott, hogy meg fogjék rohanni akaput. A hatalmas olasz egy Orids
ruddal rohant fel§ uk. -Hopp! -kidtotta Jott, tiizelt, és az olasz rohanasa egy
bukfencben ért véget. Lassan vonultak fel alépcson, éstiizeltek.

Sebesliltek és haldoklok boritottak afoldet. Utolsonak Jott ugrott fel a
mellvédre. A zendiilok szabadon hagytak az erodudvar egét, és csak most
vetették ra magukat a raktaréplilet pincelgaratéra. Cochran és Sieyés a bettrt
gto mogul kozg Uk lott agéppuskava és egy automatarevolverrel. Kegyetlen
pusztitast végzett eddig aharc. A.zendllok teljesen az erod hatterébe

szorultak. It afoéplilet fedezte oket. Tandcskozni kezdtek. Segitséget kell

hozni aTéfilaetbol! Haegymas hatara dlnak, akkor amellvéden keresztil
lemészhatnak afardl atllsd oldara Egy, ketto, harom, négy, 6t... Az eleven
|étrén egymas utan értek fdl.

Mogt szdlt kzbe Tirone és Burger az erodon kivil €hdyezett gépfegyver mogul.
Egyszer végiglotték afdat, ésaz 6t ember lezuhant amellvedrol. HOrges és
orditozas pokoli zgjatéltétte be az erodat.

Ponson magéhoz tért. A fgje zligott. Az Grias, mozdulatlan Ahmed dlt az
ablakban egy gépfegyverrel. Mdlette Kol seff parizert evett. A parizert az
ormester fidkjaban taldta. Ugyan- onnan keriiit o apdinkaéscigarettais,
mindez agépfegyver mellett dlt az abiakon.

- Kutydk! - kidltott az ormester. Az oldaltaskgahoz kapott, és csoddkozva
érezte, hogy arevolvere ndavan. Kirantotta.

- Csak tegye vissza azt arevolvert -mondta Kol seff. - Lazadés van, és egyelore
mi védjik magat. - Az ormester lenézett az ablakon. Visszarettent az elge
tarul6 vérfirdotol, testek boritottak az udvart. Nagyot hiizott a

pdinkasiivegbol, azutan réorditott Kolseffre:

- Magyarézzon & mindent, magadisznd! Es hogy jon ahhoz, hogy megzabdjaaz én
parizeremet?

Kolseff levagott neki is egy darabot, és hosszabb elbeszél ésbe fogott. Lent
néhamegszoldt vaamelyik gépfegyver. Az ormester dormogott:

- Elobb is szdlhéttak volna. Hm... Uigyesen volt csindva, A kapitanyt
mindenesetre € kel oldozni. Képzelem, hogy fog lamazni az ahiilye. - Bement
amésik szobaba. A kapitany megkotdzve fekdt adivanyon, két breton a hasén
ult éslikort ivott. A mésik két breton az ormesterre.szegezte a szuronyét.

Azért rovidesen tisztézték ahelyzetet, és Ponson eoldozta a kepitényt. Ha
méshol lettek volna, akkor bizony&raavva aszérnyu éokka kezdte volnaa
kapitany, hogy: "Ezért vdamennyien Colomb-Bécharbakertiltok!" Miutén azonban
jelenleg ott voltak, nem tadt kello szdmyu fenyegetést aszamukra. Klnben
az okos ormester fdrehivta, s meggyozte rdla, hogy.jobb, hahallgat.

- Nézze, mon commandant. Ezek itt egyparan leverték alazadast, hajo arcot
vagunk az eroszakoskodasaikhoz, akkor végtl Ugy fest magjd adolog, hogy mi
intéztik ilyen Uigyesen az egészet... Esetleg becdlletrend lesz avége. Néhany
pofont éskét Uveg likort megér. Legokasabb ha heyed iink mindent, amit tettek
ésaveszik az irdnyitedt...

Ugyanekkor az 6sszes gépfegyver megszoealt. A ldzaddk dtalanos rohamra
indultak amellvéd ellen. Jott szé&tcsapta akarjét, és héatrafdé lezuhant a
mellvédrol. -Négy... -mondta David, és egy voros szakdlt embert, aki a



gépfegyvertuzon a mar dérte az dlasukat, felbe véagott a puskatussal. A
maroknyi 6sszeeskiivo csapat azonban jOl 1&tta, hogy végll isatllero gyozni

fog. Hafeljutnak amellvédre, vége mindennek... EQyszerre kinyilt akapu. Eles
vezénysz6 hdlatszott: -Enjoue... feu! -Egymés utén hdrom sortuz ropogott:
Eppen ide ében. Lendrmand kapitany érkezett az 6tven emberéve. A ladzadok
riadtan menekiltek az éplilet mégé. David és Berg isbdeszdltak a
gépfegyverrd. fgy mér reméhették, hogy visszatartjdk atamaddkat. Este

lett... SzOrnyu volt, hogy a sebesilteken nem lehetett segiteni. Ott véreztek

el az udvaron, iszonyu nytszorgésekkel. A forrésigban fojtogatott avér szaga.
Most Laverborg utasitasa szerint kihozték afényszérot, és Berg fényjeeket
adottle. SO.S, SO.S... BuMdem 'létaafényjeleket. De mar akkor kezilkben
volt atévirat, hogy alegsiirgosebb segélykérésre se hagyjak € az erodat.
Ugyanekkor Barud e Mansur kiadta a parancsot:,megkezdeni atémadést Bu
Maemnd. Biztosra vette, hogy afényjelekre az erodbol eros csapatot kildenek
ki, .6sarrais szamitott, hogy emberel alazaddkat raviszik Tigmartra. Ez a

két csapas megsemmisitette volnaafrancidk egyik szérnyét. Bu Maem azonban
készen vartaatamadag, és Tigmartnd'erosen dlt az Uteg, mert Citrom a
kobanyaban volt elasva, és azendiiloket gépfegyverek tartottak sakkban.
Mindennek az volt az oka elsosorban, hogy Barud € Mansur rettenthetetlen volt.
Ezért az emberel nem merték jelenteni, hogy arepilotémadéskor amenekiitek a
foglyok, koztik Lorenz is. Annyirafétek Barud € Mansurtdl, hogy épp az
ellenkezojét jelentettek: afoglyokat eltemette az égo lavina.

- A fényjelek - mondta Toulet amellette vagtatd Donaldnak. - Azt akarom, hogy
haén d ispusztulok, értesitsétek a szaharidnokat. Minden perchen végezhetnek
velik aldzaddk. A szézad oriiletes gal oppban Ugetett & a schotton.

Mé&r j6tt.anap asivatag fol€, amikor az erodhtz értek. Egy perc datt félkorbe
fejlodott a szézad egy része, |0vesre kész fegyverekkd. A tdbbiek Donad
szézados vezetéséve roham- [épéshen, feltuzott szuronyokka szdlték meg az
erodot. Kozben szegény Cochran isfube harapott. Még az eros idegzetu
szaharianok is visszahokoltek a vertdesaba ha mozott ember- hekatomba el ott.
Mér dig nydszorgott valaki. A 1azaddk bamban bamulték aszuronyerdot. Es
amikor dhangzott akidtas "a* terrel", szolgaian afoldre feklldtek. Tavoli
agyulévés hdlatszott. Bu Maemnd véresfeje menekiiltek acaid emberd, és
Tigmart felol az Uteg megsemmisitette avisszavonul Okat. A |azadd rabokat
parosava bilincselték meg. A tetemek kozt faklyaval kutattak a sebesibltek

utén. Karbolszaggad telt meg alevego. A zendllésle volt verve, ésamikor a
kapitany magyarazni kezdett valamit Donaldnak, a szaharian parara:snok gyorsan
leintetter

- Mindent tudok, kérem. Széz embert itt hagyok. Nekem Lorenz szézados Urral még
dolgom van.

- Dehiszen ez az ember...

- Az dlamtitké& ar megbizottja. Magyarézni nincsido. A mon commendement!....
Par filis

dequiatre! En avante! March!

- Szép kis hecc volt -mondta David dismeréssel, és éppen evett.

A becsiletrend



Barud d Mansur az Ujrafelépitett casba cslicsardl nézte messzd éon atévoli
fustcsomodkat. A Bu Maem-i vereség nem volt donto. Tudta jol, hogy még a
kezében van ajaék. A hammadai ezred meg fog hétrdni. Bu Denibnél Gilles...
ésaz Ued felso folydsand Furgon... Emmy Despodin egy fotelben it. R6vid ido
aatt nagyon lesovanyodott. A hétta alo caidot orgyilkos pillantésokkal

nézte. A bgarat fliggdnye mogott Muhat dlt. Lent az 0azisban még egyre
érkeztek atorzsfonokok Ujabb csapatokkal . Es Timbukton & 6szvérkaravanok
hozt&k atnuniciot. A Tafildet vedeme nem fontos. Tamadd hdbordt kezdtek..A
franciaoffenzivébdl defenzivalesz...

Ezen areggelen még a harc megkezdése dott Gilles kapitanynak jel entették,
hogy szaharianok érkeztek, és a parancsnok beszéini kivan vele. Gilles késette
aparancsnok urat. Donald |épett be két szahariannal.

- A kardja kérem, kapitany ur. A foglyom.-Gilles-nek minden vér lement a
feébal. - Ho... hogy... érti ezt...

- Egy orén bell itt lesz az 6n utédja. Hanem akarja, hogy a katonak e ott
megvasatas- sam adjaé akardja és kdvessen. -Azutén a ponyarjavégéve
racsapott a kapitanyjobbjara, amellyel asevolvert rantottaelo. -Nem,

kapitany! Ez tul egyszeru lenne. Amit tett, azért feeni fog.

A pisztoly afoldon fekldt. Gilles sz6 nélkil lecsatoltaakardjét: -Mehetiink,
szézados Ur. Es éadta a kardjét. .

Ugyanez tortént Furgonnd, az Ued folydsand, és még vagy hat tiszttel azok
kdzul, akiket valami botl asért helyeztek & a sivatagba, és most € akarték

adni sgja hadseregiket Barud € Mansurnak. Lauyanel szazados kdzben
intézkedett, és minden feltunés n@kil vették & amegliresedett helyeket
tisztek.

A Tdfildet menekilo emberekkd telt meg. A Tadlavidéken surun gomolygott a
puska- porflst, ésmire ahgina doszlatta ésfdszivtamagdba ezt arossz

szagu kodot, szétroncsolt emberi és dlati tetemekke volt beboritva
kiloméerekreafdld. Ez aftld, andynek mar minden talpaatnyi homokjan oltek
meg embert es szenvedtek kinhadt, ez talan sohasem fog megesdmorleni avértol
ésakioltoit éettol, ameynek taldn sehol avilagon nincs kisebb értéke, mint
ebben avil&grésznyi, forré kemencében.

A cad terve Gsszeomlott, ésezzel a Téfilalet sorsameg voit pecsteve.

Tankok és &gyutapak gurultak elore a szazadok pusztitd arként 6zonlottek at a
hammeada sziklak Gsvényein. Duborgott afold.

A caid megszoritotta Muhat kezét, és csak annyit mondott: "Menj!" Muhat
Osszesznritott fogai megesikordultak. Lehgtott fejjel kilépett acaid

szobgjabol. Es ment. Barud € Mansur furcsamosolygéssal nézett Emmyre.

- Egy Fokker gépem dl kint aqsur mogotti mezon. Utasitottam a pil 6té hogy
vigye maga Rhodesidba. Onnan Londonba juthat. Nem hiszem, hogy az angolok
kiadjak.

- Ezt én mind tudom magam is. Azt mondjameg, hoi van Oliver? Mit candt az
dcsémme ? - Barmit csindtam volnavee, kozolném magava. Nem mondhatok mést:



egy kozmetikal mutéttel & akartam vatoztatni az arcét, és megszokott.

L egutol SO értesiiiésem szerint bedlIt alégioba

Néman dltak egymassal szemben. A caid csak mosolygott, és nagyon furcsavolt
az arca. - Ma féorga szorongatja a revolvert azsebében Emmy. Nem istudtam,
hogy ilyen hatérozatlan. Kérem, én most dfordulok. Hale akar loni, csak

rgita. Mielott még észrevennék a gyilkossagot, apilotam eindul magéavd. -Az
ablakhoz dlt, héttd aleanynak, és szemeihez vette atédvesivet. Emmy egy

teljes percig nézte, és gbrcsisen szoritotta arevolver markolatét.

Azutan csendesen kiment. A caid még mindig nem fordult meg. Nemsokéra
motorblgést hdlott.

A Toulet-Ugy Ujrafelvétele megtortént. A zart targyalason csak alegmagasabb
katonai személyek vettek részt, de ezek megtdltotték a hallgatdsag sorait. A
fontos dlamérdekekre val 6 tekintettel, amelyekrol atérgyalason males°

atatlanul sz6 fog esni, akatonal térvényszek épiiletét joforman megszaltaa
katonasag, hogy avatatlan ember még kdzelébe se juthasson atérgya 6teremnek. A
per egykori tanit, elsosorban Toulet harom legjobb barétjét, Lauy- anelt, Du
Garde-ot és az Afrikébdl hazarendelt kapitanyt megkérték, hogy dlanddan
tartdzk- odjanak akatonai torényszék épliletében.

A targyaés dgén LaMotte taborszernagy ismertette az iratokat. Az Angliabdl
beszerzett értesiilések dapjan kétségteenll' megd lapitottak, hogy az acivil,

aki feltunoen hasonlit az ditdt Toulet kapitényra, név szerint Duncan Oliver,
azonos azzal az egyénnel, aki mulatokban és szérakozohdyeken Toulet neve dait
fordult meg. A vadnak az arésze tehdt, hogy a kapitany titokban kdltekezo
édetmddot folytatott, eesk.

- Defenndl még avad - mondtaaz Uigyész -, mely szerint Toulet kapitany
november

3-an ahadigyminisztériurebdl e hoztaatengerészeti jegyzokonyvet. Fenndl a
véd, hogy Toulet kapitany hamis aibit mutatott ki, mert Joseph lak§ 1ata ot
hazatérni egy aktatéskévad. Mive bizonyitjaaz egykori kapitany, hogy ebben a
két esetben is Duncan Oliverrol van sz6? Tudja-e bizonyitani, hogy a
hasonlatosség oly nagy volt kozétte és Duncan Oliver kozétt, hogy Ugy az 6reg
lak§t, mint a hadligyminisztérium portasit megtéveszthette?

- Skerlit Lauyand szdzadosnak Duncan szillovarosaban néhany fényképet szerezni
errol az emberrol. A hasonlatossag kétségtelentll csodd atos.

AtnyUijtotta a fényképeket az ligyésznek, aki dibbenten nézegette oket. A
védlottak pc djardl Toulet emelkedett fel. Mozgastamadt. A vén katonak, a
hallgatdség csodd kozvanéztek ra. Erosen oszlilt, az orrameilett két méy,
markans ranc vonult aszgja szegletéig. Az arcaszomoru volt, de mint dtaldan
az eros embereknek, a szenvedések nem lagyitottak meg, hanem rideg, kemény
vonésokat réttak rd. Sovany volt, és sitétbamara égette anap. A hangja
ugyanolyan nyugodtan, méyen csengett mint egykor.

- Excdllenciés uram. Engedje meg, hogy védekezésemet, amely més fontos katonai
ugyekkel is tsszefliggeshen dl, atargya as szokott menete nélkil, egyszerre
mondhassam €.

- A vadlott kérelmét teljesitem. Remélem, az ligyész Urnak sincs kifogésa



ellene. Nyugodtan, minden hangstily nélkil és nagyon lassan beszdlt:

- A legfdso katonai torvényszék engeddlyét kérem, hogy latszdlag az ligyre
egydtaldn nem tartozo dolgokat mondhassak €. Utdbb kiderlil majd, hogy
mindannak, amit eloadok, szoros kapcsolata van a porémmel.

Toulet kis szlinetet tartott. Nem volt izgatott. Claire meghat. Neki a

rehabilitacio most mar nem jelent semmit.

- Az gpdmnd, Toulet marsalind kell kezdenem -folytatta olyan nagy csendben,
hogy a csukott ablakon keresztiil egy tévoli autdduda hangja hdlatszott be.
-Neveloanyam alegjobb éslegnemesebb asszony volt, alegtisztabb szerelemben,
alegnagyobb harmonidban dtek az apammal, és a hdzasi etiik mégsem volt boldog.
Neve oanyamnak nem lehetett gyermeke. Ez atudat apamat va ésagga
szerencsétlenné tette. EQy katonal kil detés akaméva megis- merkedett
Anglidban Laura Duncannd. Megszerették egymast. Ez idotol kezdve apam
valosagga kettos éetet dt..Ha csak tehette, Anglidba utazott, Laura

Duncanhez. Kisvillguk volt atengerparton, itt toltotték egyditt a

szabadidgiiket. Ot esztendo alatt harom gyermeke sziiletett Laura Duncannek.
Mind ah&omnak az apja Toulet marsall volt. En voltam az elso gyerek, a
legidosebb, akinek a Toulet-k katonai payafutésat kellett folytatnia.

Haroméves voltam, amikor apam adoptdt. Ezekkel akényes ligyekke Ugyvédje és
barétja, Despodin foglakozott, akkor még Londonban ét. Vee adoptétatta
édesapam a mésodszill éttet, Em- myt, mert nem akarta, hogy aleany mint
torvénytelen gyermek nojon fel, viszont még egy gyermek adoptaésa olyan magas
rangu katonatisztndl, mint o, tulsgos feltunést és kivanc- sskodast idézett
volnaelo. Nekem alegutdbhbi idokig fogamam sem volt, hogy testvéreim vannak.
Oliver Duncan, az 6csem, aki alegfiatalabb volt, megmaradt az édesanyjand.
Laura Duncannek hatalmas vagyonavolt. Mikor meghalt, vagyonéat az édesgpamra
fedezte. Olivert egy angol intézetbe adta be, és az 6csém ott isvégezted a
tanuimanyait. A Duncan-vagyont atyam |etétbe helyezte, és Despodint biztameg
akezdésdve. Ugyancsak Despodinnek adta é a végrendeletet. Ebben a
végrendel etben Uigy intézkedett, hogy hada utén hdrom gyermeke: Emmy, Oliver
és én 6rokadljink mindent. A végrendeletet Despodin elsikkasztotta gpam hdda
utén.

- Kik szerepeltek ezen avégrende eten mint tanik? - szélt kdzbe az ligyész. -
Csak az 0 buntérsulasukka volt ez alopés lehetséges.

- Az egyik tani maga Despodin volt. A mésik tanrdl areavonatkozo részné
fogok beszdni.

Miutan az Uigyész beleegyezoleg bdlintott, folytatta:

- Apam halda€ott talén egy évve kapcsol ddott be az ligybe Ranat doktor, aki
nem més, mint Y acub € Mansurnak, ahammeadai caidnak afia, aki sga uramaért
évek Ota szervezte a Tefildetet, atorzsfontk minden eddiging hata masabb

felkd és&t. Ranat toké etes kémsz- ervezetet hozott |&re, és nagyaranyu

hirszerzest folytatott va ogatés ndkil, minden tekintetbe veheto idegen dlam
javara. A legnagyobb csapéast atengerészeti jegyzokonyv ellopasava akarta
eloidézni. Ezért barétsigot tartott fenn Anglidban Oliver 6csammel.

- Arrdl nem tud semmit -szAlt kdzbe La Motte taborszernagy -, hogy ez a Duncan
Oliver hol van jelenleg?

- Duncan Oliver a colomb-béchari .bintetotébor egy bortoncellgjdban hat meg,



ahovaveem egyitt volt bezarva.

Ujratemplomi csend |ett.

- Halotti bizonyitvanyat a Compagnie-Disciplineirattarabdl bekérheti a
legfelsobb tor- vényszék.

- Folytassa

- Oliver, 'akinek az e skkasztott 6roksagrol fogalma sem volt, nagy
szegénységben dt. Despodin latszdlag joszivuen tamogetta, holott csak
filléreket dobott oda afilinak az ellopott 6rokségbol. Ranat doktor volt a

mésik barét. A k.6nnyelmu fiatalembest nem volt nehéz behd ézni. Kiilonbenis
vakon hdlgatott anovérére, aki .Despodin és Ranat cinkosa volt. Duncan
Oliver azt hitte, hogy csak lopésrdl van szd, amit az én nevemben kovet .
Honapokig gyakoroltaaz aairdsomat. Ranat doktor elvitte néhany helyre, ahal
mint Toulet szerepelt. Nagyon hasonlitott rém. Mindamellett csak Ugy tudta
megtéveszteni az embereket, haezek e ozoleg nem ismertek engem. A tanuk csak
honapok mulvaléttak a szembesitésnd, és akkor kétségtelen volt dottik az
azonossag. Joseph csak egy pillanatig figyelte ot alampafényében, ahogy az
aktatéskava dlt éskulcsait keresgéte. Az dmos, Oreg, rossz szemu inas igy
igazan azt hihette, hogy én dlok akapu ott. Az §szaka hadiigyminisztérium
folyosdjan is &suhanhatott egyenruhaban egy fél percre aportés ott, mikor
felment, és megszerezte az iFasokat. A portésnak eszébe sem jutott, hogy masis
lehet, tehat nem vette észre, hogy nem én vagyok.

- De honnan voltak Duncannek a szilkséges kulcsal?

- Ezt Gordon adta neki. Atadom akatonai torvényszéknek Duncan Oliver sgjét
kezuleg irt valomésit, andyet hddautan vettem  tole. Ez avallomés,

amey kétségtelenlll az o keze irdsa, azokra atényekre nézveis bizonyiték,
amiket amal targya astovabbi sorén fogok dlitani. Miutén Duncan az iratokat
ellopta, Ranat doktor ravette, hogy j6jjon vele néhany hdnapraasivataghba,
amig az Ugy daszik. Olivernek fogalmasem volt, hogy acaid asga
birodalmabaviszi ot. Csak a Téfildetben 1&tameg, hogy fogoly. A caid, &ki,
mint tudjuk, orvos, egy kozmetikal mutéttel meg akarta vatoztatni Duncan
Oliver arcat. Vdbszinuleg dtorzitottavolna. I gy akarta megsemmisiteni ezt az
eleven bizonyitékot: az dcsem jellegzetes Toulet-arcat. Megdlni nem merte, mert
Despodin Emmy, aki abuntérsavolt, nagyon szerette az 6ccsét. Olivernek
skeriilt amutét ott megszoknie, kijutott a Tafild etbol, rongyosan, éhesen.
Akkor olvasta az ujsagokban tettének szérnyu kovetkezményeit. Fdlelmében és
tehetetlenségében alégidba l pett be. Vaami vétség miatt a zephyrekhez

kertlt, és szeptember 28-an a sors kiszamithatatlan akaratébol az én karjaimban
halt meg, miutan abunét megbocsatottam neki.

A vén katondk krékogtak. Az Uigyész a cvikkerét torolgette.

- Hogy sikertilt 6nnek -kérdezte fatydlozott hangon az ligyész -azoknak a
részleteknek afelderitése, amiket Oliver Duncan sem tudhatott?

- Miutén volt bgjtarsam, Lacrendle kaplér, akivel egyitt vettiink részt a

reims csatdban, segitségemre volt a szdkésemben és eiterjesztette

haldhiremet, € so dolgom valt érintkezésbe |épni szegény menyasszonyomma,
akivel az érintkezést mindvégig fenntartottam. O szerezte meg szdmomraaz
Osszesiraot és Lauyand szézados nyomozasanak utolagos eredményeit. Igy
jottem rd, hogy Despodin ésleanya nemcsak az én ligyemben, de sorozatos
kémkedésekben is buntarsal voltak Ranat doktornak. Erre nézve kérem Lauyane



szazados kihdlgatasat.

Visszdllt. Alig figyelte atérgya és menetét, Claire hdott. Lauyanelt

megkeérte, hogy kutasson uténa. Es ma értesiilt: halott! A Tafilaletbe bevonuld
csapatok egyik embere jelentette. M egszenesedett romok kdzott ratalatak a
ledny kardrgara. Es megkeriilt anyaklanca, amit sohasem vetett le. Mi véarhat
még raezek utan? Claire halott. Clres és, érzéketlen volt beltilrol. Lauyane

|épett az emelvény eé.

Beszdlt: - Rogezmémmé vt -kezdte vallomését -, hogy a Toulet-Uigy végén a
kezembe kapom Gordont. Ezért nyomoztam tovabb a Toulet-Uigyben. Anglidban
megtudtam, hogy Duncan Laura hatalmas vagyont hagyott hétra. Ezen anyomon
kikutattam Toulet marsall végrende- letét. Felmentem Despodinhez érdeklodni,
aki Gsszevissza hazudozott, hogy amarsal haldaelott visszavette a

végrendd etet, hogy semmit sem tud avagyonrdl, andyet amarsd| v dszinuleg
elspekuldt. Egy napig tartott, amig megszereztem a felhatdmazéast Despodin
orizetbe vételére. Sginos, mar késo volt. Despodin az ozo nap dé utanjan
fdhivtaaleanyé telefonon, éskdzolte vele, hogy nyomon vagyok. Emmy, akinek
amostohagpjamér Ugyis kellemetlen buntars volt gyavasaga és
megbizhatatlansiga miatt, azt hazudta Du Garde- éknak, hogy Madeirdba megy
kirandulni. Megdlapitottam, .hogy repiilogépen Parizsban volt aznap déutan,
mikor Despodint megdlték. Megdlapitottam azt is, hogy még aznap este
visszarepllt. Gyanim volt, hogy alefatyolozott no, aki agyilkosségot

elkovette, Despodin Emmy. Mindossze egy osz parokét tett fel, ésmiutan az
arcat nem |&thattak, ezen amddon megtévesztett mindenki. Azonna intézkedtem,
hogy aleanyt vegyék orizetbe. Biztos voltam benne, hogy nem tud majd dibit
i.gazolni. Despodin szekrénbol nem hidnyzott més, mint egy D.T. jelzésu

Ugyirat, amely va bszinuleg akeresett végrendelet és dtddban a

Duncan-Toulet- viszonnya kapcsolatos aktacsomo volt. Sgnos, ez afond is
kicsliszott akezembol. Mire tsszekottetést teremthettem, Claire du Garde-ot és
Emmy Despodint mér draboltak. Felté- telezésem szerint ezt az erablést maga
Emmy Despodin rendezte meg, mert félt agyilkossag kvetkezményeitol ésClaire
nagyon is éénk tevékenységétol a Toulet-tgyben.

Lauyand valomésautan az ligyvéd emekedett szolasra.

- Miutén avéad lényege Toulet kapitany dlen hutlensdg és hazaérulas,
perrendszerunek tartom a Toul et-Ugyre nem tartozo olyan események bizonyitésat,
melyek ugyan abuntiggye nincsnek kapcsolatban, de avédiott egyéniségét olyan
megvil &gitésba helyezik, hogy alegfe sobb katonal torvényszék nem bélyegezheti
tovabb hazadrulonak. Ez az ember becsii- letétol megfosztva, alegszomyubb
sorshan olyan szolgdatot tett a hazgjanak, olyan hoses- séggd és
onfdddozéssd, amdy kizarjaazt, hogy vaahais &ulo lehetett volna Erre

nézve kérem Lorenz szazados kihallgatését, és kérem tovébba azoknak a
|égionistaknak akihdlga tasit, akiket a hadiigyminisztérium intézkedésére
Colomb-Bécharbdl Parizsba hoztak. A |égionisték értesiilésem szerint maregge
megérkeztek, és a haditorvényszék épliletében vannak elszdllésolva.

Az elndk helyt adott az Ugyvéd inditvanyanak. Lorenz szazados | épett aterembe.
Megl&- szott rgjta, hogy nemrégen még beteg volt. Gydngesége dacira egyenesen
tartotta magat, és amellén minden kitlintetés ott diszel gett, amit katona csak
megszerezhet. A torzonborz szakdll, szent Hamir helyett egy sméraborotvalt,
galambosz ember nézett az elndkre. Nagyon kimérten adta €lo amondanival Gj&.



- Jelentéseket killdtem a Tafilaetbol acaid taktikgardl. Barud € Mansurnak
néhany tisztet is skertilt megvesztegetnie. Ezek atisztek fontospoziciokat
adtak volna & a caidnak. Ugyanekkorra szervezték meg a colomb-béchari
lézadast, ahonnan ol dalbakapva megsem- misitették volnaatigmarti Uteget, és
elvontdk volnaBu Maem eroinek egy részét. Mindezt pontosan és algposan
készitették €o. En csak aszokésem éjjelén értesiiltemn, hogy jelenté- seimet a
caid emberei dtlintették. Sebesiilten fekiidtem egy barlangban, és csak egy
elkeseredett lehetoseg volt szdmomra, hogy arra az idegen katonaszokevényre,
akinek avadlott kiadtamageét, rébizzak mindent. Elmondtam neki az
értesilésaimet, odaadtam titkosszolgd ati igazolvanyomat. A tobbit kortlbel Ul
mér tudjaalegfelsobb torvényszék. A vadlott eindult, hogy az €lso
vastdlomasrdl érintkezéshe |épjen a hadigyminisztériummal. Csak az én
nevemben telefondlva, aminisztériumbol reméhetett segitséget. Hiszen amig
mint szokatt 1égionistaegy dtunt titkosszolgdati tiszt igazolvanyavad a
legfelsobb férumokig djut, addig régen lezgjlottak volnaaz események.
Utkozben Tigmart felé ezt alégionistét elfogték acsendorok. A
biintetoszazadhoz killdték. Esitt alegszornyubb dlapotban, amibe ember
keriilhet, € 0szOr megszervezte a colomb-béchari |azadas leverés&, azutan az
igazolvanyom segitségével egy muszaki dlomésrdl érintkezest tadt a
hadlgyminisztériummal, mgd anagy schotton keresztill jutott a
szaharianokhoz, akikkel megszdlta Colomb-Béchart, és végll orizetbe vette,
jéforman percekkd adonto csata €l ott, a bundstiszteket. Ehhez nincs semmi
hozz&uznivadom.

A némasag, amely atérgyadson mér tobbszor dlott beilyen hirtelenll, most is
masod- percekig Ulte meg atermet és amereven elorehglo embereket. -

K 6sz6ndm, szézados Ur.

A szazados kiment. Az gjtond|6 képlar beszdlitotta akdvetkezo tanlkat:
-Moschkowitz, Burger, Tirone, Berg, Kolseff, Ahmed!

Hat Iégionistalépett aterembe, feszesen megdItak az emelvény eott, meltkon
alégio becslletrendjének frissen kapott kitlntetésavel. La Motte taborszemagy
felemelkedett, s& padt, és kimeredt szemekkel nézett afiara, aki
napbarnitottan, hald osan sovanyan, de nyugodt, tiszta pillantassal dlt eotte
mint afranciaidegenlégié kozlegénye, mellén abecsik letrenddd. Azutan a
taborszernagy réeszmélt, hogy erot kell vennie magan, katondk dott al, igen,
igen... Itt most valami torvényszéki térgyaas van, és o az entk. Fdig
Ontudatlanul visszalllt, és minden ergjét dsszeszedve megszoldt, de vaami
olyan furcsa, olyan tévoli ésfétyolos hangon, hogy ateremben zavar tAmact,
Osszes(igtek.

- Maguk... maguk... vettek részt a colomb-béchari |azadas leverésében...
--Megtordlte ahomlokéat, és mély |élegzetet vett. - Hogy hivjék? - kérdezte az
elsot.

- David Moschkowitznak hivnak, nagysagos lovastabornok dr... - Ho... hol
s0lgd?

- A harmadik szézadban. Itt van az egész szézad. Mi négyen. A ketto nem
tartozik hozzank. Kortlbe Ul ennyien maradtunk. Ez iskész véetlen.

Tobben nevettek. Az Uigyész a szakdldba mosolygott. A felengedo fesziltsegben a
taborszernagy isviszanyerte aldkiergiét.

- Esmaga? - mondta Bergre mutatva.



- Nevem Berg. A negyedik szazadnd szolgaok. - De nem az igazi neve.

- Nem. Vadi nevem: Fréderic de LaMotte. A teremben zurzavar tamadt. Voltak,
akik felugrdtak éshangosan kidtoztak. A targyaaslassan hiszterizdtaa
jelenlevoket. - Nézze meg avédiottat. Mit tud réla?

- Kezdettol fogva egyitt szolgdtam vele. Megmentette az életemet. Az elndk
ezutan Moschkowitzhoz fordullt.

- Megmentette az detemet - mondta David is. - Mikor oS szokéas szerint agyon
akartak loni a svatagban, mert kidoltem amenetelésndl, alovaskapitany ar
haldraverekedett egy Hufelsen nevu pimasszal. |sten nyugtassa szegényt, de
mé& legfobb idge valt, hogy dintézze vaaki. Azutan ravett engem, hogy ne
csatlakozzam alézadokhoz, és segitsek neki rdvenni erre masokat. Nagyon
tiichtig ember. - Esro-vid gondolkodés utén habozva hozzétette: - Megjegyzem,
én mindig azt hittem, hogy orosz lovadtiszt.

Tirone ésKols=ff isugyanazt valottak, mint akét mask. A platinardl nem
beszdlt senki. - ElImehetnek - mondta ataborszernagy. - A térgyaas utan
beszélini akarok veletek. - A"szézad" Moschkowitz vezetésével peckesen kivonult,
ésamennyire csak |ehetett, kidillesz- tették abecsll_etrendet. Az eloszobaban
Tirone nyomban leharapott egy nagy darab bagdt. A téborszernagy az irésai
kdzott 1apozott, de ynésragondolt. Megmentette afié... Az ofiét.

K 6vetkezett Dondd kapitény és Du Garde szazados kihdlgatasa. Donad semmi
Ujat sem mondott. Meghd lgatta, amit Toulet jelentett neki azon az §szakan, és
ehitte. KUlonben is Toulet gyerekkori barétja. Feltétlendl hitt mindig a.
becsliletességében. Megszdllték Colomb- Béchart, ésletartdztattak hat gyarmati
tisztet.

Utana Du Garde | épett aterembe. Az utobbi hetek eseményel megviselték. Sovany
volt, ésfaradtnak latszott.

- Du Garde szézados Ur. On meglehetosen szivélyes viszonyban volt Emmy
Despodinnd -kezdte az Ugyész. . Tudjadn, hogy ez aleany milyen ligyekbe
keveredett?

- Ertesliitem, hogy gyilkossag gyanUjamiétt orizetbe akarjék venni. Nagyon
megddbben- tem.. Miutén azonban Despodin kisasszonyt drabolték, ésnem
védekezhet, nehéz véleményt dkotni az Ugyrol.

- |dok&zben kideritették, hogy Despodin ligyvéd azon a szerencsétlen napon,
mikor 6énnek Toulet kapitdnnya randevija volt, titokban a garazsban jart -szolt
kdzbe az Ugyvéd. -Va 6szinuleg o lazitotta meg a carter csavarjét. Nem tudja,
hogy Despodin ezen angpon miést nem j6tt be szézados Urral avarosha?

- Tulgjdonképpen az édesanyamnd volt vendégségben egy telekétirés ligyében
-felelte Du Garde -, és a megbeszél éseiket még nem fgezték be, mikor én
elindultam vissza Périzsba. Toulet fdemelkedett ésatant felé fordult.

- Nem emlékszik, szazados Ur, hogy Despodinnek véletlenll megemlitette-e a
talako- zonkat?

- Ez lehetsiges. Ennyi ido maltan mé& nem tudok hatérozottan felelni, de
bizonyaraemlitettem.

- Ugyanis- folytatta Toulet - az ellenem szott hd 6t az avéetlenll, szinte
szeszdlybol tamadt kedvem, hogy szézados Urral toltsem egylitt az estét,
jéforman szétszakitotta. Nevet- ségesen megdolt volnaaz egész véd, haén a
szézados Urra ésahlgava igazolok alibit. Ezért hirteT'»nében tenni kellett
vaamit, hogy mi ne taldkozhassunk. Es hogy atadkozés olyan modon maradjon



e, anely nem keveri gyanUba atetteseket.

- Ez nagyon logikus - mondta Du Garde.

- Haszézados Ur nem emliti Despodinnek, hogy velem tal@kozgjavan, akkor még
aletartoztatésomra sem kerdilt volnasor.

- Ilgazén nem gondol hattam erre akkor, de most kivanom, hogy bércsak ne
emlitettem. volna

Toulet varatlanul abbahagyta ezt atémat, és mas kérdést tett fdl:

- Volt tudomésa szézados U rnak arrdl, hogy Despodin Emmy tulgjdonképpen a
higom? - Csak néhany hénap elott értesiiltem rdla Despodin ilgyvédtol. Ugyanis
felesdgll akartam venni Emmyt.

- Volt-e tudomésa szazados Urnak arrdl, hogy Emmy Despodin Oliver ésaz én
hal&Jom estén hatal mas vagyonhoz jut?

- Nem... nem tudtam.

- Tagadja-e, szédzados Ur, hogy négy év elott nagyobb spekul &cidba bukott bele?
- Tagadom!

- Tagadja-e, hogy Toulet marsal végrendeletén, amely etunt, 6n szerepel mint

az egyik tan(? Tagadja-e, hogy apam hada utan, Despodinnd szbvetkezve, a
végrendd et |&tezésé dhalgattdk? Tagadja-e, hogy abardnojéve, Emmyve és
Despodinnd egylitt ezt avagyont sgjét céljaikraforditottak, tagadja-e hogy

része volt a htiga e rablésaban és megdletéséoen...?!

Falfehéren, nyitott szgjjal |épett egy-egy 1€pést hdtra Du Garde, és ateremben
mindenki megdermedt. Csak Toulet dlt ahelyén felmagasodva

- Tagadja-e, hogy Ranat doktorral 6sszejétszott? Tagadja-e, hogy 6n adtaodaa
szilksages kulcsokat Duncannek, és magaléttae utasitésokka ? Tagadja-e, hogy
0n Gordonnd, alegligyesebb kémmel azonos?

...Egy dorrenésrézta meg atermet. Migott még valaki is kdzbel éphetett volna
Du Garde szézados fejbe | otte magét, és odazuhant alegfel sobb
honvédttrvényszék emevénye dé. A jeenlévok képteenek voltak megmozdulni. La
Motte téborszernagy hangjahdlatszott suttogd rekedtséggd:

- A... targydast felfliggesztem.

V.

...EQy szézad katonasag dlt ahatamas udvaron, és atrikolor magasrafelhlizva
lengett. A racsos kapun tul hatalmas tdmeg, varakozott, autok tetején,
oszlopokon, aszemkozti ablakokban beldthatatlan sokasagu emberfejek. A
kaszarnyaepiilet kapujbdl Toulet kapitény |épett ki, 6sszesrendjelével,
kardjava, rangjelzésavel, éstiszttarsal dott megindult. Mikor aszézad
arcvondéhoz értek, Duhame ezredes vezényszava Slivitett: "Vigyazz!" Merev
katona- fejek fordultak egy Utemre Toulet felé. A périzs utca
szimpétia-tintetése kilométerekre e hallatszott. Mindenfelol kendok !obogtak.
Toulet ment. Nem érzett sem 6romet, sem diadalt. Az egész csak formditas...
Ugyis vége mindennek. Claire meghalt. Vaaki beszdlt hozza Trombita
Eljenzés... Ott szemben, az Lorenz... ésDuhame. Azétanem létta.. Vaamit a
mdllére tuznek, ésvaaki megdldi. Persze, ajo oreg dlamtitkar. Mindegy.
Essiink tul rgita. Ennek megkellett torténnie. Visszafog menni asivatagba...
Eloléptették? Ez kedves... Csak mér vége lenne. Mot evonul aszézad... Hm...
persze, ezek mind abarétai, az dlamtitkér is és az 6reg LaMotte



taborszernagy. Azért nem tudjak, hogy défdé mér milyen dvisdhetetlen ott a
hammadai kobanyaban, plane, hales(jt a bikacsok. - Ksz6ndm maganak - mondja
L aM otte téborszemagy konnyes szemmel. Mit kszon ez? Es hogy keriilt az autdba?
Hovaviszik? Tdan visszaalégioba, hiszen még harom évet kdll leszolgdnia. A
bintetés nem is szamit bele... Ez ahéz... Minthamér lett volnaitt... ez az

angolkert és a szokokt ott atorpéve... Elsosorban kiaussza majd magét.

Miért nem hazavitték alakasara?

A téborszernaggya vaamennyien egy(itt voltak. Donadd is. Vaahogy eszébe
jratott ahadigyi dlamtitkérnak, hogy Dondd szolgdatait nem nélkiil 6zheti
Parizsban, Lauyand isott volt. Lorenz is. Csak afiatal LaMotte hidnyzott.
Téargyaas utén La Motte téborszernagy beszdlt az 6t 1égionistaval.

-Mit kivannak -kérdezte tol Uk. Alazatosan jelentik, szeretnének leszerdlni
-mondtak 6ten: Burger, Moschkowitz, Tirone, Kolseff és Ahmed. -Meglesz --felete
LaMotte.

- Nemiskell visszamenniiik aléioba. Es haleszereltek, gondoskodas torténik
majd arrdl is, hogy ne kelljen nyomorogniuk. - Este? -kérdezte afiédl,

miutan sokéicl tartotta atdleve. -Nekem négy szolgdati évem van hétra. Azt
kitoltom. Azutén hazgjiivtik, gpdm. MosL azonban az eso vonattal megyek
vissza

Tedztak. Toulet dig beszéit. Nem is eroltették. Késobb Lauyand félrevontaegy
sarokba. - Megbocsitasz nekem?

- Nincs mit. Forditott esetben bizonyosan én isletartéztatta ak volna. -

K 6sz6nom.

- Azt mondjameg, L orenz -kérdezte ataborszernagy -, mive tudtaacad
megbabonazni ott lent ami embereinket? Hiszen, ahogy hallom, asivatagban
va bsigos arulés folyamat kezdoddtt.

L orenz el gondolkozva szivarozott.

- Témegpszichodzist idézett eo. Ennek fo részese Muhat volt. Barud € Mansur
legligyesebb embere. Evekig terjesztették a hirt, hogy 6tmillio font értéku
platinavan désvaaz Ued medrében. Az egész mese aplatinérdl nemigaz. En
magam is évekig hittem, hogy ott kell valaminek drejtvelennie. EzaMuhat hol
itt, hol ott tunt fel, mindig vafami hados veszdyt zUditott magara, ésa
kinvallatésok utolsH percében kibokte a platinét. Kituno fotdi, térképel és
mindenfée hamisirésal voltak Abd € Krimtol. Ezzdl csabitottak alégidt,
kdzlegényektol atisztekig.

- Ugy laszik, nemis ériilsz kill 6nosebben - mondta L auyane Toulet-nek. -Meg
tudlak érténi. Szornyu, hogy min mehettd keresztiil. De még fiatd vagy.
Karpotolni fog az det. Gordonrdl, illetve Du Garde-rdl, mintha csak
megbeszélték volna, senki sem szdlt egész este.

- Vége, pajtas -mondta Toulet Lauyanelnek. -Az én éetem tulgjdonképpen
befejezodott, mikor rehabilitatak.

- Ez nem biztos -mondta Lauyanel, ésfigye mesen a szemébe nézett Toulet-nek.
-Tudod, én méar régen gyanakodtam Du Garde-ra. Mikor jelentkeztd, és kider(ilt,
hogy az 6sszes bizonyiték ate kezedben van, fétem, hogy kiméni fogod.

- Kiméni! Miutan Claire hdott! -kidtotta Toulet el keseredetten.

- DehaClaired, akkor esetleg masképp intézed €. Futni hagytad volnaDu
Garde-ot kulfoldre. - Belekarolt Toulet-be, és s&tani kezdtek a szobékon ét.



Egy tavoli szalonban megdlt, és szembefordult Toulet-vel. -Szerencsg ére senki
sem kérdezte meg, hogy Duncan valoméséit, amely mindent kideritett és
leleplezett, miért csak maadtad & a birdségnak?... Mert kilonben kidertilt
volna, hogy Du Garde-ot anyilvanossag kizarésava akartad dtévali-. tani
hadseregbol. Kiderllt volna, hogy ahadittrvényszéknek is csak azért
szolgdtattad ki vegre az Gsszes bizonyitékot, mert atargyaas eott
felkerestdek, és kozoltem veled, hogy Claire halda végképp bebizonyosodott.
- Ez bizony lehetséges - mondta Toulet. Lauyand tovébbsatdt vele a szobék
soran.

- Akkor be fogod latni, hogy a magam. szempontjabdl igazam volt, amikor
Claire-t ehozattam amarokkoi szanat6riumbdl, és mostanéig hézi orizetben
tartottam. - Ezzel mér ki isnyitotta.az gtét, amely €l é értek, és aszobdban

ott dlt Toulet eott Claire. Sz6Ini nem tudtak, de mikor Toulet &dletea

lednyt, Ugy érezte, hogy igazan érdemesmég éni.

V.

Az 6reg Joseph mar nem érte meg azt angpot, mikor Toulet megjott andszatral,
ésdfogldtafdeségéve akis, os hazat, andyben mé apjaislakott. Az
ablakndl dltak ketten Claire-rel, és néztek ki a csendes kis kertbe, ahol a
hézmester tett-vett aviragégyak kozott. Mikor megléattaafiatal part az
ablakban, vidaman odaszalt:

- Mind kinyiltak atulipanok, nagysagos lovaskapitany Ur.



